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Amendamentul 1

Propunere de regulament
Referirea 1

Textul propus de Comisie

avand in vedere Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in special
articolul 78 alineatul (2) litera (e) si
articolul 79 alineatul (2) literele (a), (b) si

(©),

Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 1

Textul propus de Comisie

(1)  Uniunea, constituind un spatiu de
libertate, securitate si justitie, ar trebui sa
asigure absenta controalelor asupra
persoanelor la frontierele interne si sa
dezvolte o politicd comuna in domeniul
azilului, al imigrarii si al gestionarii
frontierelor externe ale Uniunii care sa se

Amendamentul

avand in vedere Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in special
articolul 78 alineatul (2) litera (e) si
articolul 79 alineatul (2) literele (a), (b) si
(c) si articolul 80,

Amendamentul

(1) Uniunea, constituind un spatiu de
libertate, securitate si justitie, ar trebui sa
asigure absenta controalelor asupra
persoanelor la frontierele interne si sa
dezvolte o politica comuna in domeniul
azilului, al imigrarii si al gestionarii
frontierelor externe ale Uniunii care sa se
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intemeieze pe solidaritate intre statele
membre si sa fie echitabila fata de
resortisantii tarilor terte.

Amendamentul 3

Propunere de regulament
Considerentul 2

Textul propus de Comisie

(2) In acest scop, este necesara o
abordare cuprinzatoare, cu obiectivul de a
consolida increderea reciproca intre statele
membre; abordarea ar trebui sa reuneasca
politica de gestionare a situatiilor legate de
azil si migratie si relatiile cu tarile terte
relevante, recunoscand ca un astfel de
demers este eficace numai daca toate
componentele sunt abordate in comun si In
mod integrat.

Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 3

Textul propus de Comisie

(3) Prezentul regulament ar trebui sa
contribuie la aceasta abordare
cuprinzatoare prin stabilirea unui cadru
comun pentru actiunile Uniunii si ale
statelor membre Tn domeniul politicii de
gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie, prin dezvoltarea principiului
solidaritatii si al distribuirii echitabile a
raspunderii, In conformitate cu articolul 80
din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE). Prin urmare, statele
membre ar trebui s ia toate masurile
necesare pentru, inter alia, a oferi acces la
protectie internationald si conditii adecvate
de primire celor care au nevoie de acestea,

intemeieze pe solidaritate si pe o
distribuire echitabila a raspunderii intre
statele membre si sa fie echitabila fatd de
resortisantii tarilor terte §i sd respecte pe
deplin drepturile solicitantilor de azil, ale
refugiatilor si ale migrantilor.

Amendamentul

(2) 1In acest scop, este necesard o
abordare cuprinzatoare, cu obiectivul de a
consolida increderea reciproca intre statele
membre; abordarea ar trebui sa reuneasca
politica de gestionare a situatiilor legate de
azil si migratie, recunoscand ca un astfel de
demers este eficace numai dacd toate
componentele sunt abordate in comun si In
mod integrat si sunt puse in aplicare
corespunzator.

Amendamentul

(3) Prezentul regulament ar trebui sa
contribuie la aceasta abordare
cuprinzatoare prin stabilirea unui cadru
comun pentru actiunile Uniunii si ale
statelor membre in domeniul politicii de
gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie, prin respectarea si dezvoltarea
principiului solidaritatii si al distribuirii
echitabile a raspunderii, in conformitate cu
articolul 80 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE).
Prin urmare, statele membre ar trebui sa ia
toate masurile necesare pentru, inter alia, a
oferi acces la protectie internationala si
conditii adecvate de primire celor care au
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a permite aplicarea efectiva a normelor
privind determinarea statului membru
responsabil cu examinarea unei cereri de
protectie internationald, a returna
resortisantii tarilor terte aflati in situatie de
sedere ilegald, a preveni migratia
neregulamentara si deplasdrile neautorizate
si a oferi sprijin altor state membre sub
forma unor contributii de solidaritate, in
cadrul abordarii cuprinzatoare.

Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 4

Textul propus de Comisie

(4) Cadrul comun ar trebui sd
reuneasca gestionarea sistemului
european comun de azil si politica in
domeniul migratiei. Obiectivul politicii in
materie de migratie ar trebui sa fie acela
de a asigura gestionarea eficientd a
Sfluxurilor de migratie, tratamentul
echitabil al resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere legali in statele
membre i prevenirea si combaterea
consolidatd a migratiei ilegale si a
introducerii ilegale de migranti.

Amendamentul 6

Propunere de regulament
Considerentul 5

Textul propus de Comisie

(5) Cadrul comun este necesar pentru a
aborda in mod eficace fenomenul din ce in

nevoie de acestea, a promova cdi sigure si
legale, a permite aplicarea efectiva a
normelor privind determinarea statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala, a returna
in mod echitabil si eficace resortisantii
tarilor terte care nu indeplinesc conditiile
de sedere pe teritoriul statelor membre, a
preveni migratia neregulamentara si
deplasarile neautorizate, a preveni si
combate introducerea ilegala de migranti
si traficul de persoane, protejind in
acelasi timp drepturile persoanelor
introduse ilegal si traficate si a oferi
sprijin altor state membre sub forma unor
contributii de solidaritate, in cadrul
abordarii cuprinzatoare.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

(5) Cadrul comun este necesar pentru a
aborda in mod eficace fenomenul din ce in
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ce mai raspandit al sosirilor mixte — de
persoane care au nevoie de protectie
internationala si de persoane care nu au
nevoie de aceastd protectie — si ca
recunoastere a faptului ca provocarea
reprezentatd de sosirile neregulamentare
de migranti in Uniune nu ar trebui sa fie
asumata de fiecare stat membru In parte, ci
de Uniune n ansamblul sau. Pentru a se
asigura faptul ca statele membre dispun
de instrumentele necesare pentru a
gestiona in mod eficace aceasta
provocare, in domeniul de aplicare al
prezentului regulament ar trebui sd intre,
pe langa solicitantii de protectie
internationald, si migrantii in situatie
neregulamentard. Domeniul de aplicare
al prezentului regulament ar trebui sa
includa, de asemenea, beneficiarii de
protectie internationald, persoanele
relocate sau admise, precum si persoanele
carora li s-a acordat protectie imediata.

Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) Pentru a reflecta abordarea
guvernamentald integratoare i a asigura
coerenta si eficacitatea actiunilor si a
masurilor luate de Uniune si de statele sale
membre in cadrul competentelor lor
respective, este nevoie de un proces
integrat de elaborare a politicilor de
gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie, care s includa atat componentele
sale interne, cat si cele externe, in cadrul
abordarii cuprinzatoare.

Amendamentul 8

ce mai raspandit al sosirilor mixte — de
persoane care au nevoie de protectie
internationala si de persoane care nu au
nevoie de aceastd protectie — si ca
recunoastere a faptului ca
responsabilitatea pentru sosirile
neregulamentare de migranti si solicitanti
de azil in Uniune nu ar trebui sa fie
asumata de fiecare stat membru in parte, ci
de Uniune 1n ansamblul sau.

Amendamentul

(6) Pentru a asigura coerenta si
eficacitatea actiunilor si masurilor luate de
Uniune si de statele sale membre
actiondnd n limitele competentelor lor
respective, este necesar si se elaboreze
politici integrate in domeniul gestiondarii
azilului i a migratiei, care sa includa atét
componentele sale interne, cat si cele
externe, in conformitate cu dreptul
international si cu dreptul Uniunii,
asigurdnd coerenta intre politicile de
gestionare a azilului si a migratiei, care
face parte din abordarea integratd de
elaborare a politicilor.
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Propunere de regulament
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

(7) Statele membre ar trebui sa dispuna
de resurse umane si financiare si de
infrastructuri suficiente pentru a pune in
aplicare in mod eficient politicile de
gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie si ar trebui sa asigure o
coordonare adecvata intre autoritatile
nationale relevante, precum si cu
autoritatile nationale ale celorlalte state
membre.

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Optdnd pentru o abordare
strategicd, Comisia ar trebui sd adopte o
strategie europeand de gestionare a
situatiilor legate de azil si migratie cu
privire la punerea in aplicare a politicilor
in acest domeniu. Strategia ar trebui sa se
bazeze pe rapoartele si analizele relevante
elaborate de agentiile Uniunii si pe
strategiile nationale ale statelor membre.

Amendamentul

(7) Statele membre ar trebui sd dispuna
de resurse umane, materiale si financiare
suficiente si de infrastructurd pentru a
pune in aplicare In mod eficace politicile
de gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie §i sd aloce personal adecvat
autoritdtilor lor competente in ceea ce
priveste nivelul, expertiza, formarea si
independenta, in special pentru
determinarea statului membru
responsabil de examinarea si cererea de
protectie internationald, si ar trebui sa
asigure o coordonare adecvata intre
autoritatile nationale relevante, precum si
cu autoritatile nationale ale celorlalte state
membre.

Amendamentul

(8)Comisia ar trebui sa adopte o strategie
europeanad pe termen lung de gestionare a
situatiilor legate de azil si migratie
(denumitd in continuare ,,strategia”)
privind punerea n aplicare a politicilor de
gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie la nivelul Uniunii, in
conformitate cu principiile stabilite in
prezentul regulament, in dreptul primar al
Uniunii si in dreptul international
aplicabil. Strategia ar trebui sd se bazeze
pe rapoartele si analizele relevante
elaborate de agentiile, organele si oficiile
Uniunii, precum si pe strategiile nationale
ale statelor membre, stabilind abordarea
in ceea ce priveste gestionarea azilului si
a migratiei la nivelul Uniunii. Aceasta ar
trebui sd includd accesul la procedurile de
azil si ar trebui sa tind seama de
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Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 9

Textul propus de Comisie

(9) Strategiile nationale ale statelor
membre ar trebui sd includa informatii
privind planificarea pentru situatii
neprevazute si punerea In aplicare a
principiului elaborarii integrate a politicilor
si a principiului solidaritdtii si al distribuirii
echitabile a raspunderii, prevazute in
prezentul regulament, precum si obligatiile
legale care decurg din acesta la nivel
national.

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10) Pentru a se garanta faptul ca exista
un sistem eficace de monitorizare care sa

jurisprudenta relevanta a Curtii de
Justitie a Uniunii Europene si a Curtii
Europene a Drepturilor Omului.

Amendamentul

(9) Strategiile nationale ale statelor
membre ar trebui sa serveascd la
asigurarea capacitatii acestora de a pune
in aplicare in mod eficace sistemul lor de
gestionare a azilului si a migratiei, in
deplina conformitate cu obligatiile care le
revin in temeiul dreptului Uniunii si al
dreptului international. Acestea ar trebui
sa includa mdasuri preventive de reducere
a riscului de presiune exercitatd de
migratie, precum si informatii privind
planificarea pentru situatii neprevazute si
punerea in aplicare a principiului elaborarii
integrate a politicilor si a principiului
solidaritatii si al distribuirii echitabile a
raspunderii, prevazute in prezentul
regulament, precum si obligatiile legale
care decurg din acesta la nivel national. fn
acest scop, ar trebui sa se defineasca in
mod clar sarcinile statelor membre in
ceea ce priveste competentele lor. Comisia
si organele, oficiile si agentiile relevante
ale Uniunii, in special Agentia pentru
Azil, ar trebui sd fie in mdsurd sd sprijine
statele membre atunci cdind isi stabilesc
strategiile nationale.

Amendamentul

(10) Pentru a se garanta faptul ca exista
un sistem eficace de monitorizare care sa
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asigure aplicarea acquis-ului in materie de
azil, rezultatele monitorizarii efectuate de
Agentia Uniunii Europene pentru Azil si de
Frontex, rezultatele evaluarii efectuate in
conformitate cu Regulamentul nr.
1053/2013 al Consiliului, precum si ale
celei efectuate in conformitate cu articolul
7 din Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening] ar trebui, de asemenea, luate in
considerare in cadrul acestor strategii.

Amendamentul 12

Propunere de regulament
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

(11) Tindnd cont de importanta de a
asigura gradul de pregdtire necesar si
capacitatea Uniunii de a se adapta la
realitdtile emergente si in schimbare in
ceea ce priveste gestionarea situatiilor
legate de azil si migratie, Comisia ar trebui
sa prezinte un raport anual privind
gestionarea situatiilor legate de migratie,
in care sa descrie evolutia probabila a
acestor situatii s1 masura in care Uniunea
si statele membre sunt pregatite sa
raspundd si sa se adapteze in consecintd.
Raportul ar trebui sa includa, de asemenea,
rezultatele rapoartelor privind
monitorizarea prevazute in strategiile
nationale si sd propuna imbunatatiri in

asigure aplicarea acquis-ului in materie de
azil, rezultatele monitorizarii efectuate de
Agentia Uniunii Europene pentru Azil si de
Agentia Europeana pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coastd, precum si
de alte organisme, oficii, agentii sau
organizatii relevante, ale evaluarii
efectuate in conformitate cu Regulamentul
(UE) 2022/922'* a] Consiliului, precum si
ale celei efectuate In conformitate cu
articolul 7 din Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de screening] ar trebui, de
asemenea, luate in considerare in cadrul
acestor strategii.

la Regulamentul (UE) 2022/922 al
Consiliului din 9 iunie 2022 privind
instituirea $i functionarea unui mecanism
de evaluare si monitorizare in vederea
verificarii aplicarii acquis-ului Schengen
si de abrogare a Regulamentului (UE)

nr. 1053/2013 (JO L 160, 15.6.2022, p. 1).

Amendamentul

(11) Avand in vedere importanta de a
asigura gradul de pregatire necesar si
capacitatea Uniunii de a se adapta la
realitdtile emergente si in schimbare in
ceea ce priveste gestionarea situatiilor
legate de azil si migratie, Comisia ar trebui
sd monitorizeze si sd furnizeze informatii
cu privire la situatia in materie de azil,
primire si migratie din perioada
anterioard de 12 luni in ansamblu.
Comisia ar trebui sa adopte anual un
raport situational, inclusiv o evaluare a
strategiei sale. Raportul situational ar
trebui sd stabileascd, printre altele,
evolutia probabila a situatiei in materie de
migratie si gradul de pregitire al Uniunii
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cazul in care se evidentiaza deficiente.

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12) Pentru a se asigura faptul ca se
instituie instrumentele necesare pentru a
sprijini statele membre in abordarea
provocarilor care pot aparea ca urmare a
prezentei pe teritoriul lor a resortisantilor
tarilor terte care sunt solicitanti de protectie
internationala vulnerabili, indiferent de
modul in care trec frontierele externe,
raportul ar trebui sd indice, de asemenea,
daca respectivele state membre se
confruntd cu astfel de provocari. Aceste
state membre ar trebui, totodata, sa se
poata baza pe utilizarea , rezervei de
solidaritate” pentru transferul persoanelor
vulnerabile.

Amendamentul 14

Propunere de regulament
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13) Pentru punerea in aplicare efectiva a
cadrului comun si pentru a identifica

si al statelor membre pentru a rdspunde si
a se adapta la evolutia situatiei migratiei,
asigurdand implicarea i participarea
acestora la solidaritate si la partajarea
responsabilitatii. Raportul situational ar
trebui sa includa, de asemenea, rezultatele
rapoartelor privind monitorizarea prevazute
in strategiile nationale, evaludnd punerea
in aplicare i respectarea de cdtre statele
membre a legislatiei relevante a Uniunii,
s1 sd propund imbunatatiri in cazul in care
se evidentiaza deficiente.

Amendamentul

(12) Pentru a se asigura faptul ca se
instituie instrumentele necesare pentru a
sprijini statele membre 1n abordarea
provocdrilor care pot aparea ca urmare a
prezentei pe teritoriul lor a resortisantilor
tarilor terte care sunt solicitanti de protectie
internationala vulnerabili, indiferent de
modul in care trec frontierele externe,
raportul anual situational ar trebui sa
indice, de asemenea, daca respectivele state
membre se confrunta cu astfel de
provocari. Aceste state membre ar trebui,
totodata, sa se poata baza pe contributiile
de solidaritate prevazute in prezentul
regulament si ar trebui sd se acorde
prioritate transferului persoanelor aflate
intr-o situatie vulnerabila.

Amendamentul

(13) Pentru punerea in aplicare efectiva a
cadrului comun si pentru a identifica
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lacunele, a aborda provocarile si a preveni
acumularea presiunii migratiei, Comisia ar
trebui sd monitorizeze situatia si sd@
prezinte in mod regulat rapoarte pe
aceastd temd.

Amendamentul 15

Propunere de regulament
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14) O politica eficace in materie de
returnare este un element esential al unui
sistem functional de gestionare a
situatiilor legate de azil si migratie in
Uniune, insemndnd cd cei care nu au
drept de sedere pe teritoriul Uniunii ar

trebui sa se intoarcd. Avind in vedere ci o
parte semnificativi a cererilor de protectie

internationald pot fi considerate cereri
nefondate, este necesar sd se consolideze
eficacitatea politicii de returnare. Prin
sporirea eficientei returndrilor si
reducerea decalajelor dintre procedurile
de azil si cele de returnare, ar urma sa
scadd presiunea asupra sistemului de azil,
facilitindu-se aplicarea normelor privind
determinarea statului membru
responsabil cu examinarea cererilor
respective si contribuindu-se, de
asemenea, la accesul efectiv la protectie
internationald pentru cei care au nevoie.

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Considerentul 15

Textul propus de Comisie

(15) Pentru a consolida cooperarea cu
tarile terte in domeniul returndrii si
readmisiei resortisantilor tarilor terte

lacunele, a aborda provocarile si a preveni
acumularea presiunii asupra sistemelor de
azil si primire, Comisia ar trebui sa
monitorizeze situatia migratiei si punerea
in aplicare a acquis-ului Uniunii in
materie de azil si sa raporteze periodic cu
privire la aceasta.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

(15) Pentru a consolida cooperarea cu
tarile terte in materie de azil si migratie,
inclusiv in materie de readmisie, este
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aflati in situatie de sedere ilegald, este
necesar sa se elaboreze un nou mecanism,
care sa includa toate politicile si
instrumentele relevante ale UE, astfel
incdt sa se imbunatdteascd coordonarea
diferitelor actiuni in diverse domenii de
politica, altele decat migratia, pe care
Uniunea si statele membre le pot adopta
in acest scop. Acest mecanism ar trebui sa
se bazeze pe analiza efectuata in
conformitate cu Regulamentul (UE)

nr. 81072019 al Parlamentului European
si al Consiliului’® sau pe orice alte
informatii disponibile si sd tind seama de
contextul general al relatiilor Uniunii cu
tara tertd. Acest mecanism ar trebui sa
contribuie, de asemenea, la sprijinirea
punerii in aplicare a preluadrii sarcinii de
returnare.

38 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui

Cod comunitar de vize (Codul de vize), JO
L 243, 15.9.2009, p. 1.

Amendamentul 17

Propunere de regulament
Considerentul 15 a (nou)

Textul propus de Comisie

necesar sa se promoveze si sa se
construiascd parteneriate adaptate si
reciproc avantajoase cu aceste tari.
Cooperarea stransa si parteneriatele cu
tarile terte ar trebui sa abordeze cauzele si
Sfactorii determinanti ai migratiei
neregulamentare si ai stramutarii fortate.
Astfel de parteneriate ar trebui sa ofere un
cadru pentru o mai bunda coordonare a
politicilor cu tarile terte si sa se bazeze pe
drepturile omului, pe statul de drept si pe
respectarea valorilor comune ale Uniunii.
Comisia ar trebui sd evalueze anual
eficienta si respectarea drepturilor
fundamentale de catre aceste parteneriate.

38 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui

Cod comunitar de vize (Codul de vize), JO
L 243, 15.9.2009, p. 1.

Amendamentul

(15a) Pentru a lua masuri de promovare a
obiectivelor comune si a cooperiarii cu
tarile terte, Uniunea ar trebui sa aplice pe
deplin Instrumentul de vecinatate,
cooperare pentru dezvoltare si cooperare
internationald — ,, Europa globala”,
instituit prin Regulamentul (UE)

2021/947 al Parlamentului European si al
Consiliului'”,

1a Regulamentul (UE) 2021/947 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 iunie 2021 de instituire a
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Amendamentul 18

Propunere de regulament
Considerentul 15 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 19

Propunere de regulament
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16) Pentru a asigura o distribuire
echitabild a raspunderii intre statele
membre si un echilibru al eforturilor
depuse de acestea, ar trebui instituit un
mecanism de solidaritate eficace, care sa
asigure accesul rapid al solicitantilor la
procedurile de acordare a protectiei
internationale. Un astfel de mecanism ar
trebui sa prevada diferite tipuri de masuri

Instrumentului de vecindtate, cooperare
pentru dezvoltare si cooperare
internationald — ,,Europa globalad”, de
modificare si abrogare a Deciziei nr.
466/2014/UE a Parlamentului European
si a Consiliului si de abrogare a
Regulamentului (UE) 2017/1601 al
Parlamentului European si al Consiliului
si a Regulamentului (CE, Euratom) nr.
480/2009 al Consiliului (JO L 209,
14.6.2021, p. 1).

Amendamentul

(15b) Masurile de consolidare a
capacitdtilor in tarile terte desfasurate in
sensul prezentului regulament ar trebui sa
se limiteze la cele prevdzute in prezentul
regulament si ar trebui sa sustind si sd
promoveze valorile, principiile si
interesele fundamentale ale Uniunii si sa
respecte pe deplin drepturile
Sfundamentale si drepturile prevazute in
Carta drepturilor fundamentale, inclusiv
dreptul la protectie.

Amendamentul

(16) Pentru a asigura o distribuire
echitabild a raspunderii intre statele
membre si un echilibru al eforturilor
depuse de acestea, ar trebui instituit un
mecanism de solidaritate obligatoriu, care
sd fie eficace si sa asigure accesul rapid al
solicitantilor la proceduri echitabile si
eficiente de acordare a protectiei
internationale. Un astfel de mecanism ar
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de solidaritate si sa fie flexibil si capabil
sa se adapteze la natura in schimbare a
provocarilor legate de migratie cu care se
confrunta un stat membru.

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Considerentul 16 a (nou)

Textul propus de Comisie

trebui sa asigure o solidaritate reald, astfel
cum este consacratd la articolul 80 din
TFUE, si ar trebui sd acorde prioritate
transferului, permitind, in acelasi timp,
madsuri de consolidare a capacititilor in
cadrul Uniunii. Masurile ar trebui sa fie
previzibile si capabile sa se adapteze rapid
la caracterul evolutiv al provocarilor in
materie de migratie cu care se confrunta
statele membre, in special cele care se
confruntd cu o presiune exercitatd de
migratie, inclusiv ca urmare a sosirilor
recurente pe mare si prin debarcdri in
urma operatiunilor de cautare si salvare.
Transferul solicitantilor si al
beneficiarilor ar trebui sa garanteze cd se
tine seama de familia solicitantului si de
alte legdturi semnificative ale acestuia.

Amendamentul

(16a) Pentru a asigura buna desfasurare
a procesului de transfer al solicitantilor si
al beneficiarilor in temeiul prezentului
regulament, Comisia ar trebui sa
numeascd un coordonator al UE in
materie de transferuri. Coordonatorul UE
in materie de transferuri ar trebui sa
monitorizeze si sd coordoneze aspectele
operationale ale transferurilor si ar trebui
sd actioneze ca punct central de contact.
Coordonatorul UE in materie de
transferuri ar trebui sda contribuie la
solutionarea conflictelor care apar intre
statele membre in punerea in aplicare a
prezentului regulament. Coordonatorul
UE in materie de transferuri ar trebui, de
asemenea, sd promoveze, in cooperare cu
Agentia pentru Azil, metode de lucru
coerente pentru verificarea oricdaror
legdturi semnificative pe care persoanele
eligibile pentru transfer le-ar putea avea
cu statele membre de transfer. Biroul
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Amendamentul 21

Propunere de regulament
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17) Avand in vedere necesitatea de a
asigura buna functionare a mecanismului
de solidaritate stabilit in prezentul
regulament, Comisia ar trebui sd instituie
si sa convoace un Forum al solidaritatii
care sd cuprindd reprezentantii tuturor
statelor membre.

Amendamentul 22

Propunere de regulament
Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18) Date fiind caracteristicile specifice
ale debarcarilor care au loc in contextul
operatiunilor de cautare si salvare
desfasurate de statele membre sau de
organizatii private, fie sub egida statelor
membre, fie in mod autonom in contextul
migratiei, prezentul regulament ar trebui sa

coordonatorului UE in materie de
transferuri ar trebui sd dispuna de
personal si de resurse suficiente pentru a
indeplini in mod eficace acest rol.

Amendamentul

(17) Avand in vedere necesitatea de a
asigura buna functionare a mecanismului
de solidaritate stabilit in prezentul
regulament, ar trebui instituit un forum de
solidaritate alcatuit din reprezentanti ai
tuturor statelor membre, care ar trebui
convocat si prezidat de coordonatorul UE
in materie de transferuri in numele
Comisiei. Agentia pentru Azil si, dupa caz,
si la invitatia coordonatorului UE in
materie de transferuri, Agentia
Europeand pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta si Agentia pentru
Drepturi Fundamentale a Uniunii
Europene ar trebui sa participe la
Forumul de solidaritate. Pentru a asigura
eficacitatea reuniunilor Forumului de
solidaritate, reprezentantii statelor
membre ar trebui sd fie imputerniciti sa ia
decizii.

Amendamentul

(18) Date fiind caracteristicile specifice
ale sosirilor recurente pe mare, in special
ale debarcarilor, care apar in contextul
operatiunilor de cdautare si salvare,
prezentul regulament ar trebui sa find
seama de vulnerabilitatea persoanelor
care sosesc in urma unor astfel de
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prevada un proces specific aplicabil
persoanelor debarcate in urma acestor
operatiuni, indiferent dacd exista sau nu o
situatie de presiune exercitatd de migratie.

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19) Avind in vedere caracterul recurent
al debarcarilor in urma operatiunilor de
cautare si salvare pe diferitele rute de
migratie, raportul anual privind
gestionarea situatiilor legate de migratie
ar trebui sd stabileasca proiectiile pe
termen scurt ale debarcarilor anticipate
pentru astfel de operatiuni si raspunsul in
spiritul solidaritatii care ar fi necesar
pentru a contribui la nevoile statelor
membre de debarcare. Comisia ar trebui
sd adopte un act de punere in aplicare
care sd instituie un ansamblu de masuri
de solidaritate (,,rezerva de solidaritate”),
cu scopul de a asista statul membru de
debarcare sd faca fata provocarilor legate
de astfel de debarciri. Acest tip de masuri
ar trebui sa vizeze transferul solicitantilor
de protectie internationala care nu se afla
in procedura la frontierd, mdsuri in
domeniul consoliddrii capacitatii in
materie de azil, primire si returnare,
sprijin operational sau masuri in cadrul
dimensiunii externe.

Amendamentul 24

Propunere de regulament
Considerentul 19 a (nou)

Textul propus de Comisie

debarcari si sd prevada masuri de
solidaritate rapide si eficace.

Amendamentul

(19) Comisia ar trebui sa adopte anual
un act delegat de instituire a unei rezerve
de contributii de solidaritate (denumitdi in
continuare ,,rezerva de solidaritate”) cu
scopul de a asista statul membru aflat sub
presiunea migratiei sau care ar putea fi
supus unei astfel de presiuni, inclusiv in
cazul in care aceastd presiune este cauzatd
de sosiri recurente pe mare, inclusiv
debarcdri in urma unor operatiuni sau
activititi de cautare si salvare. Astfel de
madsuri ar trebui sa includd solicitantii de
protectie internationald sau beneficiarii de
protectie internationald sau mdsurile de
consolidare a capacitatii in domeniul
azilului si al primirii sau sprijinul
operational.

Amendamentul

(19a) In cazul in care rezerva anuali de
solidaritate nu a fost utilizata, integral sau
partial, la sfarsitul unei perioade de un
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Amendamentul 25

Propunere de regulament
Considerentul 20

Textul propus de Comisie

(20) Pentru a oferi un raspuns in timp util
la situatia specifica a debarciarilor care au
loc in urma operatiunilor de cautare si
salvare, Comisia, cu sprijinul agentiilor
Uniunii, ar trebui sa faciliteze transferul
rapid al solicitantilor eligibili de protectie
internationald care nu se afli in procedura
la frontierd. Sub coordonarea Comisiei,
Agentia Uniunii Europene pentru Azil si
Agentia Europeand pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coastd ar trebui sa
elaboreze lista persoanelor eligibile care
urmeaza sa fie transferate si sa indice
distribuirea acestor persoane in statele
membre contribuitoare.

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Considerentul 21

Textul propus de Comisie

(21) Persoanele debarcate ar trebui
repartizate in mod proportional intre
statele membre.

Amendamentul 27

Propunere de regulament
Considerentul 22

an, contributiile de solidaritate anticipate
cu privire la care nu s-a luat incd nicio
mdsurd in ceea ce priveste utilizarea lor
ar trebui sd expire.

Amendamentul

(20) Pentru a oferi un raspuns prompt la
situatia presiunii exercitate de migratie,
coordonatorul UE in materie de
transferuri ar trebui sa sprijine transferul
rapid al solicitantilor eligibili si al
beneficiarilor de protectie internationala.
Statul membru beneficiar, in strinsa
cooperare cu coordonatorul UE in
materie de transferuri, cu statul membru
contribuitor si cu Agentia pentru Azil, ar
trebui sd elaboreze lista persoanelor
eligibile care urmeaza sa fie transferate si
sa indice distribuirea acestor persoane in
statele membre contribuitoare. Solicitantii
ar trebui sd fie informati si consultati si ar
trebui sd aiba dreptul de a prezenta
informatii relevante in cadrul procedurii
de stabilire a legaturilor semnificative.

Amendamentul

eliminat
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Textul propus de Comisie

(22) Contributia totala a fiecdrui stat
membru la rezerva de solidaritate ar trebui
sa fie determinata prin indicarea de catre
statele membre a masurilor cu care doresc
si contribuie. In cazul in care contributiile
statelor membre sunt insuficiente pentru a
oferi un raspuns durabil in spiritul
solidaritatii, Comisia ar trebui sa fie
imputernicitd sa adopte un act de punere
in aplicare in care sa stabileascd numarul
total de resortisanti ai tarilor terte care
trebuie transferati si cota aferentd
fiecdrui stat membru, calculata in
conformitate cu o cheie de repartizare
bazata pe populatia si PIB-ul fiecarui stat
membru. In cazul in care indicatiile
oferite de statele membre privind luarea
de mdsuri in domeniile capacitatii sau
dimensiunii externe ar conduce la un
deficit de peste 30 % din numarul total de
transferuri identificate in raportul privind
gestionarea situatiilor legate de migratie,
Comisia ar trebui sd fie in mdsurd sd
ajusteze contributiile acestor state
membre pentru a se asigura cd acestea
contribuie cu jumdtate din cota lor de
participare identificatd in conformitate cu
cheia de repartizare, fie prin transferuri,
fie, atunci cdnd au indicat acest lucru,
prin preluarea sarcinii de returnare.

Amendamentul 28

Propunere de regulament
Considerentul 23

Textul propus de Comisie

(23) Pentru a se asigura ca sunt
disponibile in permanentd mdasuri de
sprijin astfel incdt sa se abordeze situatia
specifica a debarcdarilor in urma
operatiunilor de cautare si salvare, in
cazul in care numarul de debarcari care
au loc in urma operatiunilor de cautare si

Amendamentul

(22) Contributiile statelor membre la
rezerva de solidaritate ar trebui sa fie
determinata prin indicarea de catre statele
membre a masurilor cu care doresc sa
contribuie. In cazul in care contributiile
statelor membre sunt insuficiente pentru a
oferi un raspuns durabil in spiritul
solidaritatii, Comisia ar trebui sa fie
imputernicitd sd distribuie nevoile ramase
care urmeazd sa fie acoperite prin transfer
si cota din acest numdr pentru fiecare stat
membru calculatd in conformitate cu o
cheie de referinta bazata pe populatia si
PIB-ul fiecarui stat membru.

Amendamentul

(23) Pentru a se asigura ca contributiile
de solidaritate sunt disponibile in orice
moment, forumul pentru solidaritate ar
trebui sd se reuneasca cel putin de doud
ori pe an si ori de cite ori este necesar.
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salvare a ajuns la 80 % din rezervele de
solidaritate pentru unul sau mai multe
dintre statele membre beneficiare,
Comisia ar trebui sa adopte acte de punere
in aplicare modificate, prin intermediul
cdrora sd sporeascd numdrul total al
contributiilor cu 50 %.

Amendamentul 29

Propunere de regulament
Considerentul 24

Textul propus de Comisie

(24) Mecanismul de solidaritate ar trebui
sa abordeze, de asemenea, situatiile de
presiune exercitatd de migratie, in special
pentru acele state membre care, datorita
pozitiei lor geografice, sunt expuse sau
sunt susceptibile sdi fie supuse unei
presiuni exercitate de migratie. In acest
scop, Comisia ar trebui s adopte un
raport in care sd identifice daca un stat
membru este supus unei presiuni
exercitate de migratie si sd stabileascd
mdsurile prin care acesta ar putea fi
sprijinit.

Amendamentul 30

Propunere de regulament
Considerentul 25

Textul propus de Comisie

(25) Atunci cand evalueaza daca un stat
membru este supus unei presiuni exercitate
de migratie, Comisia, pe baza unei evaluari
calitative ample, ar trebui sa ia in
considerare o gama larga de factori,
inclusiv numarul solicitantilor de azil,
trecerile neregulamentare ale frontierei,
deciziile de returnare emise si executate,
precum si relatiile cu tarile terte relevante.
Réspunsul oferit in spiritul solidaritatii ar
trebui sa fie conceput de la caz la caz

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

(25) Atunci cand evalueaza daca un stat
membru este supus unei presiuni exercitate
de migratie, Comisia, pe baza unei evaluari
calitative §i cantitative ample, ar trebui sd
tind seama de o gama larga de factori,
inclusiv de recomandiirile relevante
Sfurnizate de Agentia pentru Azil si de
informatiile colectate in temeiul
mecanismului Uniunii de pregatire si
gestionare a crizelor legate de migratie,
inclusiv numarul de solicitanti de azil,
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pentru a fi adaptat la nevoile statului
membru in cauza.

Amendamentul 31

Propunere de regulament
Considerentul 26

Textul propus de Comisie

(26) Numai persoanele care au mai
multe sanse sd aibd un drept de sedere in
Uniune ar trebui sa fie transferate. Prin
urmare, domeniul de aplicare al
transferului solicitantilor de protectie
internationald ar trebui limitat la cei care
nu fac obiectul procedurii la frontiera
prevazute in Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil].

Amendamentul 32

Propunere de regulament
Considerentul 27

Textul propus de Comisie

(27) Mecanismul de solidaritate ar trebui
sa includd masuri de promovare a unei
distribuiri echitabile a raspunderii si a unui
echilibru intre eforturile statelor membre si
in domeniul returndarii. Prin preluarea
sarcinii de returnare, un stat membru ar
trebui sd se angajeze sd sprijine alt stat
membru care se afld sub presiune
exercitata de migratie sd desfdasoare

trecerile neregulamentare ale frontierei,
deciziile de returnare emise si executate,
deciziile de transfer emise si efectuate,
nivelul sosirilor pe mare, inclusiv prin
debarcari in urma operatiunilor de
cautare si salvare, vulnerabilitatile
solicitantilor de azil si capacitatea unui
stat membru de a-si gestiona numarul de
cazuri de azil si de primire. Raspunsul
oferit in spiritul solidaritatii ar trebui sa fie
conceput de la caz la caz pentru a fi adaptat
la nevoile statului membru in cauza.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

(27) Mecanismul de solidaritate ar trebui
s garanteze masuri de promovare a unei
distribuiri echitabile a raspunderii si a unui
echilibru intre eforturile statelor membre si
in domeniul transferurilor in temeiul
prezentului regulament. Cu acordul
statului membru beneficiar, un stat
membru ar trebui sd se poatd angaja sa
sprijine un stat membru aflat sub
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activitdtile necesare pentru returnarea
resortisantilor tarilor terte aflati n situatie
de sedere ilegald, tindnd seama de faptul
ca statul membru beneficiar ramdne
responsabil cu efectuarea returndrii pe
perioada in care persoanele sunt prezente
pe teritoriul siu. In cazul in care astfel de
activitati nu sunt incununate de succes in
termen de 8 luni, statul membru care
preia sarcina de returnare ar trebui sa
mute aceste persoane in conformitate cu
procedurile stabilite in prezentul
regulament si sa aplice Directiva
2008/115/CE; dacd este cazul, statele
membre pot recunoaste decizia de
returnare emisd de statul membru
beneficiar in temeiul Directivei 2001/40 a
Consiliului®. Preluarea sarcinii de
returnare ar trebui sda faca parte din
sistemul comun al UE privind returnarile,
care include sprijinul operational oferit
prin intermediul Agentiei Europene
pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta si aplicarea mecanismului de
coordonare pentru promovarea cooperarii
eficace cu tarile terte in domeniul
returndrii §i readmisiei.

39 Directiva 2001/40/CE a Consiliului din
28 mai 2001 privind recunoasterea
reciprocd a deciziilor de indepdrtare a

resortisantilor tarilor terte, JO L 149,
2.6.2001, p. 34.

Amendamentul 33

Propunere de regulament
Considerentul 28

Textul propus de Comisie

(28) Statele membre ar trebui sa notifice
tipul de contributii de solidaritate pe care le
vor face prin completarea unui plan de
raspuns in spiritul solidarititii. In cazul in
care statele membre sunt ele insele state
membre beneficiare, nu ar trebui sa fie

presiunea migratiei prin asumarea
responsabilitatii pentru cererile de
protectie internationald.

Amendamentul

(28) Statele membre ar trebui sa notifice
tipul de contributii de solidaritate pe care le
vor face prin completarea unui plan de
raspuns in spiritul solidaritatii. In cazul in
care statele membre sunt ele insele state
membre beneficiare, nu ar trebui sa fie
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obligate sa furnizeze contributii de
solidaritate altor state membre. In acelasi
timp, in cazul in care un stat membru a
suportat o povara considerabila in materie
de migratie in anii precedenti, din cauza
unui numdr mare de cereri de protectie
internationala, acesta ar trebui sa aiba
posibilitatea de a solicita o reducere a cotei
sale din contributia de solidaritate catre
statele membre care se confruntd cu o
presiune exercitatad de migratie, in cazul in
care o astfel de contributie consta in
transferuri sau in preluarea sarcinii de
returnare. Contributia aferenta acestei
reduceri ar trebui sa fie impartitd in mod
proportional intre celelalte state membre
care iau astfel de masuri.

Amendamentul 34

Propunere de regulament
Considerentul 29

Textul propus de Comisie

(29) In cazul in care in raportul de
gestionare a situatiilor legate de migratie
se identificd nevoi intr-un stat membru
care se confruntd cu presiuni exercitate
de migratie in domeniul masurilor de
asigurare a capacititii pentru azil, primire
si returnare sau in domeniul dimensiunii
externe, statele membre contribuitoare ar
trebui sd poatd face contributii pentru a
acoperi aceste nevoi in locul
transferurilor sau al preluarii sarcinii de
returnare. Pentru a se asigura cd aceste
contributii sunt proportionale cu
contributia statului membru contribuitor,
Comisia ar trebui sd fie in mdasurd sd
majoreze sau sd diminueze astfel de
contributii in actul de punere in aplicare.
In cazul in care indicatiile oferite de
statele membre privind luarea de mdisuri
in domeniile capacitatii sau dimensiunii
externe ar conduce la un deficit de peste
30 % din numdrul necesar de persoane
care urmeazd sd fie transferate sau sa

obligate sa furnizeze contributii de
solidaritate statelor membre. In acelasi
timp, in cazul in care un stat membru a
examinat de doud ori media Uniunii pe
cap de locuitor a cererilor de protectie
internationala in ultimii zece ani, acesta ar
trebui sa aiba posibilitatea de a solicita o
reducere cu 10 % a cotei sale din
contributia de solidaritate catre statele
membre care se confruntd cu o presiune
exercitatd de migratie. Contributia aferenta
acestei reduceri ar trebui sa fie impartitd in
mod proportional intre celelalte state
membre care iau astfel de masuri.

Amendamentul

eliminat
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faca obiectul preluarii sarcinii de
returnare, Comisia ar trebui sa fie in
mdsurd sa ajusteze contributiile acestor
state membre pentru a se asigura cd
acestea contribuie la transferuri sau la
preluarea sarcinii de returnare cu
Jjumdtate din cota care le revine.

Amendamentul 35

Propunere de regulament
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30) Pentru a asigura un raspuns in spiritul
solidaritatii cuprinzator si eficace si a oferi
claritate statelor membre care primesc
sprijin, Comisia ar trebui sa adopte un act
de punere in aplicare in care sd se
precizeze contributiile pe care trebuie sa le
furnizeze fiecare stat membru. Aceste
contributii ar trebui sd se bazeze
intotdeauna pe tipul de contributii indicate
de statul membru in cauza in planul de
raspuns in spiritul solidaritatii, cu exceptia
cazului in care statul membru in cauzd nu
a prezentat un astfel de plan. In astfel de
cazuri, masurile prevazute in actul de
punere in aplicare pentru statul membru in
cauza ar trebui sa fie stabilite de catre
Comisie.

Amendamentul 36

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31) Ca punct de referintd pentru
Junctionarea mecanismului de solidaritate
ar trebui sd se utilizeze o cheie de
repartizare bazatd pe dimensiunea
populatiei si a economiei statelor membre,
cu ajutorul cdreia sd se poatd stabili
contributia globala a fiecarui stat

Amendamentul

(30) Pentru a asigura un raspuns in spiritul
solidaritdtii cuprinzator si eficace si a oferi
claritate statelor membre care primesc
sprijin, Comisia ar trebui sa adopte un act
de punere in aplicare in care sa se
precizeze tipul si numdrul de contributii
pe care trebuie sa le furnizeze fiecare stat
membru. Aceste contributii ar trebui sa se
bazeze intotdeauna pe tipul de contributii
indicate de statul membru 1n cauza in
planul de raspuns in spiritul solidaritatii, cu
exceptia cazului in care mdsurile nu
acoperd nevoia identificatd a statului
membru beneficiar. In astfel de cazuri,
masurile prevazute in actul de punere in
aplicare pentru statul membru in cauza ar
trebui sa fie stabilite de catre Comisie.

Amendamentul

eliminat
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membru.

Amendamentul 37

Propunere de regulament
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32) Un stat membru ar trebui sa poata
lua, din proprie initiativa sau la cererea
unui alt stat membru, alte masuri de
solidaritate pe baza voluntard pentru a
asista statul membru in cauza in ceea ce
priveste situatia Tn materie de migratie sau
pentru a preveni presiunea exercitata de
migratie. Aceste contributii ar trebui sa
includd mdsuri menite sa consolideze
capacitatea statului membru aflat sub
presiune sau sd raspundd tendintelor in
materie de migratie prin cooperarea cu
tari terte. In plus, astfel de masuri de
solidaritate ar trebui sa includa transferul
resortisantilor tarilor terte care se afli in
procedura la frontiera si al resortisantii
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald. Pentru a stimula solidaritatea
voluntara, in cazul in care statele membre
Jac contributii voluntare sub forma de
transferuri sau de preluare a sarcinii de
returnare, contributiile respective ar trebui
sd fie luate in considerare in actul de
punere 1n aplicare prevazut in ceea ce
priveste situatiile de presiune exercitata de
migratie.

Amendamentul 38

Propunere de regulament
Considerentul 32 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(32) Un stat membru ar trebui sa poata
face, din proprie initiativa sau la cererea
unui alt stat membru, alte contributii pe
baza voluntara pentru a asista statul
membru In cauza in ceea ce priveste
situatia in materie de migratie sau pentru a
preveni presiunea exercitatd de migratie.
Aceste contributii pot include transferuri
ale solicitantilor si ale beneficiarilor de
protectie internationald si masuri menite
sd consolideze capacitatea statului
membru in materie de azil, primire,
returnare $i reintegrare Si sprijin
operational, inclusiv prin cooperarea cu
tarile terte. Contributiile respective nu
aduc atingere contributiilor de solidaritate
stabilite 1n actul de punere 1n aplicare.

Amendamentul

(32a) Organele, oficiile si agentiile
Uniunii din domeniul azilului si al
gestionarii frontierelor si a migratiei ar
trebui sd fie in masura sa ofere sprijin
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Amendamentul 39

Propunere de regulament
Considerentul 33

Textul propus de Comisie

(33) Sistemul european comun de azil
(SECA) a fost instituit progresiv ca un
spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificata prin Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de la
Geneva”), asigurandu-se astfel faptul ca
nicio persoand nu este retrimisa Intr-o zona
unde exista riscul de a fi persecutata, in
conformitate cu principiul nereturnirii. in
acest sens si fard a aduce atingere criteriilor
de stabilire a responsabilitatii stipulate in
prezentul regulament, foate statele
membre, intrucdt respectd principiul
nereturndrii, sunt considerate tari sigure
pentru resortisantii tarilor terte.

Amendamentul 40

Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Este oportun ca sistemul european
comun de azil sa includa o metoda clara si
operationala de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala*®. Aceasta
metoda ar trebui sa se Intemeieze pe criterii
obiective si echitabile atat pentru statele

statelor membre si Comisiei in punerea in
aplicare a prezentului regulament prin
furnizarea de expertizd si de sprijin
operational, astfel cum se prevede in
mandatele lor respective.

Amendamentul

(33) Sistemul european comun de azil
(SECA) a fost instituit progresiv ca un
spatiu comun de protectie bazat pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor, astfel cum a fost
modificatd prin Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967 (,,Conventia de la
Geneva”), asigurandu-se astfel faptul ca
nicio persoand nu este retrimisa Intr-o zona
unde exista riscul de a fi persecutatd, in
conformitate cu principiul nereturnirii. in
acest sens si fard a aduce atingere criteriilor
de stabilire a responsabilitatii stipulate in
prezentul regulament, statele membre sunt
responsabile pentru respectarea
drepturilor omului si a principiului
nereturndrii, §i sunt ca atare considerate
tari sigure pentru resortisantii tarilor terte.

Amendamentul

(34) Este oportun ca sistemul european
comun de azil sa includa o metoda clara si
operationala de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala*®. Aceasta
metoda ar trebui sa se Intemeieze pe criterii
obiective si echitabile atat pentru statele
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membre, cat si pentru persoanele in cauza.
Ar trebui, in principiu, sd facd posibila
determinarea rapida a statului membru
responsabil, astfel incat sa se garanteze
accesul efectiv la procedurile pentru
acordarea protectiei internationale si sd nu
compromitd obiectivul prelucrarii rapide a
cererilor de protectie internationala.

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de la
Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Amendamentul 41

Propunere de regulament
Considerentul 34 a (nou)

Textul propus de Comisie

membre, cat si pentru persoanele in cauza.
Ar trebui, in principiu, sa faca posibila
determinarea rapida a statului membru
responsabil si cu care solicitanti au
legdturi semnificative, astfel cum se
prevede in prezentul regulament, astfel
incat sa se garanteze accesul rapid si
efectiv la procedurile echitabile si eficiente
de acordare a protectiei internationale si sa
nu compromitd obiectivul prelucrarii
rapide si echitabile a cererilor de protectie
internationala. Statul membru ar trebui sd
Sfurnizeze solicitantilor toate informatiile
relevante privind aplicarea prezentului
regulament, intr-o limbd pe care acestia o
inteleg.

40 Astfel cum a fost stabilit de Consiliul
European in cadrul reuniunii speciale de la
Tampere din 15 si 16 octombrie 1999.

Amendamentul

(34a) Pentru o mai buna intelegere a
SECA si a solidaritatii prevazute in
prezentul regulament, este necesar sa se
imbundtateasca furnizarea de informatii.
Investitiile in furnizarea timpurie de
informatii accesibile vor creste foarte mult
probabilitatea ca persoanele vizate de
prezentul regulament sa inteleaga
procedurile legate de acesta. In aceasti
privintd, Agentia pentru Azil ar trebui sd
elaboreze materiale informative adecvate,
in strdnsd cooperare cu autorititile
nationale. Agentia respectiva ar trebui, de
asemenea, sd elaboreze materiale
informative audiovizuale complementare
materialelor informative scrise.
Materialele informative ar trebui traduse
si puse la dispozitie in diferite limbi.
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Amendamentul 42

Propunere de regulament
Considerentul 35

Textul propus de Comisie

(35) Prezentul regulament ar trebui sa fie
fundamentat pe principiile care stau la baza
Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului*,
dezvoltind in acelasi timp principiul
solidaritatii si al distribuirii echitabile a
raspunderii ca parte a cadrului comun. In
acest scop, un mecanism de solidaritate,
nou-instituit, ar trebui sa permita o mai
buna pregatire a statelor membre in ceea ce
priveste gestionarea situatiilor legate de
migratie, abordarea situatiilor in care
statele membre se confruntd cu o presiune
exercitatd de migratie si facilitarea oferirii
de sprijin regulat intre statele membre, in
spiritul solidaritatii.

41 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationald prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un
resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid, JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

Amendamentul 43

Propunere de regulament
Considerentul 37

Amendamentul

(35) Prezentul regulament ar trebui sa fie
fundamentat pe principiile care stau la baza
Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului*!
si pe principiul solidaritatii si al distribuirii
echitabile a raspunderii ca parte a cadrului
comun, in conformitate cu articolul 80 din
TFUE. in acest scop, noul mecanism de
solidaritate ar trebui sd permita o mai buna
pregatire a statelor membre in ceea ce
priveste gestionarea situatiilor legate de
migratie, abordarea situatiilor in care
statele membre se confrunta cu o presiune
exercitatd de migratie si facilitarea oferirii
de sprijin regulat intre statele membre, in
spiritul solidaritatii. Punerea efectiva in
aplicare a respectivelor contributii de
solidaritate constituie o conditie
prealabila esentiald pentru functionarea
intregului SECA.

41 Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor si
mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un
resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid, JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

Textul propus de Comisie Amendamentul
(37) Persoanele carora li se acordi eliminat
protectie imediata in temeiul
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Regulamentului (UE) XXX/ XXX
[Regulamentul privind abordarea
situatiilor de crizd si de forta majora in
domeniul azilului si migratiei] ar trebui sa
fie considerate in continuare drept
solicitanti de protectie internationald,
avind in vedere cererea lor de protectie
internationald in curs de solutionare
(suspendatd), in sensul Regulamentului
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil]. Ca atare, aceste
persoane ar trebui sd intre in domeniul de
aplicare al prezentului regulament si sa
fie considerate solicitanti in scopul
aplicarii criteriilor si a mecanismelor de
determinare a statului membru
responsabil cu examinarea cererilor lor
de protectie internationala sau a
procedurii de transfer, astfel cum este
prevazuta in prezentul regulament.

Amendamentul 44

Propunere de regulament
Considerentul 38

Textul propus de Comisie

(38) Pentru a limita deplasarile
neautorizate si pentru a se asigura ca
statele membre dispun de instrumentele
necesare pentru a asigura mutarea in statul
membru responsabil a beneficiarilor de
protectie internationald care au intrat pe
teritoriul unui alt stat membru decdt statul
membru responsabil fara a indeplini
conditiile de sedere in acel alt stat membru
si pentru a asigura solidaritatea efectiva
intre statele membre, prezentul regulament
ar trebui sd se aplice si beneficiarilor de
protectie internationala. in mod similar,
prezentul regulament ar trebui sa se aplice
persoanelor relocate sau admise de catre un
stat membru 1n conformitate cu
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind cadrul de relocare al
Uniunii] sau acelor persoane carora li se
acorda protectie internationala sau statut

Amendamentul

(38) Pentru a se asigura ca statele membre
dispun de instrumentele necesare pentru a
asigura mutarea beneficiarilor de protectie
internationala care au intrat pe teritoriul
unui alt stat membru fara a indeplini
conditiile de sedere si pentru a asigura
solidaritatea efectiva Intre statele membre,
prezentul regulament ar trebui sd se aplice
si beneficiarilor de protectie internationala.
In mod similar, prezentul regulament ar
trebui sd se aplice persoanelor relocate sau
admise de catre un stat membru In
conformitate cu Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind cadrul
de relocare al Uniunii] sau acelor persoane
carora li se acorda protectie internationala
sau statut umanitar in cadrul unui
mecanism national de relocare.
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umanitar in cadrul unui mecanism national
de relocare.

Amendamentul 45

Propunere de regulament
Considerentul 39

Textul propus de Comisie

(39) In acelasi timp si avand in vedere
beneficiarilor de protectie internationala in
statul membru de resedinta, ar trebui
prevazuta perspectiva obtinerii statutului
de rezident pe termen lung intr-o perioada
mai scurtd de timp. Beneficiarii de
protectie internationald ar trebui sd poata
obtine statutul de rezident pe termen lung
in statul membru care le-a acordat protectie
internationala dupa trei ani de sedere legala
si continui in statul membru respectiv. In
ceea ce priveste celelalte conditii pentru
obtinerea statutului, beneficiarilor de
protectie internationald ar trebui sa li se
ceara sa indeplineasca aceleasi conditii ca
si celorlalti resortisanti ai tarilor terte. Prin
urmare, Directiva 2003/109/CE a
Consiliului*? ar trebui modificata in
consecinta.

42 Directiva 2003/109/CE a Consiliului din
25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tarilor terte care sunt
rezidenti pe termen lung, JO L 016,
23.1.2004, p. 44.

Amendamentul 46

Propunere de regulament
Considerentul 40

Amendamentul

(39) Avand in vedere importanta facilitarii
integrarii depline a beneficiarilor de
protectie internationald In statul membru de
resedintd, ar trebui prevazuta perspectiva
obtinerii statutului de rezident pe termen
lung intr-o perioadd mai scurta de timp.
Beneficiarii de protectie internationala i
beneficiarii de protectie in temeiul
Conventiei din 1954 privind statutul
apatrizilor ar trebui sa poatd obtine statutul
de rezident pe termen lung in statul
membru care le-a acordat protectie
internationala dupa trei ani de sedere legala
si continui in statul membru respectiv. In
ceea ce priveste celelalte conditii pentru
obtinerea statutului, beneficiarilor de
protectie internationald ar trebui sa li se
ceard sd indeplineasca aceleasi conditii ca
si celorlalti resortisanti ai tarilor terte. Prin
urmare, Directiva 2003/109/CE a
Consiliului*? ar trebui modificata in
consecinta.

42 Directiva 2003/109/CE a Consiliului din
25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tarilor terte care sunt
rezidenti pe termen lung, JO L 016,
23.1.2004, p. 44.
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Textul propus de Comisie

(40) Din motive de eficientd si sigurantdi
juridica, este esential ca regulamentul sd se
bazeze pe principiul conform caruia
responsabilitatea este determinata o singura
datd, cu exceptia cazului in care persoana
in cauza a parasit teritoriul statelor membre
in conformitate cu o decizie de returnare
sau cu un ordin de indepartare.

Amendamentul 47

Propunere de regulament
Considerentul 41

Textul propus de Comisie

(41) Directiva XXX/XXX/UE a
Parlamentului European si a Consiliului*
[Directiva privind conditiile de primire] ar
trebui sa se aplice in cazul procedurii de
determinare a statului membru
responsabil, astfel cum este prevazuta in
prezentul regulament, sub rezerva
limitarilor in aplicarea directivei
respective.

43 Directiva XXX/XXX/UE (text integral)

Amendamentul 48

Propunere de regulament
Considerentul 43

Textul propus de Comisie

(43) 1In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sd primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
In procesul de evaluare a interesului

Amendamentul

(40) Din motive de eficienta si securitate
juridicd, este esential ca regulamentul sé se
bazeze pe principiul conform caruia
responsabilitatea este determinatd o singura
datd, cu exceptia cazului in care persoana
in cauza a parasit teritoriul statelor membre
in conformitate cu o decizie de returnare
sau cu un ordin de indepartare.

Amendamentul

(41) Directiva XXX/XXX/UE a
Parlamentului European si a Consiliului*
[Directiva privind conditiile de primire] ar
trebui sa se aplice 1n cazul tuturor
procedurilor, astfel cum este prevazutd in
prezentul regulament, sub rezerva
limitdrilor 1n aplicarea directivei
respective.

43 Directiva XXX/XXX/UE (text integral)

Amendamentul

(43) In conformitate cu Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989
privind drepturile copilului si cu Carta
Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene, interesul superior al copilului ar
trebui sa primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.
Statele membre ar trebui sa efectueze o

PE760.534/ 28

RO



superior al copilului, statele membre ar
trebui in special sd ia in considerare In
mod corespunzdtor bundstarea si
dezvoltarea sociala a minorului, aspecte
legate de siguranta si securitatea acestuia,
opinia minorului in concordanta cu varsta
st nivelul sau de maturitate, inclusiv mediul
din care provine. In plus, ar trebui stabilite
garantii procedurale specifice pentru
minorii neinsotiti, avand in vedere
vulnerabilitatea deosebita a acestora.

Amendamentul 49

Propunere de regulament
Considerentul 43 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 50

Propunere de regulament
Considerentul 44

Textul propus de Comisie

(44) 1In conformitate cu Conventia
europeand pentru apararea drepturilor
omului si a libertdtilor fundamentale si cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii

evaluare individuala a interesului superior
al copilului, ludnd in considerare in mod
corespunzator bundstarea si dezvoltarea
sociald a minorului, aspecte legate de
siguranta si securitatea acestuia pe fermen
scurt, mediu si lung si opinia minorului in
concordantd cu varsta si nivelul sau de
maturitate, inclusiv mediul din care
provine. In plus, ar trebui stabilite garantii
procedurale specifice pentru minorii
neinsotiti, avand in vedere vulnerabilitatea
deosebiti a acestora, inclusiv numirea
unui tutore independent si accesul la
asistentd juridicd gratuitd.

Amendamentul

(43a) Personalul care se ocupd de cererile
privind minorii neinsotiti ar trebui sa fi
primit si sd continue sa beneficieze de
formare adecvatdi privind drepturile
copilului si psihologia si dezvoltarea
copilului, precum si privind evaluarea
riscurilor pentru a viza ingrijirea si
protectia in functie de nevoile individuale
ale minorului, cu un accent special pe
identificarea timpurie a victimelor
traficului de persoane si ale abuzurilor,
precum si pe formarea privind bunele
practici pentru prevenirea disparitiei.

Amendamentul

(44) In conformitate cu Conventia
europeana pentru apararea drepturilor
omului si a libertétilor fundamentale si cu
Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii
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Europene, respectul pentru viata de familie
ar trebui sd primeze in aplicarea de catre
statele membre a prezentului regulament.

Amendamentul 51

Propunere de regulament
Considerentul 44 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 52

Propunere de regulament
Considerentul 45

Textul propus de Comisie

(45) Pentru a evita situatia in care
persoane care reprezintd un risc de
securitate sunt mutate dintr-un stat membru
in altul, este necesar sa se asigure faptul ca
statul membru in care este inregistrata o
cerere pentru prima datd nu aplica criteriile
de stabilire a responsabilitatii sau ca statul
membru beneficiar nu aplicd procedura de
transfer in cazul in care exista motive
intemeiate pentru a considera ca persoana
in cauza reprezintd un pericol pentru
securitatea nationala sau ordinea publica.

Europene, respectul pentru viata privatd si
de familie, precum si pentru principiul
nediscrimindrii, ar trebui sd primeze In
aplicarea de catre statele membre a
prezentului regulament.

Amendamentul

(44a) In aplicarea prezentului
regulament, statele membre ar trebui sa
isi respecte obligatiile internationale fatd
de apatrizi, inclusiv in temeiul Conventiei
privind statutul apatrizilor, semnata la
New York la 28 septembrie 1954, si in
conformitate cu alte instrumente ale
dreptului international al drepturilor
omului. Dacd este necesar, tratamentul
apatrizilor ar trebui sa fie diferentiat de
cel al resortisantilor tarilor terte, tindnd
seama in mod corespunzator de nevoile
lor speciale de protectie.

Amendamentul

(45) Pentru a evita situatia n care
persoane care reprezintd un risc de
securitate sunt mutate dintr-un stat membru
in altul, este necesar sd se asigure faptul ca
statul membru 1n care este inregistratd o
cerere pentru prima datd nu aplica criteriile
de stabilire a responsabilitatii sau ca statul
membru beneficiar nu aplicd procedura de
transfer in cazul in care existd motive
intemeiate pentru a considera cd persoana
in cauza reprezintd o amenintare pentru
securitatea internd.
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Amendamentul 53

Propunere de regulament
Considerentul 46

Textul propus de Comisie

(46) Prelucrarea impreuna a cererilor de
protectie internationald ale membrilor unei
familii de cétre un singur stat membru ar
trebui sa facd posibild asigurarea unei
examindri in detaliu a cererilor si o
coerentd a deciziilor luate, precum si
evitarea separarii membrilor unei familii.

Amendamentul 54

Propunere de regulament
Considerentul 47

Textul propus de Comisie

(47) Definitia unui membru de familie din
prezentul regulament ar trebui sa includa
fratii sau surorile solicitantului. Reunirea
fratilor sau a surorilor este deosebit de
importantd pentru imbunadtditirea sanselor
de integrare ale solicitantilor si, astfel,
pentru reducerea deplasarilor
neautorizate. Domeniul de aplicare al
definitiei unui membru de familie ar trebui
sa reflecte, de asemenea, realitatea
tendintelor migratorii actuale, si anume
faptul ca frecvent solicitantii sosesc pe
teritoriul statelor membre dupd o perioada
lunga de tranzit. Prin urmare, definitia ar
trebui sd includa familiile formate in afara
tarii de origine, dar inainte de sosirea pe
teritoriul statului membru. Se
preconizeazd cd aceastd extindere limitata

Amendamentul

(46) Pentru a asigura unitatea familiei,
prelucrarea impreuna a cererilor de
protectie internationald ale membrilor unei
familii de catre un singur stat membru ar
trebui sd faca posibild asigurarea unei
examindri in detaliu a cererilor si o
coerenta a deciziilor luate, precum si
evitarea separarii membrilor unei familii,
cu scopul suplimentar de a promova
integrarea si de a reduce deplasdrile
neautorizate. Acest lucru nu ar trebui sa
aduca atingere dreptului unui solicitant
de a depune o cerere in mod individual.

Amendamentul

(47) Definitia unui membru de familie din
prezentul regulament ar trebui sa includa
fratii sau surorile solicitantului. Domeniul
de aplicare al definitiei unui membru de
familie ar trebui sa reflecte, de asemenea,
realitatea tendintelor migratorii actuale, si
anume faptul ca frecvent solicitantii sosesc
pe teritoriul statelor membre dupa o
perioada lunga de tranzit. Prin urmare,
definitia ar trebui sa includa familiile
formate in afara tarii de origine. Aceastd
extindere limitata i specifici a
domeniului de aplicare al definitiei este
deosebit de importantd pentru
imbunatatirea sanselor de integrare a
solicitantilor si, prin urmare, pentru
reducerea deplasdrilor neautorizate in
interiorul UE.
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si specifica a sferei definitiei va reduce
stimulentele unora dintre deplasarile
neautorizate pe teritoriul UE ale
solicitantilor de azil.

Amendamentul 55

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie

(48) Pentru a asigura respectarea deplina a
principiului unitatii familiei si a interesului
superior al copilului, existenta unei relatii
de dependenta intre solicitant si un copil,
frate sau sord ori parinte al acestuia, pe
motiv de graviditate sau maternitate a
solicitantului, de stare a sanatatii sau de
varsta Tnaintatd, ar trebui sa fie un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
In cazul in care solicitantul este un minor
neinsotit, prezenta pe teritoriul unui alt stat
membru a unui membru de familie sau a
unei rude care pot avea grija de acesta, ar
trebui sa devina, de asemenea, un criteriu
obligatoriu de stabilire a responsabilitatii.
Pentru a descuraja deplasarile
neautorizate ale minorilor neinsotiti, care
nu sunt n interesul lor superior, in
absenta unui membru de familie sau a unei
rude, statul membru responsabil ar trebui
sa fie acela 1n care a fost inregistratdi
prima datd cererea de protectie
internationald a minorului neinsotit, cu
exceptia cazului in care se demonstreaza ca
acest lucru nu este In interesul superior al
copilului. Inainte de mutarea unui minor
neinsotit #n alt stat membru, statul membru
care efectueaza mutarea ar trebui sd se
asigure ca statul membru 1n cauza va lua
toate masurile necesare si corespunzatoare
pentru a asigura o protectie adecvata a
copilului, in special numirea prompta a
unui reprezentant sau a unor
reprezentanti avand sarcina de a garanta
respectarea tuturor drepturilor acestuia.
Orice decizie de a muta un minor neinsotit

Amendamentul

(48) Pentru a asigura respectarea deplina a
principiului unitatii familiei si a interesului
superior al copilului, existenta unei relatii
de dependenta intre solicitant si un copil,
frate sau sord ori parinte al acestuia,
inclusiv pe motiv de graviditate sau
maternitate a solicitantului, de stare a
sanatatii sau de varsta Tnaintata, ar trebui sa
fie un criteriu obligatoriu de stabilire a
responsabilititii. In cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit,
prezenta, pe teritoriul unui alt stat membru,
a unui membru al familiei sau a unei rude
care pot avea grija de acesta, ar trebui sa
devind, de asemenea, criteriu obligatoriu de
responsabilitate, dacd acest lucru este in
interesul superior al minorului. in absenta
unui membru de familie sau a unei rude,
statul membru responsabil ar trebui sa fie
acela in care este prezent minorul
neinsotit, cu exceptia cazului in care se
demonstreaza ca acest lucru nu este in
interesul superior al copilului. inainte de
transferul unui minor neinsotit cdatre alt
stat membru, statul membru care
efectueaza transferul ar trebui sa se
asigure ca statul membru In cauza va lua
toate masurile necesare si corespunzatoare
pentru a asigura o protectie adecvata a
copilului, in special numirea prompta a
unui tutore avand sarcina de a garanta
respectarea tuturor drepturilor acestuia.
Orice decizie de a muta un minor neinsotit
ar trebui precedata de o evaluare a
interesului superior al acestuia, realizata de
personal avand calificarile, formarea,

PE760.534/ 32

RO



ar trebui precedata de o evaluare a
interesului superior al acestuia, realizata de
personal avand calificarile si expertiza
necesare.

Amendamentul 56

Propunere de regulament
Considerentul 49

Textul propus de Comisie

(49) Normele privind probele ar trebui sa
permitd o reintregire a familiei mai rapida
decat pana in prezent. Prin urmare, este
necesar sa se clarifice faptul ca nu ar trebui
sa fie necesare dovezi formale, cum ar fi
documente in original si teste ADN, in
cazurile in care dovezile circumstantiale
sunt coerente, verificabile si suficient de
detaliate pentru a se stabili
responsabilitatea de a examina o cerere de
protectie internationala.

Amendamentul 57

Propunere de regulament
Considerentul 50

Textul propus de Comisie

(50) 1In cazul in care o persoani detine o
diploma sau o alta calificare, statul
membru in care a fost eliberatd diploma ar
trebui sa fie responsabil cu examinarea

expertiza si independenta necesare.

Amendamentul

(49) Normele privind probele ar trebui sa
permita o reintregire a familiei mai rapida
decat pana in prezent. Prin urmare, este
necesar sa se clarifice faptul ca nu ar trebui
sa fie necesare dovezi formale, cum ar fi
documente in original si teste ADN, in
cazurile in care dovezile circumstantiale
sunt coerente, verificabile si suficient de
detaliate pentru a se stabili
responsabilitatea de a examina o cerere de
protectie internationald. Autoritatile
statelor membre ar trebui sd ia in
considerare toate probele disponibile,
incluzand fotografii, dovezi ale
contactului si declaratii ale martorilor,
pentru a realiza o evaluare corecti a
relatiei. Ar trebui avutd in vedere o
procedura simplificata pentru a asigura
reintregirea familiei si accesul rapid la
procedurile de azil pentru solicitanti, in
cazul in care exista suficiente indicii ca
este probabil ca acestia sa aibd dreptul la
reintregirea familiei.

Amendamentul

(50) In cazul in care o persoani detine o
diploma sau o alta calificare, statul
membru in care a fost eliberatd diploma ar
trebui sa fie responsabil cu examinarea
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cererii acestei persoane. Acest lucru ar
asigura o examinare rapida a cererii in
statul membru cu care solicitantul are
legaturi semnificative pe baza unei astfel
de diplome.

Amendamentul 58

Propunere de regulament
Considerentul 51

Textul propus de Comisie

(51) Avdnd in vedere cd un stat membru
ar trebui sd ramdnd responsabil pentru o
persoand care a intrat in mod
neregulamentar pe teritoriul sdu, este
necesar ca aceastd reguld sa se aplice si
in situatia in care o persoand intrd pe
teritoriu in urma unei operatiuni de

cautare si salvare. Ar trebui sd se prevadad
o derogare de la acest criteriu de stabilire

a responsabilititii pentru situatia in care
un stat membru a transferat persoane

care au trecut frontiera externd a unui alt

stat membru in mod neregulamentar sau
in urma unei operatiuni de cdutare si
salvare. Intr-o astfel de situatie, statul
membru de transfer ar trebui sa fie
responsabil daca persoana solicita
protectie internationald.

Amendamentul 59

Propunere de regulament
Considerentul 52

Textul propus de Comisie

(52) Orice stat membru ar trebui sa poata
deroga de la criteriile de stabilire a
responsabilitatii, in special din

cererii acestei persoane. Acest lucru ar
asigura o examinare rapida a cererii in
statul membru cu care solicitantul are
legaturi semnificative pe baza unei astfel
de diplome. Farda a aduce atingere
Jormarii online in urma restrictiilor
impuse de statele membre, formarea
online sau alte forme de invatimant la
distantd nu ar trebui sd fie considerate
relevante.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

(52) Orice stat membru ar trebui sa poata
deroga la discretia sa de la criteriile de
stabilire a responsabilitatii, in special din
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considerente umanitare si caritabile, astfel
incat sa reuneasca membri de familie, rude
sau orice alte persoane aflate in relatii de
naturd familiala si sa poatd examina o
cerere de protectie internationala
inregistratd Tn acest stat membru sau n alt
stat membru, chiar daca responsabilitatea
efectudrii unei asemenea examindri nu {i
revine 1n temeiul criteriilor obligatorii
stabilite in prezentul regulament.

Amendamentul 60

Propunere de regulament
Considerentul 53

Textul propus de Comisie

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
obstacole in calea aplicarii sale eficiente, in
special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sa se stabileasca
obligatii clare care trebuie indeplinite de
solicitant in contextul procedurii, in
legatura cu care acesta ar trebui informat in
mod corespunzitor si prompt. Incilcarea
acestor obligatii legale ar trebui sa
determine consecinte procedurale
corespunzdtoare si proportionale pentru
solicitant, precum si consecinte
corespunzdtoare si proportionale in
privinta conditiilor de primire a acestuia.
In conformitate cu Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, statul
membru in care un astfel de solicitant este
prezent ar trebui sa asigure in orice caz
satisfacerea necesitatilor materiale imediate
ale persoanei respective.

considerente umanitare si caritabile, astfel
incat sa reuneasca membri de familie, rude
sau orice alte persoane aflate in relatii de
naturd familiald sau sd sprijine un stat
membru aflat sub presiune exercitati de
migratie si sd poata examina o cerere de
protectie internationald Inregistrata in acest
stat membru sau in alt stat membru, chiar
daca responsabilitatea efectuarii unei
asemenea examindri nu 1i revine in temeiul
criteriilor obligatorii stabilite In prezentul
regulament.

Amendamentul

(53) Pentru a asigura respectarea
procedurilor prevazute in prezentul
regulament si pentru a preveni aparitia de
obstacole in calea aplicarii sale eficiente, in
special pentru a evita sustragerea si
deplasarile neautorizate intre statele
membre, este necesar sa se stabileasca
obligatii clare care trebuie indeplinite de
statul membru si de solicitant in contextul
procedurii, in legdtura cu care solicitantul
ar trebui informat in mod corespunzator si
prompt. Informatiile pentru solicitanti cu
privire la drepturile si obligatiile legale ar
trebui sa fie furnizate in scris si, daca este
necesar, si oral, intr-un mod concis $i
transparent s\, atunci cdnd solicitantul
este minor, intr-un mod adaptat copiilor.
Solicitantii ar trebui sa coopereze pe
deplin cu autoritdtile competente ale
statelor membre in domeniile
reglementate de prezentul regulament si
ar trebui sd fie informati in mod
corespunzdtor cu privire la cerinte si la
consecintele nerespectdrii. In conformitate
cu Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene, statul membru in care
un astfel de solicitant este prezent ar trebui
sd asigure 1n orice caz satisfacerea
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Amendamentul 61

Propunere de regulament
Considerentul 54

Textul propus de Comisie

(54) Pentru a se limita posibilitatea ca,
prin comportamentul lor, solicitantii sa
determine incetarea sau transferarea
responsabilitatii cdtre un alt stat membru,
ar trebui eliminate normele care permit
incetarea sau transferarea
responsabilititii atunci cdind persoana in
cauzd pardaseste teritoriul statelor membre
pentru o perioada de cel putin trei luni in
cursul examindrii cererii sau se sustrage
mutarii in statul membru responsabil timp
de mai mult de 18 luni. Pentru a se
descuraja eludarea normelor si
obstructionarea procedurii, ar trebui, de
asemenea, sd se elimine prevederea
privind transferarea responsabilitatii in
cazul in care statul membru care ar fi
trebuit sa trimita notificarea de reprimire
nu a respectat termenul pentru trimiterea
acestei notificiri. In situatiile in care o
persoand a intrat in mod neregulamentar
intr-un stat membru fard a depune o
cerere de azil, ar trebui prelungit
termenul dupd care responsabilitatea
statului membru respectiv inceteazdi si un
alt stat membru in care acea persoand
depune ulterior o cerere de azil devine
responsabil, pentru a stimula si mai mult
persoanele sa se conformeze normelor si
sd depuna cererea in statul membru al
primei intrari si, prin urmare, sa se
limiteze deplasarile neautorizate si sd se
sporeascia eficienta globali a SECA.

Amendamentul 62

necesitdtilor materiale imediate ale
persoanei respective.

eliminat

Amendamentul
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Propunere de regulament
Considerentul 55

Textul propus de Comisie

(55) Un interviu individual cu solicitantul
ar trebui organizat pentru a facilita
determinarea statului membru responsabil
cu examinarea unei cereri de protectie
internationald, cu exceptia cazului in care
solicitantul s-a sustras, a lipsit iTn mod
nejustificat de la interviu sau informatiile
pe care le-a furnizat sunt suficiente pentru
determinarea statului membru responsabil.
De indata ce se inregistreaza cererea de
protectie internationald, solicitantul ar
trebui sd fie informat, in special, in legatura
cu aplicarea prezentului regulament, n
legatura cu faptul ca statul membru
responsabil cu examinarea cererii sale de
protectie internationald se bazeaza pe
criterii obiective, in legatura cu drepturile
pe care le are si cu obligatiile care 1i revin
in temeiul prezentului regulament si cu
privire la consecintele nerespectarii
acestora.

Amendamentul 63

Propunere de regulament
Considerentul 55 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(55) Un interviu individual cu solicitantul
ar trebui organizat pentru a facilita
determinarea statului membru responsabil
cu examinarea unei cereri de protectie
internationala, cu exceptia cazului in care
solicitantul s-a sustras §i nu poate fi
contactat de autoritati, a lipsit in mod
nejustificat de la interviu sau informatiile
pe care le-a furnizat sunt suficiente pentru
determinarea statului membru responsabil,
iar solicitantul nu solicita sa fie audiat.
De indata ce se inregistreaza cererea de
protectie internationald, solicitantul ar
trebui sd fie informat, in special, in legatura
cu aplicarea prezentului regulament, in
legatura cu faptul ca statul membru
responsabil cu examinarea cererii sale de
protectie internationald se bazeaza pe
criterii obiective, in legdtura cu drepturile
pe care le are si cu obligatiile care 1i revin
in temeiul prezentului regulament si cu
privire la consecintele nerespectarii
acestora. Informatiile ar trebui sa fie
oferite intr-o limbd pe care solicitantul o
intelege si in care poate comunica, intr-o
Jorma concisa si usor accesibild, folosind
un limbaj clar si simplu.

Amendamentul

(55a) Persoana care conduce interviul
trebuie sa fi primit o formare suficienta
pentru a tine seama de situatia personald
si generald a solicitantului, inclusiv de
originea culturala, virsta, genul,
orientarea sexuald, identitatea de gen si
vulnerabilitatea solicitantului. Personalul
care intervieveazd solicitantii ar trebui, de
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Amendamentul 64

Propunere de regulament
Considerentul 55 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 65

Propunere de regulament
Considerentul 56

Textul propus de Comisie

(56) In vederea garantirii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate, ar
trebui stabilite garantii juridice si dreptul la
o cale de atac eficientd in ceea ce priveste
deciziile legate de mutdrile in statul
membru responsabil in conformitate, in
special, cu dispozitiile prevazute la
articolul 47 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. Pentru a

asemenea, s detind cunostinte generale
si informatii referitoare la probleme care
ar putea afecta capacitatea solicitantului
de a fi supus unui interviu, precum indicii
cd persoana ar fi putut fi victima torturii
sau a violentei de gen in trecut.

Amendamentul

(55b) In conformitate cu Directiva
2011/36/UE!, ar trebui sa se acorde o
atentie deosebita identificarii victimelor
traficului de persoane, pentru a le oferi
protectie si a impiedica sd fie traficate in
continuare in Uniune.

I Directiva 2011/36/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din

5 aprilie 2011 privind prevenirea si
combaterea traficului de persoane si
protejarea victimelor acestuia, precum §i
de inlocuire a Deciziei-cadru
2002/629/JAI a Consiliului, JO L 101,
15.4.2011, p. 1.

Amendamentul

(56) In vederea garantrii protectiei
efective a drepturilor persoanelor vizate, ar
trebui stabilite garantii juridice si dreptul la
o cale de atac eficienta 1n ceea ce priveste
deciziile legate de mutdrile 1n statul
membru responsabil in conformitate, in
special, cu dispozitiile prevazute la
articolul 47 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. Pentru a
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se asigura respectarea dreptului
international, dreptul la o cale de atac
eficienta Tmpotriva unor astfel de decizii ar
trebui sd cuprinda atat examinarea aplicarii
prezentului regulament, cét si a situatiei de
drept si de fapt din statul membru in care
solicitantul este mutat. Sfera de aplicare a
caii de atac eficiente ar trebui sd se
limiteze la a evalua daca drepturile
fundamentale ale solicitantului in ceea ce
priveste respectarea vietii de familie,
drepturile copilului sau interzicerea
tratamentelor inumane si degradante
riscd sd fie incdlcate.

Amendamentul 66

Propunere de regulament
Considerentul 57

Textul propus de Comisie

(57) Pentru a facilita aplicarea fara
probleme a prezentului regulament, statele
membre ar trebui sa indice statul membru
responsabil in Eurodac, in toate cazurile,
dupa ce au incheiat procedura de
determinare a statului membru responsabil,
inclusiv 1n cazurile in care
responsabilitatea rezulta din nerespectarea
termenelor de trimitere a unei cereri de
preluare sau de raspuns la o astfel de
cerere, de efectuare a unei mutdri, precum
si In cazurile in care statul membru in care
a fost depusa prima cerere devine
responsabil sau este imposibil sa se
efectueze mutarea in statul membru
responsabil initial din cauza unor deficiente
sistemice care conduc la un risc de
tratament inuman sau degradant si, prin
urmare, un alt stat membru este determinat
ca responsabil.

Amendamentul 67

se asigura respectarea dreptului
international, dreptul la o cale de atac
eficienta Tmpotriva unor astfel de decizii ar
trebui sd cuprinda atat examinarea aplicarii
prezentului regulament, cét si a situatiei de
drept si de fapt din statul membru in care
solicitantul este mutat.

Amendamentul

(57) Pentru a facilita aplicarea fara
probleme a prezentului regulament, statele
membre ar trebui sa indice statul membru
responsabil in Eurodac, in toate cazurile,
dupa ce au incheiat procedura de
determinare a statului membru responsabil,
inclusiv 1n cazurile in care
responsabilitatea rezulta din nerespectarea
termenelor de trimitere a unei cereri de
preluare sau de raspuns la o astfel de
cerere, de efectuare a unei mutdri, precum
si in cazurile de transfer sau in care statul
membru In care a fost depusa prima cerere
devine responsabil sau este imposibil sa se
efectueze mutarea in statul membru
responsabil initial din cauza unui risc grav
de incalcare a drepturilor fundamentale
ale solicitantului sau a unor deficiente
sistemice care conduc la un risc de
tratament inuman sau degradant si, prin
urmare, un alt stat membru este determinat
ca responsabil.
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Propunere de regulament
Considerentul 58

Textul propus de Comisie

(58) Pentru a asigura o determinare rapida
a responsabilitatii, termenele de formulare
a cererilor de preluare si de raspuns la
astfel de cereri, de efectuare a notificarilor
de reprimire, precum si de formulare si
solutionare a cdilor de atac ar trebui
simplificate si reduse.

Amendamentul 68

Propunere de regulament
Considerentul 59

Textul propus de Comisie

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicatd in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoana nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationald. Perioada de
detentie ar trebui sa fie cat mai scurtd cu
putinta si masura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesitatii si
proportionalitatii, fiind, prin urmare,
permisa numai in ultim3 instant. In
special, detentia solicitantilor trebuie sa
respecte articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Procedurile prevazute in prezentul
regulament In ceea ce priveste o persoana
detinuta ar trebui efectuate cu prioritate, in
termenele cele mai scurte cu putinta. In
ceea ce priveste garantiile generale ale
detentiei, precum si conditiile de detentie,
statele membre ar trebui sa aplice, dupa
caz, dispozitiile Directivei XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire] si
in cazul persoanelor detinute in temeiul
prezentului regulament.

Amendamentul

(58) Pentru a asigura o determinare rapida
a responsabilitatii, termenele de formulare
a cererilor de preluare si de raspuns la
astfel de cereri, de efectuare a cererilor de
reprimire, precum si de formulare si
solutionare a cailor de atac ar trebui
simplificate si reduse in cea mai mare
mdsurd posibil, cu respectarea drepturilor
Sfundamentale ale solicitantilor. Mutarea
si transferul solicitantilor cu nevoi
specifice de primire sau procedurale ar
trebui sd fie prioritare.

Amendamentul

(59) Detentia solicitantilor ar trebui
aplicatd in conformitate cu principiul
conform cdruia o persoana nu poate fi
detinuta pentru simplul motiv ca solicita
protectie internationald. Perioada de
detentie ar trebui sa fie cat mai scurta cu
putintd si masura detentiei ar trebui sa
respecte principiile necesitatii si
proportionalitatii, fiind, prin urmare,
permisd numai In ultima instanta. De
reguld, minorii nu ar trebui sa fie luati in
custodie publica si ar trebui depuse
eforturi pentru a-i plasa in cazare, cu
dispozitii speciale pentru minori. Detentia
solicitantilor trebuie sa respecte articolul
31 din Conventia de la Geneva. Procedurile
prevazute in prezentul regulament in ceea
ce priveste o persoand detinuta ar trebui
efectuate cu prioritate, in termenele cele
mai scurte cu putinti. In ceea ce priveste
garantiile generale ale detentiei, precum si
conditiile de detentie, statele membre ar
trebui sa aplice, dupa caz, dispozitiile
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Amendamentul 69

Propunere de regulament
Considerentul 62

Textul propus de Comisie

(62) Pentru a asigura o procedura de
transfer clard si eficientd, ar trebui stabilite
norme specifice pentru statul membru
beneficiar si pentru statul membru
contribuitor. Normele si garantiile
referitoare la mutdrile prevazute in
prezentul regulament ar trebui sa se aplice
mutarilor efectuate in scopul transferului,
cu exceptia cazului in care acestea nu
sunt relevante pentru o astfel de
procedura.

Amendamentul 70

Propunere de regulament
Considerentul 63

Textul propus de Comisie

(63) Pentru a sprijini statele membre
care efectueaza transferuri ca masurd de
solidaritate, ar trebui sa se acorde un sprijin
financiar de la bugetul Uniunii. Pentru a
stimula statele membre sa acorde prioritate
transferului minorilor neinsotiti, ar trebui
sa se prevada un stimulent mai mare.

Amendamentul 71

Propunere de regulament
Considerentul 63 a (nou)

Directivel XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire] si in cazul
persoanelor detinute in temeiul prezentului
regulament.

Amendamentul

(62) Pentru a asigura o procedura de
transfer clard si eficientd, ar trebui stabilite
norme obligatorii specifice pentru statul
membru beneficiar si pentru statul membru
contribuitor. Normele si garantiile
referitoare la mutarile prevazute in
prezentul regulament ar trebui sa se aplice
mutarilor efectuate n scopul transferului.

Amendamentul

(63) In cazul in care statele membre
efectueaza transferuri ca contributie de
solidaritate, ar trebui sd se acorde un sprijin
financiar adecvat si proportional din
bugetul Uniunii. Pentru a stimula statele
membre sd acorde prioritate transferului
minorilor neinsotiti, ar trebui sa se prevada
un stimulent mai mare.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 72

Propunere de regulament
Considerentul 64

Textul propus de Comisie

(64) Aplicarea prezentului regulament
poate fi facilitatd, iar eficienta sa,
consolidatd, prin intelegeri bilaterale intre
statele membre pentru imbunadatditirea
comunicarii intre serviciile competente,
reducdnd termenele aferente procedurilor
sau simplificdand prelucrarea cererilor de
preluare sau a notificarilor de reprimire,
ori stabilind procedurile privind
efectuarea mutarilor.

Amendamentul 73

Propunere de regulament
Considerentul 66

Textul propus de Comisie

(66) O retea a autoritatilor competente din
statele membre ar trebui instituita si
facilitata de Agentia Uniunii Europene
pentru Azil pentru a consolida cooperarea
practica si schimbul de informatii cu

Amendamentul

(63a) Statele membre ar trebui sa tind
seama de sprijinul oferit de orase si
regiuni, intrucdt transferul si integrarea
se bazeaza in mare mdsurd pe acesti
actori. Ele sunt actori-cheie in realizarea
unei solidaritati semnificative si a unor
traiectorii reusite de transfer si integrare.
In acest scop, statele membre ar trebui sd
ia mdasuri pentru a sprijini autoritdtile
locale si regionale, cum ar fi furnizarea
de sprijin financiar, informatii, asistentd
tehnica si reducerea barierelor
administrative inutile.

Amendamentul

(64) Aplicarea prezentului regulament
poate fi facilitatd, iar eficienta sa,
consolidatd, prin intelegeri bilaterale intre
statele membre in vederea efectudrii mai
eficiente a transferurilor. Astfel de masuri
pot include imbunatdtirea comunicarii
intre departamentele competente sau
reducerea termenelor si simplificarea
procedurilor.

Amendamentul

(66) O retea a autoritatilor competente din
statele membre ar trebui instituita si
facilitata de Agentia Uniunii Europene
pentru Azil pentru a consolida cooperarea
practica si schimbul de informatii cu
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privire la toate aspectele legate de aplicarea
prezentului regulament, inclusiv elaborarea
de instrumente practice si orientari.

Amendamentul 74

Propunere de regulament
Considerentul 69

Textul propus de Comisie

(69) In ceea ce priveste tratamentul
persoanelor care se incadreaza in domeniul
de aplicare al prezentului regulament,
statele membre trebuie sa 1si indeplineasca
obligatiile care le revin in temeiul
instrumentelor de drept international,
inclusiv al jurisprudentei relevante a Curtii
Europene a Drepturilor Omului.

Amendamentul 75

Propunere de regulament
Considerentul 70

Textul propus de Comisie

(70) Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului*’
se aplica prelucrarii datelor cu caracter
personal efectuate de statele membre in
temeiul prezentului regulament. Statele
membre ar trebui sa puna 1n aplicare
madsuri tehnice si organizatorice adecvate
pentru a asigura si a putea demonstra faptul
ca prelucrarea se efectueaza in
conformitate cu regulamentul respectiv si
cu dispozitiile prezentului regulament care
precizeaza cerintele regulamentului
mentionat anterior. In particular, masurile
respective ar trebui sa garanteze securitatea

privire la toate aspectele legate de aplicarea
prezentului regulament, inclusiv elaborarea
de instrumente practice si orientari.
Reteaua ar trebui sa organizeze intilniri
periodice pentru a spori consolidarea
increderii si intelegerea comund a
provocarilor legate de punerea in aplicare
a SECA in diferite state membre.

Amendamentul

(69) In ceea ce priveste tratamentul
persoanelor care se incadreaza in domeniul
de aplicare al prezentului regulament,
statele membre trebuie sa 1si indeplineasca
obligatiile care le revin in temeiul
instrumentelor de drept international,
inclusiv al jurisprudentei relevante a Curtii
de Justitie a Uniunii Europene si a Curtii
Europene a Drepturilor Omului.

Amendamentul

(70) Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului#’
se aplica prelucrarii datelor cu caracter
personal efectuate de statele membre in
temeiul prezentului regulament. Statele
membre ar trebui sa puna in aplicare
madsuri tehnice si organizatorice adecvate
pentru a asigura si a putea demonstra faptul
ca prelucrarea se efectueaza in
conformitate cu regulamentul respectiv si
cu dispozitiile prezentului regulament care
precizeaza cerintele regulamentului
mentionat anterior. In particular, masurile
respective ar trebui sa garanteze securitatea
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datelor cu caracter personal prelucrate in
temeiul prezentului regulament si sa
prevind accesul sau divulgarea ilegala ori
neautorizatd, alterarea sau pierderea datelor
cu caracter personal prelucrate. Autoritatea
sau autoritdtile de supraveghere
competente din fiecare stat membru ar
trebui sd monitorizeze legalitatea
prelucrarii datelor cu caracter personal de
catre autoritatile relevante, inclusiv in ceea
ce priveste transmiterea catre autoritatile
competente pentru efectuarea controalelor
de securitate.

47 Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia
datelor) (Text cu relevanta pentru SEE), JO
L 119,4.5.2016, p. 1.

Amendamentul 76

Propunere de regulament
Considerentul 70 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 77

datelor cu caracter personal prelucrate in
temeiul prezentului regulament si sa
previna accesul sau divulgarea ilegala ori
neautorizatd, alterarea sau pierderea datelor
cu caracter personal prelucrate. Autoritatea
sau autoritdtile de supraveghere
competente din fiecare stat membru ar
trebui sd monitorizeze legalitatea
prelucrarii datelor cu caracter personal de
catre autoritatile relevante, inclusiv in ceea
ce priveste transmiterea catre autoritatile
competente pentru efectuarea controalelor
de securitate. In special, persoanele vizate
ar trebui alertate fara intdrzieri
nejustificate atunci cind un incident in
materie de securitate ar putea conduce la
un risc ridicat pentru drepturile si
libertdtile lor, in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2016/679.

47 Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice In ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia
datelor) (Text cu relevanta pentru SEE), JO
L 119, 4.5.2016, p. 1.

Amendamentul

(70a) Statele membre si agentiile Uniunii
ar trebui sd ia toate masurile
proportionale si necesare pentru a se
asigura cd datele sunt stocate intr-un mod
sigur.
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Propunere de regulament
Considerentul 72

Textul propus de Comisie

(72) Ar trebui utilizata procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate in intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregdtirea si
introducerea de cereri de preluare si de
notificari de reprimire; a doua liste in care
se specifica probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodica a acestora; a unui permis de
libera trecere; a unor conditii uniforme
pentru consultarea de date si schimbul de
date privind mutdarile; a unui formular
standard pentru schimbul de date inaintea
unei mutari; a unui certificat medical
comun; a unor conditii uniforme si
modalitati practice pentru schimbul de date
privind starea de sdnatate a unei persoane
inaintea unei mutari; i a unor canale sigure
de transmitere electronica pentru
transmiterea cererilor.

Amendamentul 78

Propunere de regulament
Considerentul 73

Textul propus de Comisie

(73) Din motive imperioase de urgenta
justificate Tn mod corespunzator legate de
presiunea exercitatd de migratie intr-un stat
membru, Comisia ar trebui sa adopte acte
de punere in aplicare imediat aplicabile.

Amendamentul 79

Amendamentul

(72) Ar trebui utilizatd procedura de
examinare pentru adoptarea unui formular
standard pentru schimbul de date relevante
privind minorii neinsotiti; a unor conditii
uniforme pentru consultarea de date si
schimbul de date privind minorii neinsotiti
si persoanele aflate in intretinere; a unor
conditii uniforme privind pregatirea si
introducerea de cereri de preluare sau de
reprimire; a doud liste In care se specifica
probele relevante si dovezile
circumstantiale relevante si revizuirea
periodica a acestora; a unui permis de
libera trecere; a unor conditii uniforme
pentru consultarea de date si schimbul de
date privind mutdrile; a unui formular
standard pentru schimbul de date inaintea
unei mutdri; a unui certificat medical si de
vulnerabilitati comun; a unor conditii
uniforme si modalitati practice pentru
schimbul de date privind starea de sanatate
a unei persoane inaintea unei mutari; si a
unor canale sigure de transmitere
electronica pentru transmiterea cererilor.

Amendamentul

(73) Din motive imperioase de urgenta
justificate Tn mod corespunzator legate de
presiunea exercitatd de migratie intr-un stat
membru, Comisia ar trebui sa adopte acte
delegate si acte de punere in aplicare
imediat aplicabile.
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Propunere de regulament
Considerentul 77

Textul propus de Comisie

(77) Prezentul regulament respecta
drepturile fundamentale si principiile care
sunt recunoscute in special in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. In special, prezentul regulament
urmareste sa asigure respectarea deplina a
dreptului de azil garantat de articolul 18
din carta, precum si a drepturilor
recunoscute in temeiul articolelor 1, 4, 7,
24 51 47 din cartd. Prezentul regulament ar
trebui prin urmare aplicat in mod
corespunzator.

Amendamentul 80

Propunere de regulament
Considerentul 78

Textul propus de Comisie

(78) Deoarece obiectivele prezentului
regulament, si anume stabilirea criteriilor si
a mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala
prezentatd intr-un stat membru de citre un
resortisant al unui stat tert sau de catre un
apatrid si instituirea unui mecanism de
solidaritate pentru a sprijini statele membre
in abordarea unei situatii de presiune
exercitatd de migratie nu pot fi realizate in
mod satisfacator de cétre statele membre si,
in consecintd, avand in vedere amploarea si
efectele prezentului regulament, pot fi
realizate mai bine la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta masuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este prevazut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeana
(TUE). In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este enuntat la
articolul respectiv, prezentul regulament nu

Amendamentul

(77) Prezentul regulament respecta
drepturile fundamentale si principiile care
sunt garantate in dreptul Uniunii si in
dreptul international, inclusiv in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. In special, prezentul regulament
urmareste s asigure respectarea deplind a
dreptului de azil garantat de articolul 18
din cartd, precum si a drepturilor
recunoscute in temeiul articolelor 1, 4, 7,
24 s1 47 din carta. Statele membre ar trebui
prin urmare sd aplice prezentul
regulament in mod corespunzator.

Amendamentul

(78) Deoarece obiectivele prezentului
regulament, si anume stabilirea criteriilor si
a mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea unei
cereri de protectie internationala
inregistratd intr-un stat membru de catre
un resortisant al unui stat tert sau de catre
un apatrid si instituirea unui mecanism de
solidaritate pentru a sprijini statele membre
in abordarea unei situatii de presiune
exercitatd de migratie nu pot fi realizate in
mod satisfacator de cétre statele membre si,
in consecintd, avand in vedere amploarea si
efectele prezentului regulament, pot fi
realizate mai bine la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta masuri In
conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este prevazut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeana
(TUE). In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este enuntat la
articolul respectiv, prezentul regulament nu
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depaseste ceea ce este necesar pentru
atingerea obiectivului mentionat.

Amendamentul 81

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) stabileste un cadru comun pentru
gestionarea situatiilor legate de azil si
migratie in Uniune;

Amendamentul 82

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) instituie un mecanism de solidaritate;

Amendamentul 83

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) ,resortisant al unei tari terte”
inseamna orice persoand care nu este
cetdtean al Uniunii in sensul articolului 20
alineatul (1) din #ratat si nu beneficiaza de
dreptul la libera circulatie in temeiul
dreptului Uniunii, astfel cum este definit la
articolul 2 punctul 5 din Regulamentul
(UE) 2016/399 al Parlamentului European
si al Consiliului®;

depaseste ceea ce este necesar pentru
atingerea obiectivului mentionat.

Amendamentul

(a) stabileste un cadru comun pentru
gestionarea situatiilor legate de azil si
migratie in Uniune §i pentru functionarea
sistemului european comun de azil,

Amendamentul

(b) instituie un mecanism de solidaritate
si de repartizare echitabila a raspunderii,
astfel cum este consacrat la articolul 80
din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE);

Amendamentul

(a) ,resortisant al unei tari terte”
inseamna orice persoand care nu este
cetatean al Uniunii in sensul articolului 20
alineatul (1) din TFUE si nu beneficiaza de
dreptul la libera circulatie in temeiul
dreptului Uniunii, astfel cum este definit la
articolul 2 punctul 5 din Regulamentul
(UE) 2016/399 al Parlamentului European
si al Consiliului’?;
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33 Regulamentul (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 martie 2016 cu privire la Codul
Uniunii privind regimul de trecere a
frontierelor de catre persoane (Codul
Frontierelor Schengen), JO L 77,
23.3.2016, p. 1.

Amendamentul 84

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 — litera aa (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 85

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera ¢

Textul propus de Comisie

9 2

(c) ,.solicitant” inseamna un resortisant
al unei tari terte sau un apatrid care a facut
o cerere de protectie internationald, cu
privire la care nu s-a luat incd o decizie
sau s-a luat o decizie, dar aceasta a fost
supusd sau poate incd sd fie supusd unei
cdi de atac in statul membru in cauzd,
indiferent daca solicitantul are sau nu
dreptul de a ramdne sau este autorizat s
ramdnd in conformitate cu Regulamentul
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil], inclusiv o persoand
careia i s-a acordat protectie imediatd in
temeiul Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind abordarea
situatiilor de crizd si de forta majord in
domeniul azilului si migratiei,

33 Regulamentul (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 martie 2016 cu privire la Codul
Uniunii privind regimul de trecere a
frontierelor de catre persoane (Codul
Frontierelor Schengen), JO L 77,
23.3.2016, p. 1.

Amendamentul

(aa) ,apatrid” inseamnd o persoand care
nu este consideratdi resortisant al niciunui
stat in cadrul aplicarii legislatiei sale,
astfel cum se mentioneazd in Conventia
privind statutul apatrizilor, semnata la
New York la 28 septembrie 1954,

Amendamentul

9 2

(c) ,.solicitant” inseamna un resortisant
al unei tari terte sau un apatrid care a
prezentat o cerere de protectie
internationala cu privire la care nu s-a luat
o decizie definitiva,
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Amendamentul 86

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 — litera g — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(g) ,membri de familie” Inseamna, in
mdsura in care familia exista deja inainte
ca solicitantul sau membrul de familie sa
fi ajuns pe teritoriul statelor membre,
urmatorii membri de familie ai
solicitantului care sunt prezenti pe teritoriul
statelor membre:

Amendamentul 87

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 - litera g — punctul i

Textul propus de Comisie

(i) sotul/sotia solicitantului sau
partenerul/partenera necasatoritd intr-o
relatie stabild, atunci cand legislatia sau
practica statului membru 1n cauza le
rezerva cuplurilor necdsatorite un tratament
comparabil cu cel rezervat cuplurilor
casatorite, in temeiul legislatiei sale privind
resortisantii tarilor terte;

Amendamentul 88

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 — litera g — punctul ii

Textul propus de Comisie

(il) copiii minori ai cuplurilor mentionate
la punctul (i) sau ai solicitantului, cu
conditia ca acestia sa fie necasatoriti si
indiferent daca sunt nascuti din casatorie
sau 1n afara cdsdtoriei ori sunt adoptati,
astfel cum sunt definite aceste notiuni in

Amendamentul

(g) ,membride familie” inseamna
urmatorii membri de familie ai
solicitantului sau ai beneficiarului care
sunt prezenti pe teritoriul statelor membre:

Amendamentul

(1)  sotul/sotia solicitantului sau a
beneficiarului sau partenerul/partenera
necdsatorita Intr-o relatie stabild, atunci
cand legislatia sau practica statului
membru in cauza le rezerva cuplurilor
necdsatorite un tratament comparabil cu cel
rezervat cuplurilor casatorite, in temeiul
legislatiei sale privind resortisantii tarilor
terte;

Amendamentul

(i1)  copiii minori sau adulti dependenti
ai cuplurilor mentionate la punctul (i) sau
ai solicitantului sau ai beneficiarului,
indiferent daca sunt nascuti din casatorie
sau in afara casatoriei ori sunt adoptati,
astfel cum sunt definite sau recunoscute
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dreptul national;

Amendamentul 89

Propunere de regulament

aceste notiuni in dreptul national;

Articolul 2 — paragraful 1 — litera g — punctul iii

Textul propus de Comisie

(ii1) atunci cand solicitantul este minor §i
necdsdatorit, tatal, mama sau alt adult
responsabil cu acesta fie in temeiul legii,
fie in temeiul practicii din statul membru in
care este prezent adultul,;

Amendamentul 90

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 — litera g — punctul iv

Textul propus de Comisie

(iv) atunci cand beneficiarul de protectie
internationala este minor §i necdsdtorit,
tatdl, mama sau alt adult responsabil cu
aceasta fie in temeiul legii, fie in temeiul
practicii din statul membru in care este
prezent beneficiarul;

Amendamentul 91

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 - litera g — punctul v

Textul propus de Comisie

(v) fratele (fratii) sau sora (surorile)
solicitantului;

Amendamentul 92

Propunere de regulament

Amendamentul

(i11) atunci cand solicitantul este minor
sau este adult dependent, tatil, mama sau
alt adult responsabil cu acesta fie in
temeiul legii, fie in temeiul practicii din
statul membru 1n care este prezent adultul;

Amendamentul

(iv) atunci cand beneficiarul de protectie
internationala este minor sau adult
dependent, tatal, mama sau alt adult
responsabil cu aceasta fie in temeiul legii,
fie Tn temeiul practicii din statul membru in
care este prezent beneficiarul;

Amendamentul

(v) fratele (fratii) sau sora (surorile)
solicitantului sau beneficiarului;

Articolul 2 — paragraful 1 — litera g — punctul va (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 93

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera k

Textul propus de Comisie

(k) ,reprezentant” inseamnd o persoand
sau o organizatie desemnatd de
organismele competente pentru a acorda
asistentd si a reprezenta minorul neinsotit
in cadrul procedurilor prevazute in
prezentul regulament in vederea asigurarii
interesului superior al copilului si, daca
este necesar, a exercitarii capacitatii
juridice in numele minorului,

Amendamentul 94

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — litera n

Textul propus de Comisie

(n) ,diploma sau calificare” inseamna o
diploma sau o calificare obtinuta dupa o
perioada de studii cel putin trei luni intr-un
program recunoscut, de stat sau regional,
de educatie sau formare profesionala

Amendamentul

(va) prin derogare de la punctele (ii), (iii)
si (iv), pe baza unei evaludri individuale,
atunci cind minorul este cdsdtorit,
sotul/sotia adult(a) constituie un membru
al familiei, cu conditia ca cdsatoria sa fi
avut loc in conformitate cu dreptul
national relevant, daca s-a incheiat in
statul membru in cauzd, in special in ceea
ce priveste varsta legala de casdtorie.

Amendamentul

(k) ,tutore” inseamna o persoana fizica
sau o organizatie, inclusiv un organism
public desemnat de autorititile
competente pentru a asista, a reprezenta si
a actiona in numele unui minor neinsotit
in cadrul procedurilor prevazute in
prezentul regulament pentru a se asigura
ca minorul neinsotit poate beneficia de
drepturile si poate respecta obligatiile care
ii revin in temeiul prezentului regulament,
protejind in acelasi timp interesul
superior al copilului si bundstarea acestuia
si exercitandu-si capacitatea juridica
pentru minor, dacd este necesar;

Amendamentul

(n) ,diploma sau calificare” inseamna o
diploma sau o calificare obtinuta dupa o
perioada de studii de cel putin trei luni pe
teritoriul unui stat membru intr-un
program recunoscut, de stat sau regional,
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echivalentd cel putin cu nivelul 2 din
Clasificarea Internationald Standard a
Educatiei, gestionat de o institutie de
invatamant in conformitate cu legislatia
nationald sau cu practicile administrative
ale statelor membre;

Amendamentul 95

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — litera p

Textul propus de Comisie

9 A

(p) .sustragere” Inseamna actiunea prin
care un solicitant nu rdmane la dispozitia
autoritatilor administrative sau judiciare
competente, de exemplu parasind
teritoriul statului membru fard autorizatia
autoritatilor competente pentru motive
care nu sunt in afara controlului sau;

Amendamentul 96

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — litera q

Textul propus de Comisie

2 A

(q) ,risc de sustragere” inseamna, intr-un
caz individual, existenta unor motive si
circumstante specifice, bazate pe criterii
obiective definite de dreptul national, de a
considera ca un solicitant care este implicat
intr-o procedura de mutare se poate
sustrage;

Amendamentul 97

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera r

de educatie sau formare profesionald
echivalenta cel putin cu nivelul 2 din
Clasificarea Internationald Standard a
Educatiei, gestionat de o institutie de
invatamant in conformitate cu legislatia
nationald sau cu practicile administrative
ale statelor membre;

Amendamentul

2 A

(p) .sustragere” Inseamna actiunea prin
care un solicitant nu rdmane la dispozitia
autoritatilor administrative sau judiciare
competente, pentru motive care nu sunt in
afara controlului sdu;

Amendamentul

2 A

(q) ,risc de sustragere” inseamna, intr-un
caz individual, existenta unor motive si
circumstante specifice, in urma unei
evaluari individuale, bazate pe criterii
obiective clar definite de dreptul national,
de a considera ca un solicitant care este
implicat intr-o procedura de mutare se
poate sustrage;
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Textul propus de Comisie

(r) ,stat membru beneficiar” inseamna
statul membru care beneficiaza de
mdsurile de solidaritate in situatii de
presiune exercitatd de migratie sau de
debarcari in urma operatiunilor de
cdutare si salvare previzute in partea a
1V-a capitolele I-111 din prezentul
regulament,

Amendamentul 98

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera s

Textul propus de Comisie

(s) ,,stat membru contribuitor” inseamna
un stat membru care contribuie sau este
obligat sa contribuie la mdsurile de
solidaritate oferite unui stat membru
beneficiar, previzute in partea a IV-a
capitolele I-111 din prezentul regulament;

Amendamentul 99

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — litera t

Textul propus de Comisie

(t) ,stat membru care preia sarcina de
returnare” inseamnd un stat membru care
se angajeazd sd returneze resortisanti ai
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald in beneficiul unui alt stat membru,
preludnd sarcina de returnare mentionatd
la articolul 55 din prezentul regulament;

Amendamentul 100

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 — litera ta (noud)

Amendamentul

59 A

(r) ,stat membru beneficiar” inseamna
statul membru care beneficiaza de
contributiile de solidaritate prevazute la
articolul 45 in situatii de presiune
exercitatd de migratie;

Amendamentul

(s) ,,stat membru contribuitor” inseamna
un stat membru care oferd sau este obligat
sa ofere contributii de solidaritate unui stat
membru beneficiar, asa cum se prevede la
articolul 45;

Amendamentul

eliminat
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 101

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — litera u

Textul propus de Comisie

(u) ,transfer” inseamna mutarea unui
resortisant al unei tari terte sau al unui
apatrid de pe teritoriul unui stat membru
beneficiar pe teritoriul unui stat membru
contribuitor;

Amendamentul 102

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera v

Textul propus de Comisie

(v) ,.operatiuni de cautare si salvare”
inseamna operatiuni de cautare si salvare,
astfel cum sunt mentionate in Conventia
internationala din 1979 privind cautarea si
salvarea pe mare, adoptatd la Hamburg,
Germania, la 27 aprilie 1979;

Amendamentul

(ta) ,transfer” inseamnd actiunea
intreprinsa de statele membre si
modalitdtile practice luate de statul
membru respectiv pentru a prelua sau a
reprimi un solicitant in temeiul
articolului 26 din prezentul regulament;

Amendamentul

99 A

(u) ,transfer” inseamna mutarea unui
solicitant ori a unui beneficiar de
protectie internationald de pe teritoriul
unui stat membru beneficiar pe teritoriul
unui stat membru contribuitor;

Amendamentul

(v) ,.operatiuni de cautare si salvare”
inseamnad operatiuni de cautare si activitati
de salvare, astfel cum sunt mentionate in
Conventia internationald din 1979 privind
cautarea si salvarea pe mare, adoptata la
Hamburg, Germania, la 27 aprilie 1979 si
operatiunile mentionate la articolul 10 din
Regulamentul (UE) nr. 656/2014 al
Parlamentului European si al
Consiliului',

1a Regulamentul (UE) nr. 656/2014 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 15 mai 2014 de stabilire a unor norme
de supraveghere a frontierelor maritime
externe in contextul cooperdrii operative
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Amendamentul 103

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera w

Textul propus de Comisie

(w) ,,presiune exercitatd de migratie”
inseamna o situatie in care existd un
numdr mare de sosiri de resortisanti ai
tarilor terte sau de apatrizi ori un risc de
astfel de sosiri, inclusiv in cazul in care
aceasta situatie sau acest risc este generat
de sosiri in urma operatiunilor de cautare si
salvare, ca urmare a amplasdrii
geografice a unui stat membru si a
evolutiilor specifice din tirile terte care
genereazd fluxuri de migratie ce constituie
o povard chiar si pentru sistemele de azil
si de primire bine pregatite si necesitd o
actiune imediatd,

Amendamentul 104

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 - litera wa (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 105

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 — litera xa (nou)

coordonate de Agentia Europeana pentru
Gestionarea Cooperdrii Operative la
Frontierele Externe ale Statelor Membre
ale Uniunii Europene, JO L 189,
27.6.2014, p. 93.

Amendamentul

(w) ,,presiune exercitatd de migratie”
inseamnad, fard a aduce atingere definitiei
crizei de la articolul XX din Regulamentul
(UE) xx/xx [Regulamentul privind
crizele], o situatie in care sosirile sau
cererile resortisantilor tarilor terte sau ale
apatrizilor, inclusiv sosirile recurente pe
mare, in special debarcarile in urma
operatiunilor §i activitdtilor de cautare si
salvare, plaseazd o responsabilitate
disproportionatd chiar si asupra
sistemelor de azil, de primire i de
migratie bine pregitite, care necesitd
contributii de solidaritate in temeiul
articolului 45 din prezentul regulament,

Amendamentul

(wa) ,,conditii de primire” inseamnd
conditiile de primire, astfel cum sunt
definite la articolul 2 alineatul (6) din
Directiva (UE) XXX/XXX [Directiva
privind conditiile de primire];
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 106

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera z

Textul propus de Comisie

(z) ,decizie de returnare” inseamna
decizia sau orice alt act de naturd
administrativd sau judiciard prin care
sederea unui resortisant al unei tari terte
este stabilitd sau declarata ca fiind ilegala
si prin care se impune sau se stabileste
obligatia de returnare care respecti
Directiva 2008/115/CE a Parlamentului
European si a Consiliului’*;

34 Directiva 2008/115/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din

16 decembrie 2008 privind standardele si
procedurile comune aplicabile in statele
membre pentru returnarea resortisantilor
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegala, JO L 348, 24.12.2008, p. 98.

Amendamentul 107

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 - litera aa

Textul propus de Comisie

(aa) ,resortisant al unei tari terte aflat in
situatie de sedere ilegald” inseamnd un
resortisant al unei tari terte care nu
indeplineste sau nu mai indeplineste
conditiile de intrare, astfel cum sunt
stabilite la articolul 6 din Regulamentul

Amendamentul
(xa) ,,Coordonator al UE in materie de
transferuri” inseamnd persoana numita

de Comisie, cu mandatul definit la
articolul 58a din prezentul regulament;

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

eliminat
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(UE) 2016/399, sau alte conditii de
intrare, sedere sau resedintd intr-un stat
membru.

Amendamentul 108

Propunere de regulament

Articolul 3 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Uniunea si statele membre iau masuri
pentru gestionarea situatiilor legate de
azil si migratie pe baza unei abordari
cuprinzatoare. Aceastd abordare
cuprinzdtoare vizeazd toate rutele de
migratie care afecteazd gestionarea
situatiilor legate de azil si migratie si
constd in urmatoarele componente:

Amendamentul 109

Propunere de regulament
Articolul 3 — paragraful 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) parteneriate reciproc avantajoase §i
0 cooperare strdnsd cu tari terte relevante,
inclusiv privind cdile legale de intrare in
statele membre pentru resortisantii tarilor
terte care au nevoie de protectie
internationald si pentru persoanele care
sunt admise in alt mod in vederea sederii
legale in statele membre, in cadrul carora
se abordeazi cauzele profunde ale
migratiei neregulamentare, se sprijind
partenerii care gazduiesc un numdr mare
de migranti si refugiati care au nevoie de
protectie si se consolideaza capacitdtile
acestora in materie de gestionare a
frontierelor si de gestionare a situatiilor
legate de azil si migratie, se previn si se
combat migratia neregulamentara si
introducerea ilegala de migranti si se

Amendamentul

Uniunea si statele membre intreprind
actiuni comune in domeniul gestionarii
azilului s1 a migratiei pe baza unei
abordari cuprinzatoare care include
principiul elaborarii integrate a
politicilor, in conformitate cu dreptul
international si cu dreptul Uniunii,
asigurdnd coerenta intre politicile de
gestionare a azilului s1 a migratiei s
constind in urmatoarele componente:

Amendamentul

eliminat
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accentueazd cooperarea in materie de
readmisie;

Amendamentul 110

Propunere de regulament
Articolul 3 — paragraful 1 - litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) punerea pe deplin in aplicare a
politicii comune a vizelor;

Amendamentul 111

Propunere de regulament
Articolul 3 — paragraful 1 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) gestionarea eficace si prevenirea
migratiei neregulamentare;

Amendamentul 112

Propunere de regulament
Articolul 3 — paragraful 1 - litera e

Textul propus de Comisie

(e) gestionarea eficace a frontierelor
externe ale Uniunii, pe baza gestionarii
europene integrate a frontierelor;

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat

Amendamentul

(e) gestionarea eficace a frontierelor
externe ale Uniunii, pe baza gestionarii
europene integrate a frontierelor, astfel
cum se prevede la articolul 3 din
Regulamentul (UE) 2019/1896 al
Parlamentului European si al
Consiliului';

1a Regulamentul (UE) 2019/1896 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 noiembrie 2019 privind Politia de
frontiera si garda de coastai la nivel
european $i de abrogare a
Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si
(UE) 2016/1624, JO L 295, 14.11.2019,
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Amendamentul 113

Propunere de regulament
Articolul 3 — paragraful 1 - litera g

Textul propus de Comisie

(g) accesul la procedurile de acordare si
de retragere a protectiei internationale pe
teritoriul Uniunii si recunoasterea statutului
de refugiat sau de beneficiar de protectie
subsidiara in cazul resortisantilor tarilor
terte sau al apatrizilor;

Amendamentul 114

Propunere de regulament
Articolul 3 — paragraful 1 — litera h

Textul propus de Comisie

(h) determinarea statului membru
responsabil cu examinarea unei cereri de
protectie internationald, pe baza
responsabilitatii partajate si a normelor si
mecanismelor de solidaritate;

Amendamentul 115

Propunere de regulament
Articolul 3 — paragraful 1 — litera i

Textul propus de Comisie

(1) accesul solicitantilor la conditii de
primire adecvate;

Amendamentul 116

Amendamentul

(g) accesul rapid la proceduri echitabile
si eficiente de acordare a protectiei
internationale pe teritoriul Uniunii, inclusiv
la frontierele Uniunii, si recunoasterea
statutului de refugiat sau de beneficiar de
protectie subsidiard al resortisantilor tarilor
terte sau al apatrizilor;

Amendamentul

(h) determinarea statului membru
responsabil cu examinarea unei cereri de
protectie internationala, pe baza
responsabilitatii partajate si a normelor si
mecanismelor de solidaritate, astfel cum
este prevaizut la articolul 80 din TFUE,

Amendamentul

(1)  accesul solicitantilor la conditii de
primire adecvate, in conformitate cu
Directiva privind conditiile de primire,
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Propunere de regulament
Articolul 3 — paragraful 1 - litera j

Textul propus de Comisie

(j) gestionarea eficace a returnarii
resortisantilor térilor terte aflati in situatie
de sedere ilegala;

Amendamentul 117

Propunere de regulament
Articolul 3 — paragraful 1 — litera |

Textul propus de Comisie

()  masuri menite sa reduca si sa
abordeze factorii care favorizeaza
migratia neregulamentara si sederea
ilegald in Uniune, inclusiv ocuparea
ilegala a fortei de munca;

Amendamentul 118

Propunere de regulament
Articolul 3 — paragraful 1 — litera m

Textul propus de Comisie

(m) implementarea si utilizarea pe deplin
a instrumentelor operationale instituite la
nivelul Uniunii, in special a Agentiei
Europene pentru Politia de Frontiera si

Garda de Coastd, a Agentiei pentru Azil, a

agentiilor eu-LISA si Europol, precum si

a sistemelor informatice la scard larga ale

Uniunii;

Amendamentul 119

Propunere de regulament
Articolul 3 — paragraful 1 — litera n

Amendamentul

(j)  returnarea resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere
neregulamentard in conformitate cu
Directiva privind returnarea;

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

(m) implementarea si utilizarea, dupd
caz, a instrumentelor operationale instituite
la nivelul Uniunii, In special ale Agentiei
pentru Azil;
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Textul propus de Comisie

(n) punerea in aplicare pe deplin a
cadrului european de pregitire pentru
situatii de criza si de gestionare a crizelor.

Amendamentul 120

Propunere de regulament
Articolul 4

Textul propus de Comisie

Articolul 4

Principiul unui proces integrat de
elaborare a politicilor

1. Uniunea si statele membre asigurd
coerenta politicilor de gestionare a
situatiilor legate de azil si migratie,
inclusiv componentele interne si externe
ale acestor politici.

2. Uniunea si statele membre,
actiondnd in cadrul competentelor lor
respective, sunt responsabile cu punerea
in aplicare a politicilor de gestionare a
situatiilor legate de azil si migratie.

3. Statele membre, cu sprijinul
agentiilor Uniunii, se asigurd cd dispun
de capacitatea, inclusiv de resursele
umane si financiare $i de infrastructura
necesare, de a pune in aplicare in mod
eficace politicile de gestionare a situatiilor
legate de azil si migratie, tinand seama de
abordarea cuprinzdtoare mentionatd la
articolul 3.

Amendamentul 121

Propunere de regulament
Articolul 4a (nou)

Textul propus de Comisie

eliminat

eliminat

Amendamentul

Amendamentul

Amendamentul

Articolul 4a
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O strategie europeand de gestionare a
situatiilor legate de azil si migratie pe
termen lung

Comisia adoptd o strategie europeand de
gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie pe cinci ani (denumitd in
continuare ,,strategia”) care stabileste
abordarea strategica pentru a asigura
accesul la procedurile de azil si
Jfunctionarea si punerea in aplicare a
politicilor in materie de azil si migratie la
nivelul Uniunii, in conformitate cu
principiile stabilite in prezenta parte si in
dreptul primar al Uniunii si in dreptul
international aplicabil. Comisia transmite
aceastd strategie Parlamentului European
si Consiliului.

Prima strategie se adoptd in termen de...
[18 luni de la intrarea in vigoare a
prezentului regulament] si, ulterior, o
data la cinci ani.

Strategia include componentele
enumerate la articolul 3 si ia in
considerare, de asemenea:

(a) punerea in aplicare a strategiilor
nationale de gestionare a situatiilor legate
de azil si migratie ale statelor membre,
mentionate la articolul 5, si conformitatea
acestora cu dreptul Uniunii si cu dreptul
international;

(b) informatiile relevante colectate de
Comisie in temeiul Recomandarii XXX a
Comisiei privind mecanismul european de
pregdtire pentru situatii de crizd si de
gestionare a acestora (, Planul de actiune
in vederea pregatirii pentru situatii de
crizd legate de migratie si a gestionarii
acestora”);

(¢c) informatiile colectate de Comisie si
de Agentia pentru Azil referitoare la
punerea in aplicare a acquis-ului in
materie de azil;

(d) informatiile colectate de la Serviciul
European de Actiune Externad si de la
organele, oficiile si agentiile relevante ale
Uniunii, in special rapoartele Agentiei
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Amendamentul 122

Propunere de regulament
Articolul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie

pentru Azil, ale Agentiei Europene pentru
Politia de Frontiera si Garda de Coastdi si
ale Agentiei pentru Drepturi
Fundamentale a Uniunii Europene;

(e) orice alte informatii relevante,
inclusiv din partea statelor membre, a
autoritdtilor de monitorizare, a
organizatiilor internationale si a oricdror
alte organisme si organizatii relevante;

()  jurisprudenta Curtii de Justitie a
Uniunii Europene si a Curtii Europene a
Drepturilor Omului.

Amendamentul

Articolul 4b
Raportul situational anual

1.  Comisia monitorizeaza $i furnizeazd
informatii cu privire la situatia in materie
de azil, primire si migratie din perioada
anterioard de 12 luni in ansamblu prin
intermediul unor rapoarte situationale
anuale bazate pe date si informatii
calitative furnizate de statele membre, de
Serviciul European de Actiune Externd,
de Agentia pentru Azil, de Agentia
Europeand pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta, de Agentia Europeand
pentru Cooperare in Materie de Aplicare
a Legii (Europol), de Agentia pentru
Drepturi Fundamentale a Uniunii
Europene si de alte organisme, oficii,
agentii sau organizatii relevante. Comisia
transmite rapoartele situationale anuale
Parlamentului European si Consiliului
pand la data de [...] a fiecarui an.

Rapoartele situationale anuale includ:

(a) numdarul total de cereri de protectie
internationald si cetdteniile solicitantilor,
inclusiv numdrul de cereri depuse de
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minorii neinsotiti si de alte persoane
vulnerabile;

(b) capacitatea de primire a statelor
membre;

(¢) numdrul de resortisanti ai tarilor
terte care au fost identificati de
autoritdtile statelor membre ca nu
indeplinesc conditiile de intrare, sedere
sau resedinta in statul membru respectiv,
inclusiv numdarul de persoane care au
depasit durata de sedere autorizatd, in
sensul articolului 3 alineatul (1) punctul
(19) din Regulamentul (UE) 2017/2226 al
Parlamentului European si al
Consiliului'®;

(d) numdarul de decizii de returnare
emise de statele membre si numdrul de
resortisanti ai tarilor terte care au parasit
teritoriul statelor membre in conformitate
cu o decizie de returnare;

(e) numdrul de resortisanti ai tarilor
terte admigsi de statele membre prin
intermediul mecanismelor de relocare sau
de admisie umanitara;

() numdarul de cereri de preluare sau
de reprimire primite i trimise, numdarul
deciziilor de transfer si numdrul de
transferuri efectuate in conformitate cu
prezentul regulament;

(g) numarul si cetatenia resortisantilor
tarilor terte debarcati si in urma
operatiunilor si activitatilor de cautare si
salvare, inclusiv numarul de cereri de
protectie internationald depuse de acestia;

(h) statele membre care s-au confruntat
cu sosiri recurente pe mare, in special
prin debarcari in urma operatiunilor i
activitatilor de cautare i salvare;

(i) numdrul de resortisanti ai tarilor
terte care fac obiectul procedurii la
frontierd previzute in Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil] si cetdteniile acestora;

()  sprijinul furnizat de organismele,
oficiile si agentiile Uniunii statelor
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Amendamentul 123

Propunere de regulament
Articolul 4 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

membre beneficiare;

(k) o evaluare anuald cu privire la
punerea in aplicare a strategiei.

2. Pelinga rapoartele situationale
anuale, Comisia furnizeazd
Parlamentului European si Consiliului,
atunci cdnd este necesar sau la cerere,
informatii cu privire la situatia in materie
de azil, primire si migratie.

1a Regulamentul (UE) 2017/2226 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 30 noiembrie 2017 de instituire a
Sistemului de intrare/iesire (EES) pentru
inregistrarea datelor de intrare si de iesire
si a datelor referitoare la refuzul intrarii
ale resortisantilor tarilor terte care trec
frontierele externe ale statelor membre, de
stabilire a conditiilor de acces la EES in
scopul aplicarii legii si de modificare a
Conventiei de punere in aplicare a
Acordului Schengen si a Regulamentelor
(CE) nr. 767/2008 si (UE) nr. 1077/2011,
JOL 327,9.12.2017, p. 20.

Amendamentul

Articolul 4c
Nevoi anuale de solidaritate preconizate

1. Impreund cu transmiterea
raportului situational anual mentionat la
articolul 4b, Comisia adoptd un act
delegat in conformitate cu articolul 68,
care stabileste evolutia anticipatd a
situatiei in materie de migratie in statele
membre si numarul anticipat de sosiri,
inclusiv de sosiri pe mare, in special prin
debarcare in urma unor operatiuni sau
activitati de cautare si salvare, in
urmatoarele 12 luni.
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Actul delegat respectiv identifica, de
asemenea, statele membre care s-au
confruntat cu sosiri recurente pe mare, in
special prin debarcare in urma unor
operatiuni sau activitati de cautare si
salvare in ultimele 12 luni.

2. In cazul in care Comisia anticipeazi
cd unul sau mai multe state membre s-ar
putea confrunta cu o situatie de presiune
exercitata de migratie, actul delegat
stabileste, de asemenea, pentru anul
urmdtor, nevoile anuale preconizate in
materie de solidaritate sub forma:

(a) numdrului total de transferuri
solicitate in temeiul articolului 45
alineatul (1) litera (a) sau (c);

(b) numdrul total de transferuri
necesare alocate solicitantilor care sosesc
pe mare, in special prin debarcare in
urma unor operatiuni sau activitati de
cdutare si salvare;

(c) necesitatea totald a mdsurilor de
consolidare a capacitdtilor in temeiul
articolului 45 alineatul (2a).

Actul delegat acorda prioritate mdasurilor
prevazute la articolul 45 alineatul (1).

Comisia consulta statul membru sau
statele membre identificate.

3. In cazulin care se constatdi ci un
stat membru s-a confruntat cu sosiri
recurente pe mare, in special prin
debarcare in urma unor operatiuni sau
activitati de cautare si salvare in ultimele
12 luni, Comisia, in sensul alineatului (2),
considera, in orice caz, ca statul membru
respectiv s-ar putea confrunta cu o
situatie de presiune exercitatd de migratie.

4.  Comisia revizuieste evolutia situatiei
in materie de migratie la sase luni de la
adoptarea actului delegat, tinind seama
de datele si informatiile calitative
Sfurnizate de agentiile, organismele,
oficiile, agentiile sau organizatiile
relevante.

Comisia transmite evaluarea

PE760.534/ 66

RO



Amendamentul 124

Propunere de regulament
Articolul 5 — titlu

Textul propus de Comisie

Principiul solidaritdtii si al distribuirii
echitabile a raspunderii

Amendamentul 125

Propunere de regulament

Articolul 5 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. Atunci cand isi indeplinesc
obligatiile care le revin, statele membre
respecta principiul solidaritatii si al
distribuirii echitabile a raspunderii si iau in
considerare interesul comun pentru
functionarea eficace a politicilor Uniunii de
gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie. Statele membre:

Amendamentul 126

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1 a (nou)

Parlamentului European si Consiliului.

5. Dacd este necesar, Comisia
modifica actul delegat ajustind numdrul
anticipat de sosiri, inclusiv pe mare, in
special prin debarcare in urma unor
operatiuni sau activitati de cautare si
salvare, nevoile anuale preconizate in
materie de solidaritate, precum i
indicarea tipului si cresterii acestora.

Amendamentul

Principiul solidaritdtii si al distribuirii
echitabile sau a raspunderii si obligatiile
statelor membre

Amendamentul

1. Atunci cand isi indeplinesc
obligatiile care le revin, statele membre
respectd principiul solidaritatii si al
distribuirii echitabile a raspunderii
consacrat la articolul 80 din TFUE si iau
in considerare interesul comun pentru
functionarea eficace a politicilor Uniunii de
gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 127

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) instituie si mentin sisteme nationale
de gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie care oferd acces la procedurile de
protectie internationald, acorda o astfel de
protectie persoanelor care au nevoie de
protectie si asigurd returnarea persoanelor
care se afla in situatie de sedere ilegald;

Amendamentul 128

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1 — litera aa (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 129

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1 — litera b

Amendamentul

la. In indeplinirea sarcinilor care le
revin, statele membre:

Amendamentul

(a) instituie si mentin sisteme nationale
de gestionare a situatiilor legate de azil si
migratie care oferd acces la procedurile de
protectie internationald si nationala, ofera
si investesc intr-o primire adecvata si
acorda o astfel de protectie persoanelor
care au nevoie de protectie si asigurad
returnarea eficace si demnd a persoanelor
care se afla in situatie de sedere
neregulamentarad,

Amendamentul

(aa) asigurd alocarea unei finantari
suficiente si a unui personal calificat si
bine instruit in toate circumstantele si,
atunci cdnd considerd necesar sau
aplicabil, solicita sprijin din partea
organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii
in acest scop;
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Textul propus de Comisie

(b) 1au toate masurile necesare si
proportionale pentru a reduce si a preveni
migratia neregulamentara cdtre teritoriile
statelor membre, in stransd cooperare §i
in parteneriat cu tarile terte relevante,
inclusiv in ceea ce priveste prevenirea si
combaterea introducerii ilegale de
migranti;

Amendamentul 130

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) aplica in mod corect si cu
promptitudine normele privind
determinarea statului membru responsabil
cu examinarea unei cereri de protectie
internationald si, daca este necesar,
efectueaza mutarea in statul membru
responsabil in temeiul partii a I1I-a
capitolele I-VI;

Amendamentul 131

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) acorda sprijin altor state membre sub
forma de contributii de solidaritate pe baza
nevoilor prevazute in partea a [V-a
capitolele I-III;

Amendamentul 132

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1 — litera e

Amendamentul

(b) 1au toate masurile necesare si
proportionale, cu respectarea deplind a
drepturilor fundamentale, pentru a reduce
sl a preveni migratia neregulamentara,
inclusiv prevenirea si combaterea
introducerii ilegale de migranti si a
traficului de persoane, protejand in
acelasi timp drepturile persoanelor
introduse ilegal si traficate;

Amendamentul

(c) aplica in mod corect si cu
promptitudine normele privind
determinarea statului membru responsabil
cu examinarea unei cereri de protectie
internationala si, daca este necesar,
efectueaza mutarea in statul membru
responsabil in temeiul partii a I1I-a
capitolele I-V1 si al partii a IV-a capitolul
I

Amendamentul

(d) acorda sprijin eficace altor state
membre sub forma de contributii de
solidaritate pe baza nevoilor prevazute in
partea a [V-a capitolele I-11I;
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Textul propus de Comisie

(e) iau toate masurile rezonabile si
proportionale pentru a preveni si a
corecta deplasarile neautorizate intre

statele membre.

Amendamentul 133

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1 b (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 134

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1 ¢ (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

1b. La punerea in aplicare a obligatiilor
care le revin in temeiul alineatului (1a),
statele membre coopereazd indeaproape.

Amendamentul

Ic. Statele membre dispun de strategii
nationale care stabilesc abordarea
Strategicd pentru a se asigura cd au
capacitatea de a pune in aplicare in mod
eficace sistemul lor de gestionare a
azilului si a migratiei, in deplind
conformitate cu obligatiile care le revin in
temeiul dreptului Uniunii si al dreptului
international, tindnd seama de situatia lor
specificd, in special de pozitia lor
geograficda. Comisia si organele, oficiile si
agentiile relevante ale Uniunii, in special
Agentia pentru Azil, sunt in masurd, in
limitele mandatelor lor respective, sdi
sprijine statele membre atunci cind isi
stabilesc strategiile nationale. Strategiile
respective includ cel putin:

(a) masuri preventive de reducere a
riscului de presiune exercitatd de migratie
si planificarea pentru situatii neprevazute,
tindnd seama de planificarea pentru
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situatii de urgenta in temeiul
Regulamentului (UE) 2021/2303 al
Parlamentului European si al
Consiliului'®, al Regulamentului (UE)
2019/1896 si al Directivei (UE) XXX/XXX
[Directiva privind conditiile de primire] si
de rapoartele Comisiei emise in cadrul
Planului de actiune in vederea pregitirii
pentru situatii de crizd legate de migratie
si a gestionarii acestora;

(b) informatii privind modul in care
statele membre pun in aplicare principiile
stabilite in prezenta parte si obligatiile
juridice care decurg din aceste principii la
nivel national;

(c) rezultatele monitorizarii efectuate de
Agentia pentru Azil si de Agentia
Europeana pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coastd, ale evaluarii efectuate
in conformitate cu Regulamentul (UE)
2022/922, precum si ale monitorizarii
efectuate in conformitate cu articolul 7
din Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening].

Strategiile nationale iau in considerare
alte strategii relevante si masuri de sprijin
existente, in special masurile de sprijin in
temeiul Regulamentului (UE) 2021/1147
al Parlamentului European si al
Consiliului'® si al Regulamentului (UE)
2021/2303, si sunt coerente $i
complementare cu strategiile nationale
pentru gestionarea europeand integratd a
frontierelor instituite in conformitate cu
articolul 8 alineatul (6) din Regulamentul
(UE) 2019/1896.

Atunci cand isi stabilesc strategiile
nationale, statele membre consulti
autoritdtile locale si regionale.

Statele membre transmit Comisiei
strategiile lor nationale de gestionare a
azilului si a migratiei cu sase luni inainte
de adoptarea strategiei mentionate la
articolul 4a.
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Amendamentul 135

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Sprijinul financiar si operational din
partea Uniunii pentru indeplinirea
obligatiilor se acorda in conformitate cu
Regulamentul (UE) XXX/ XXX [Fondul
pentru azil si migratie] si cu Regulamentul
(UE) XXX/XXX [Fondul de gestionare
integrata a frontierelor].

Amendamentul 136

Propunere de regulament
Articolul 6

Textul propus de Comisie

[--]

Ia Regulamentul (UE) 2021/2303 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 15 decembrie 2021 privind Agentia
Uniunii Europene pentru Azil si de
abrogare a Regulamentului (UE)

nr. 439/2010 (JO L 468, 30.12.2021, p. 1).

> Regulamentul (UE) 2021/1147 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 7 iulie 2021 de instituire a Fondului
pentru azil, migratie si integrare (JO L
251, 15.7.2021, p. 1).

Amendamentul

2. Sprijinul financiar si operational din
partea Uniunii, inclusiv sprijinul
operational oferit de agentiile sale, pentru
indeplinirea obligatiilor se acorda in
conformitate cu Regulamentul (UE)
2021/2303, Regulamentul (UE)
2019/1986, Regulamentul (UE) 2021/1147
si Regulamentul (UE) 2021/1148.

1a Regulamentul (UE) 2021/1148 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 7 iulie 2021 de instituire, ca parte a
Fondului de management integrat al
frontierelor, a Instrumentului de sprijin
financiar pentru managementul
frontierelor si politica de vize (JO L 251,
15.7.2021, p. 48).

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 137

Propunere de regulament
Articolul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 138

Propunere de regulament
Articolul 7

Textul propus de Comisie

Articolul 7
Cooperarea cu tarile terte in vederea
Sacilitarii returnarii si a readmisiei

1. In cazul in care Comisia, pe baza
analizei efectuate in conformitate cu
articolul 25a alineatul (2) sau (4) din

Amendamentul

Articolul 6a

Guvernanta si monitorizarea gestiondrii
situatiilor legate de azil si migratie

1.  Comisia, Consiliul si statele membre
asigurd punerea in aplicare consecventd a
politicilor de gestionare a situatiilor legate
de azil si migratie, inclusiv componentele
interne $i externe ale acestor politici, in
consultare cu institutiile si agentiile
Uniunii si ale statelor membre
responsabile pentru politicile externe si cu
respectarea deplind a competentelor
acestora.

2. Comisia, Consiliul si statele
membre, actiondnd in limitele
competentelor lor respective, sunt
responsabile de punerea in aplicare a
politicilor de gestionare a situatiilor legate
de azil si migratie care respectd pe deplin
dreptul Uniunii si dreptul international,
inclusiv in ceea ce priveste drepturile
fundamentale, tindnd seama de abordarea
cuprinzatoare mentionatd la articolul 3.

Amendamentul

eliminat
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Regulamentul (UE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al
Consiliului®’ si a oricaror alte informatii
disponibile, considerd ca o tara tertd nu
coopereazd suficient in materie de
readmisie a resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere ilegala si fard a
aduce atingere articolului 25a alineatul
(5) din regulamentul respectiv, Comisia
prezintd un raport Consiliului, in care
identifica, dupa caz, masurile care ar
putea fi luate pentru imbundtditirea
cooperdrii tarii terte in cauzd in ceea ce
priveste readmisia, tinand seama de

relatiile generale ale Uniunii cu tara tertd.

2. In cazul in care considerdi necesar,
Comisia identifica, de asemenea, in
raportul siu, masurile menite sd
promoveze cooperarea intre statele
membre pentru a facilita returnarea
resortisantilor tarilor terte aflati in
situatie de sedere ilegald.

3. Pe baza raportului mentionat la
alineatul (1), Comisia si Consiliul iau in
considerare, in limitele competentelor lor,
actiunile corespunzatoare, tinand seama
de relatiile globale ale Uniunii cu tara
tertd.

4.  Comisia informeaza periodic
Parlamentul European cu privire la
punerea in aplicare a prezentului articol.

57 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 iulie 2009 privind instituirea unui
Cod comunitar de vize, JO L 243,
15.9.2009, p. 1.

Amendamentul 139

Propunere de regulament
Articolul 7 a (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul

Articolul 7a

Cooperarea cu tarile terte in ceea ce
priveste gestionarea azilului, frontierelor
si a migratiei

1.  Uniunea si statele membre
promoveazd si construiesc parteneriate
adaptate si reciproc avantajoase si o
cooperare strdnsd cu tarile terte relevante,
pentru:

(i) promovarea migratiei legale si a
mobilitatii bine gestionate pentru
resortisantii tarilor terte care au nevoie de
protectie internationald si pentru cei
admisi in alt mod pentru sedere legald in
statele membre;

(ii)  sprijinirea partenerilor care
gazduiesc un numdr mare de migranti si
refugiati care au nevoie de protectie si
consolidarea capacitatilor lor
operationale;

(iii) consolidarea parteneriatelor
bilaterale, regionale si internationale
privind migratia, stramutarea fortatd,
cdile legale si parteneriatele pentru
mobilitate;

(iv) sprijinirea unor politici eficace si
bazate pe drepturile omului in domeniul
migratiei;

(v) reducerea vulnerabilititilor cauzate
de traficul de persoane si de introducerea
ilegald de migranti;

(vi) abordarea factorilor care determind
migratia neregulamentard si strimutarea
Sfortata;

(vii) sporirea readmisiei si a reintegrarii.

2. Parteneriatele si cooperarea strinsa
cu tarile terte sunt puse in aplicare in
conformitate cu dreptul Uniunii si se
bazeazd pe drepturile omului, pe statul de
drept si pe respectarea valorilor comune
ale Uniunii.
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Amendamentul 140

Propunere de regulament

Articolul 8 — titlu

3. Comisia si statele membre iau, de
asemenea, mdasuri pentru a evalua si a
promova alte mdasuri menite sd incurajeze
si sa consolideze cooperarea reciproc
avantajoasd cu tarile terte.

4.  Comisia, Consiliul si statele
membre, in limitele competentelor lor
respective, intreprind actiuni care
promoveazd obiective comune si
cooperarea cu tarile terte pentru a aborda
cauzele si factorii care stau la baza
migratiei neregulamentare si ale
stramutdrii fortate, aplicind pe deplin
Instrumentul de vecinatate, cooperare
pentru dezvoltare si cooperare
internationald — Europa globala.

5. In aplicarea prezentului articol,
Comisia ia in considerare, in special,
rapoartele Agentiei pentru Azil, ale
Agentiei Europene pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coastd, ale
Europol, ale Curtii de Conturi Europene
si ale Serviciului European de Actiune
Externa.

6.  Comisia evalueazd anual eficienta
parteneriatelor mentionate la primul
alineat, respectarea drepturilor
Jfundamentale de catre acestea, precum si
punerea in aplicare a prezentului articol,
si raporteaza Parlamentului European si
Consiliului.

Evaluarea include o evaluare a
obiectivelor politicilor externe, astfel cum
sunt definite la articolul 21 din TUE, si o
evaluare a impactului pe care aceste
actiuni potentiale il pot avea in domeniile
migratiei, pacii si securitdtii, dezvoltirii si
eradicarii sdrdciei.
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Textul propus de Comisie

Accesul la procedura de examinare a unei
cereri de protectie internationald

Amendamentul 141

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1.  Statele membre examineaza orice
cerere de protectie internationala
prezentatd de un resortisant al unei tari
terte sau de un apatrid pe teritoriul
oricaruia dintre ele, inclusiv la frontiera sau
in zonele de tranzit. Cererea este examinata
de un singur stat membru si anume acela
determinat ca responsabil prin aplicarea
criteriilor din partea a III-a capitolul II.

Amendamentul 142

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Atunci cand, pe baza criteriilor
mentionate in prezentul regulament, nu
poate fi desemnat responsabil niciun stat
membru, primul stat membru in care a fost
inregistrata cererea de protectie
internationala este cel responsabil cu
examinarea acesteia.

Amendamentul 143

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 3

Amendamentul

Procedura de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei
cereri de protectie internationala

Amendamentul

1.  Statele membre examineaza orice
cerere de protectie internationala
prezentatd de un resortisant al unei tari
terte sau de un apatrid pe teritoriul
oricaruia dintre ele, inclusiv la frontiera sau
in zonele de tranzit. Cererea este examinata
de un singur stat membru la un moment
dat si anume acela determinat ca
responsabil prin aplicarea criteriilor din
partea a III-a capitolul II.

Amendamentul

2. Atunci cand, pe baza criteriilor
mentionate in prezentul regulament, nu
poate fi desemnat responsabil niciun stat
membru pentru examinarea cererii de
protectie internationald, primul stat
membru 1n care a fost Tnregistrata cererea
de protectie internationala este cel
responsabil cu examinarea acesteia, in
conformitate cu articolul 21.
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Textul propus de Comisie

3.  Atunci cdnd este imposibil pentru un

stat membru sa mute solicitantul in statul
membru desemnat initial drept responsabil
intrucdt existd motive substantiale de a
crede ca in acel stat membru exista
deficiente sistemice in ceea ce priveste
procedura de azil si conditiile de primire a
solicitantilor care genereazd un risc de
tratamente inumane sau degradante in
sensul articolului 4 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, statul
membru care indeplineste procedura de
determinare a statului membru
responsabil continua examinarea
criteriilor stabilite in partea a [11-a
capitolul II, pentru a determina daca alt
stat membru poate fi desemnat drept
responsabil.

Atunci cdnd un stat membru nu poate
efectua mutarea in temeiul primului
paragraf in oricare dintre statele membre
desemnate pe baza criteriilor stabilite in
partea a IlI-a capitolul II si nici catre
primul stat membru in care a fost
inregistrata cererea, acesta devine statul
membru responsabil.

Amendamentul 144

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 4 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In cazul in care nu s-a efectuat controlul de
securitate prevazut la articolul 11 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening], primul stat membru in care s-a
inregistrat cererea de protectie
internationald examineaza daca exista
motive rezonabile de a considera ca

Amendamentul

3. In cazul in care este imposibil ca un
stat membru sa transfere un solicitant sau
un beneficiar de protectie internationala
cdtre statul membru desemnat initial drept
responsabil, deoarece exista motive
serioase si intemeiate de a crede ca existd
un risc real de incalcare a drepturilor

Jfundamentale ale solicitantului sau cd

existd deficiente sistemice in procedura de
azil sau in conditiile de primire a
solicitantilor sau a beneficiarilor de

protectie internationald in statul membru

respectiv, statul membru care indeplineste
procedura de determinare continud sd
examineze criteriile previzute n partea a
I11-a capitolul II pentru a stabili daca un alt
stat membru poate fi desemnat drept
responsabil.

In cazul in care un stat membru nu poate
efectua transferul in temeiul primului
paragraf si nu poate stabili dacd un alt stat
membru poate fi desemnat drept
responsabil pe baza criteriilor prevazute in
partea a IlI-a capitolul II sau in primul stat
membru 1n care a fost Inregistratd cererea,
statul membru respectiv devine statul
membru responsabil de examinarea
respectivei cereri de protectie
internationald.

Amendamentul

In cazul in care nu s-a efectuat controlul de
securitate prevazut la articolul 11 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening], primul stat membru in care s-a
inregistrat cererea de protectie
internationald examineaza daca exista
motive rezonabile de a considera ca
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solicitantul este un pericol pentru
securitatea nationald sau ordinea publicd
a statului membru respectiv cat mai curand
posibil dupa Inregistrarea cererii, inainte de
aplicarea criteriilor pentru determinarea
statului membru responsabil in temeiul
capitolului II sau al clauzelor prevazute in
partea III capitolul III.

Amendamentul 145

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care s-a efectuat controlul de
securitate prevazut la articolul 11 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening], dar primul stat membru in care
s-a inregistrat cererea de protectie
internationala are motive intemeiate sa
examineze dacd existd motive rezonabile
de a considera ca solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publica a statului membru
respectiv, statul membru respectiv
efectueaza examinarea cit mai curand
posibil dupa Inregistrarea cererii, inainte de
aplicarea criteriilor pentru determinarea
statului membru responsabil in temeiul
capitolului II sau al clauzelor prevazute in
partea III capitolul III.

Amendamentul 146

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 4 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

In cazul in care controlul de securitate
efectuat in conformitate cu articolul 11 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de

solicitantul este o amenintare pentru
securitatea internd a statului membru
respectiv cat mai curand posibil, si cel mai
tdrziu in termen de trei zile dupa
inregistrarea cererii, inainte de aplicarea
criteriilor pentru determinarea statului
membru responsabil in temeiul capitolului
II sau al clauzelor prevazute in partea III
capitolul III.

Amendamentul

In cazul in care s-a efectuat controlul de
securitate prevazut la articolul 11 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening], dar primul stat membru in care
s-a inregistrat cererea de protectie
internationala are motive intemeiate sa
examineze dacd existd motive rezonabile
de a considera ca solicitantul este o
amenintare pentru securitatea internd a
statului membru respectiv, statul membru
respectiv efectueaza examinarea cat mai
curand posibil dupa inregistrarea cererii,
inainte de aplicarea criteriilor pentru
determinarea statului membru responsabil
in temeiul capitolului II sau al clauzelor
prevazute in partea III capitolul II1.

Amendamentul

in cazul in care controlul de securitate
efectuat in conformitate cu articolul 11 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
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screening| sau in conformitate cu primul si
al doilea paragraf de la prezentul alineat
indica faptul cd existd motive intemeiate de
a considera ca solicitantul este un pericol
pentru securitatea nationald sau ordinea
publica a statului membru care efectueaza
controlul de securitate, acel stat membru
este statul membru responsabil.

Amendamentul 147

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5.  Fiecare stat membru isi rezerva
dreptul de a trimite un solicitant cdtre o
tard tertd sigurd, sub rezerva normelor si
a garantiilor previzute in Regulamentul
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil].

Amendamentul 148

Propunere de regulament
Articolul 9 — titlu

Textul propus de Comisie

Obligatiile solicitantului

Amendamentul 149

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In cazul in care un resortisant al unei
tari terte sau un apatrid intentioneaza sa
facd o cerere de protectie internationala,
cererea se face si se inregistreaza in statul
membru al primei intrari.

screening] sau in conformitate cu primul si
al doilea paragraf de la prezentul alineat
indica faptul cd existd motive intemeiate de
a considera ca solicitantul este o
amenintare pentru securitatea internd a
statului membru care efectueaza controlul
de securitate, acel stat membru este statul
membru responsabil.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

Cooperarea solicitantului cu autoritditile
competente

Amendamentul

1. Incazul in care un resortisant al unei
tari terte sau un apatrid intentioneaza sa
facd o cerere de protectie internationala,
cererea se face si se inregistreaza in statul
membru al primei intrari sau in statul
membru in care respectivul resortisant al
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Amendamentul 150

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Prin derogare de la alineatul (1), in
cazul in care un resortisant al unei tari terte
sau un apatrid detine un permis de sedere
valabil sau o viza valabild, cererea se
depune si se inregistreaza in statul membru
care a eliberat permisul de sedere sau viza.

In cazul in care un resortisant al unei tiri
terte sau un apatrid care intentioneazd sd
Jaca o cerere de protectie internationali
detine un permis de sedere sau o vizd care
a expirat, cererea se face $i se
inregistreazd in statul membru in care se
afla resortisantul tarii terte sau apatridul.

Amendamentul 151

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Solicitantul coopereaza pe deplin cu
autoritatile competente ale statelor membre
in domeniile reglementate de prezentul
regulament, in special prin prezentarea, cat
mai curand posibil §i cel tarziu in timpul
interviului mentionat la articolul 12, a
tuturor elementelor si informatiilor de care
dispune pentru determinarea statului
membru responsabil. In cazul in care
solicitantul nu este in mdsurd, in
momentul interviului, sa prezinte dovezi
care sd justifice elementele si informatiile
furnizate, autoritatea competentd poate

unei tari terte sau apatrid se afla in mod
legal.

Amendamentul

2. Prin derogare de la alineatul (1), in
cazul in care un resortisant al unei tari terte
sau un apatrid care intentioneaza sd faca o
cerere de protectie internationald detine
un permis de sedere sau o viza, fie
valabile, fie expirate, cererea se depune si
se Inregistreaza in statul membru care a
eliberat permisul de sedere sau viza.

Amendamentul

3. Solicitantul coopereaza pe deplin cu
autoritdtile competente ale statelor membre
in domeniile reglementate de prezentul
regulament, in special prin prezentarea si
divulgarea, cat mai curand posibil, a
tuturor elementelor si informatiilor de care
dispune pentru determinarea statului
membru responsabil. Autoritatea
competentd stabileste un termen rezonabil
in termenul mentionat la articolul 29
alineatul (1) pentru prezentarea acestor
dovezi, tinand seama de circumstantele
fiecdrui caz n parte, si informeaza
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stabili o data-limitd, in termenul
mentionat la articolul 29 alineatul (1),
pentru prezentarea unor astfel de dovezi.

Amendamentul 152

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 3 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 153

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 4 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

4.  Solicitantul are obligatia de a fi
prezent in:

Amendamentul 154

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 4 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) statul membru de transfer ca urmare
a unei mutari efectuate in temeiul
articolului 57 alineatul (9).

solicitantul in acest sens.

Amendamentul

Autorititile competente iau in considerare
elementele si informatiile transmise si
dupa trimiterea unei cereri de preluare, in
cazul in care elementele sau informatiile
sunt de asa naturd incdt furnizeazd dovezi
esentiale si fiabile care sunt esentiale
pentru determinarea statului membru
responsabil, in special in ceea ce priveste
minorii neinsotiti si reintregirea familiei.

Amendamentul

4.  Solicitantul are obligatia, in limite
rezonabile, de a fi prezent si de a ramdne
la dispozitia autorititilor administrative
sau judiciare competente in:

Amendamentul

(c) statul membru de transfer ca urmare
a unei mutari efectuate in temeiul
articolului 57 alineatul (8).
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Amendamentul 155

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. In cazul in care solicitantului i se
notifica o decizie de mutare in
conformitate cu articolul 32 alineatul (2) si
cu articolul 57 alineatul (8), acesta trebuie
sd respecte decizia respectiva.

Amendamentul 156

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 157

Propunere de regulament
Articolul 10

Textul propus de Comisie

Articolul 10
Consecintele neconformarii

1.  Solicitantul nu are dreptul sa
beneficieze de conditiile de primire
prevazute la articolele 15-17 din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
conditiile de primire] in temeiul

articolului 17a din directiva mentionata in

alt stat membru deciit cel in care are
obligatia de a fi prezent in temeiul
articolului 9 alineatul (4) din prezentul
regulament din momentul in care i s-a
notificat emiterea unei decizii de mutare

Amendamentul

5. In cazul in care solicitantului i se
notifica o decizie finald de mutare sau
transfer in conformitate cu articolul 32
alineatul (2) si cu articolul 57 alineatul (7),
acesta trebuie sa respecte decizia
respectiva.

Amendamentul

S5a. Statele membre iau in considerare
circumstantele individuale ale
solicitantului atunci cand aplica prezentul
articol.

Amendamentul

eliminat
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in statul membru responsabil, cu conditia
ca solicitantul sa fi fost informat cu
privire la consecintele respective in
temeiul articolului 8 alineatul (2) litera
(b) din Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening]. Acest lucru nu aduce atingere
necesitatii de a asigura un nivel de trai in
conformitate cu dreptul Uniunii, inclusiv
cu Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene, si cu obligatiile
internationale.

2. Autoritdtile competente nu tin
seama de elementele si informatiile
relevante pentru determinarea statului
membru responsabil prezentate dupa
expirarea termenului mentionat la
articolul 9 alineatul (3).

Amendamentul 158

Propunere de regulament
Articolul 10 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Articolul 10a

Conditiile de primire in alt stat membru
decat cel in care solicitantul are obligatia
de a fi prezent

1. Inainte de a aplica articolul 17a din
Directiva (UE) xxx/xxx [Directiva privind
conditiile de primire], statele membre se
asigurd ca solicitantul a fost informat in
mod corespunzdtor cu privire la cerinta
prevazuta la articolul 9 alineatul (4) din
prezentul regulament si cu privire la
consecintele nerespectarii cerintei
respective in temeiul articolului 8
alineatul (2) litera (b) din Regulamentul
(UE) xxx/xxx [Regulamentul privind
procedura de screening].

2. Alineatul (1) nu se aplica in cazul in
care solicitantul este prezent intr-un alt
stat membru decdt statul membru in care
trebuie sd fie prezent si in care prezenta
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Amendamentul 159

Propunere de regulament

Articolul 11 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1.  Cat mai curand posibil si cel tdrziu
atunci cdnd cererea de protectie
internationala se inregistreazd intr-un stat
membru, autoritatile competente ale acelui
stat membru il informeazd pe solicitant in
legdtura cu aplicarea prezentului
regulament §i cu obligatiile prevazute la
articolul 9, precum si cu consecintele
neconformadrii, prevazute la articolul 10,
in special, in legatura cu:

Amendamentul 160

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) faptul ca dreptul de a solicita
protectie internationala nu include
posibilitatea solicitantului de a alege

statul membru responsabil cu examinarea

cererii de protectie internationald sau
statul membru de transfer;

Amendamentul 161

sa se datoreaza unor motive independente
de vointa sa.

3. Atunci cind aplica prezentul articol,
statele membre iau in considerare
circumstantele individuale ale
solicitantului, inclusiv riscul real de
incalcare a drepturilor fundamentale in
statul membru in care solicitantul trebuie
sd fie prezent. Orice mdasuri luate de
statele membre sunt proportionale.

Amendamentul

1.  Cat mai curand posibil si, in orice
caz, pdnd la data la care o cerere de
protectie internationald este inregistratd
intr-un stat membru, autoritatile sale
competente furnizeaza solicitantului
informatii privind aplicarea prezentului
regulament. Aceste informatii includ, in
special, informatii privind.:

Amendamentul

eliminat
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Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera aa (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 162

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera ab (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 163

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera ac (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 164

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) obiectivele prezentului regulament
si consecintele depunerii unei alte cereri in
alt stat membru si ale parasirii statului
membru in care solicitantul trebuie sa fie
prezent in conformitate cu articolul 9
alineatul (4), in special faptul cd acesta

Amendamentul

(aa) obiectivele prezentului regulament;

Amendamentul

(ab) cooperarea preconizatd de solicitant
cu autorititile competente, astfel cum se
prevede la articolul 9;

Amendamentul

(ac) o declaratie in sensul ca dreptul de a
solicita protectie internationald nu
include alegerea solicitantului cu privire
la statul membru responsabil de
examinarea cererii de protectie
internationald sau dacd acesta este statul
membru de transfer;

Amendamentul

(b) consecintele depunerii unei alte
cereri in alt stat membru si ale parasirii
statului membru 1n care solicitantul trebuie
sd fie prezent pe durata determindrii
statului membru responsabil, in special
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are dreptul doar la conditiile de primire
prevazute la articolul 10 alineatul (1);

Amendamentul 165

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) criteriile si procedurile de
determinare a statului membru responsabil,
ierarhia acestor criterii in diferitele etape
ale procedurii si durata acestor etape;

Amendamentul 166

Propunere de regulament

Articolul 11 — alineatul 1 — litera ca (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 167

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) scopul interviului personal in temeiul
articolului 12 si obligatia de a prezenta si
de a justifica verbal sau prin furnizarea de
documente, cat mai curand posibil pe
durata derularii procedurii, orice informatii
relevante care ar putea contribui la
stabilirea prezentei membrilor de familie, a
rudelor sau a altor persoane aflate in relatii

articolul 10 alineatul (1);

Amendamentul

(c) obiectivele prezentului regulament
st procedurile de determinare a statului
membru responsabil, ierarhia acestor
criterii in diferitele etape ale procedurii si
durata acestor etape, inclusiv criteriile
specifice aplicate de statele membre care
indeplinesc procedura de determinare in
cazul individual,

Amendamentul

(ca) dispozitiile referitoare la
reintregirea familiei si, in aceastd
privintd, definitia aplicabilda a membrilor
de familie si a rudelor;

Amendamentul

(d) scopul interviului personal in temeiul
articolului 12, dreptul la acest interviu,
procedura si obligatia de a prezenta verbal
sau prin furnizarea de documente, cat mai
curand posibil pe durata derularii
procedurii, orice informatii relevante care
ar putea contribui la stabilirea prezentei
membrilor de familie, a rudelor sau a altor

PE760.534/ 87

RO



de familie in statele membre, inclusiv
mijloacele prin care solicitantul poate
prezenta astfel de informatii, precum si
orice asistenta pe care statul membru o
poate oferi in ceea ce priveste gasirea
membrilor de familie sau a rudelor;

Amendamentul 168

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera e

Textul propus de Comisie

(e)  obligatia solicitantului de a divulga,

cdt mai curdnd posibil in cadrul
procedurii, orice informatie relevantd
care ar putea contribui la stabilirea

existentei unor permise de sedere, vize sau

diplome de studii anterioare;

Amendamentul 169

Propunere de regulament

Articolul 11 — alineatul 1 — litera ea (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 170

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera f

Textul propus de Comisie

(f) posibilitatea de a contesta o decizie
de mutare in termenul stabilit 1a articolul
33 alineatul (2) si faptul ca domeniul de

persoane aflate 1n relatii de familie in
statele membre, inclusiv mijloacele prin
care solicitantul poate prezenta astfel de
informatii, precum si orice asistenta pe care
statul membru o poate oferi in ceea ce
priveste gasirea membrilor de familie sau a
rudelor;

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

(ea) posibilitatea de a solicita aplicarea
clauzei discretionare in conformitate cu
articolul 25, precum si dispozitiile
specifice referitoare la procedurad, inclusiv
libertatea de a aplica clauza pentru statul
membru;

Amendamentul

(f) posibilitatea si modalitdtile de a
contesta o decizie de transfer in termenele
prevazute la articolul 33, precum si
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aplicare al acestei contestatii este limitat,
astfel cum se prevede la articolul 33
alineatul (1);

Amendamentul 171

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera g

Textul propus de Comisie

(g) dreptul de a primi, la cerere, asistenta
juridica gratuitd in cazul in care persoana
in cauza nu isi poate permite costurile
aferente procedurii;

Amendamentul 172

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera h

Textul propus de Comisie

(h) faptul ca autoritdtile competente ale
statelor membre si Agentia pentru Azil vor
prelucra datele cu caracter personal ale
solicitantului, inclusiv pentru a realiza
schimbul de date referitoare la solicitant
numai in scopul indeplinirii obligatiilor lor
care decurg din prezentul regulament;

Amendamentul 173

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera i

Textul propus de Comisie

(i) categoriile de date cu caracter
personal vizate;

existenta dreptului la o cale de atac
eficientd in fata unei instante
Jjudecdtoresti, inclusiv in situatia in care
nu se emite o decizie de transfer si faptul
cd contestarea unei decizii de transfer are
efect suspensiv;

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)
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Amendamentul 174

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera j

Textul propus de Comisie

(j)  dreptul de acces la datele care il
privesc pe solicitant si dreptul de a solicita
rectificarea datelor inexacte sau stergerea
acestora dacd au fost prelucrate in mod
ilegal, precum si procedurile de urmat
pentru exercitarea acestor drepturi, inclusiv
datele de contact ale autoritatilor
mentionate la articolul 41 si ale
autoritatilor nationale pentru protectia
datelor care trateaza plangerile referitoare
la protectia datelor cu caracter personal,
precum si datele de contact ale
responsabilului cu protectia datelor;

Amendamentul 175

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera ja (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 176

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 — litera k

Textul propus de Comisie

(k) 1n cazul unui minor neinsotit, rolul si
responsabilitatile reprezentantului si
procedura de depunere a plangerilor
impotriva unui reprezentant in conditii de
incredere si sigurantd si cu respectarea
deplina a dreptului copilului de a fi audiat
in acest sens;

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)

Amendamentul

(ja) protectia persoanelor fizice in ceea
ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal in conformitate cu legislatia
nationala si a Uniunii;

Amendamentul

(k) in cazul unui minor neinsotit,
garantiile si drepturile aplicabile
solicitantului, rolul si responsabilitatile
tutorelui acestuia, precum si procedura de
depunere a plangerilor impotriva unui
tutore in conditii de Incredere si siguranta
si cu respectarea deplind a dreptului
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Amendamentul 177

Propunere de regulament

Articolul 11 — alineatul 1 — litera ka (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 178

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 179

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Informatiile mentionate la alineatul
(1) sunt furnizate in scris, intr-o limbd pe
care solicitantul o intelege sau pe care se
presupune, in mod rezonabil, cd o
intelege. Statele membre folosesc in acest
scop materialele informative comune
redactate intrun limbaj clar si simplu in
temeiul alineatului (3).

Atunci cand acest lucru este necesar

copilului de a fi audiat in acest sens;

Amendamentul

(ka) daca este cazul, faptul ca se va
efectua o evaluare a vdrstei sau un test
ADN pentru a dovedi legatura de familie;

Amendamentul

la. Autorititile competente ale statelor
membre informeaza in mod regulat
solicitantii cu privire la evolutia
procedurii de determinare a statului
membru responsabil cu privire la cererea
lor. In cazul in care solicitantul este
minor, autoritdtile competente informeazd
atat minorul, cdt si parintele sau tutorele.

Amendamentul

eliminat
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pentru o intelegere adecvata din partea
solicitantului, informatiile ii sunt
comunicate, de asemenea, si oral, dupd
caz cu ocazia interviului individual, astfel
cum se mentioneazd la articolul 12.

Amendamentul 180

Propunere de regulament
Articolul 11 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Instransd cooperare cu agentiile
nationale responsabile, Agentia pentru
Azil elaboreaza materiale informative
comune, precum si o brosura specifica
pentru minorii neinsotiti, care contin cel
putin informatiile mentionate la alineatul
(1). Materialele informative comune
includ, de asemenea, informatii privind
aplicarea Regulamentului (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac] siin special scopul in care
datele solicitantului in cauzd pot fi
prelucrate in cadrul Eurodac. Materialele
informative comune se elaboreazd astfel
incdt sa permita statelor membre sa le
completeze cu informatii suplimentare
specifice.

Amendamentul 181

Propunere de regulament
Articolul 11 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

Articolul 11a
Accesibilitatea informatiilor

1.  Informatiile mentionate la articolul
11 se furnizeazd in scris, in limba
maternd a solicitantului sau intr-o limbd
pe care solicitantul o intelege.
Informatiile sunt furnizate intr-un mod
concis $i transparent, intr-o formd usor
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accesibila si inainte de interviul personal
mentionat la articolul 12.

Statele membre folosesc in acest scop
materialele informative comune redactate
intr-un limbaj clar si simplu in temeiul
alineatului (2).

Autoritatea competenta se asigurd cd
solicitantul intelege informatiile si are
posibilitatea de a adresa intrebari pentru
a clarifica informatiile sau pentru a le da
curs.

Daci acest lucru este necesar pentru
intelegerea corespunzditoare de cdtre
solicitant, informatiile sunt oferite si
verbal, cu sprijinul echipamentelor
multimedia.

2. Agentia pentru Azil, in stransa
cooperare cu autoritdtile nationale
responsabile, elaboreazd materiale
informative comune, intr-un limbaj clar si
simplu, precum si informatii specifice
pentru grupuri-tintd specifice si
informatii specifice pentru minorii
neinsotiti si alte grupuri vulnerabile, care
contin cel putin informatiile mentionate la
articolul 11. Materialele informative
comune includ, de asemenea, informatii
privind aplicarea Regulamentului (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac] si in special scopul in care
datele solicitantului in cauza pot fi
prelucrate in cadrul Eurodac.

Materialele informative comune
mentionate la primul paragraf sunt
disponibile online, pe o platforma
deschisa si usor accesibild pentru
solicitanti.

Statele membre utilizeazd materialele
informative comune mentionate la primul
paragraf si le completeazda cu informatii
suplimentare specifice statelor membre.

3. In cazulin care solicitantul este
minor, informatiile mentionate la
articolul 11 sunt furnizate intr-un mod
adaptat copilului, atdt in scris, cdt si oral,
de cdtre personal instruit in mod
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Amendamentul 182

Propunere de regulament
Articolul 11 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 183

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Pentru a facilita procesul de
determinare a statului membru responsabil,
statul membru care indeplineste
procedura de determinare a statului
membru responsabil organizeazd un
interviu individual cu solicitantul.
Interviul permite, de asemenea,
intelegerea corespunzitoare a
informatiilor oferite solicitantului in
conformitate cu articolul 11.

Amendamentul 184

Propunere de regulament

Articolul 12 — alineatul 1 — paragraful 1 a (nou)

corespunzdtor $i in pregenta tutorelui
solicitantului.

Amendamentul

Articolul 11b

Dreptul la asistentd si reprezentare
juridica

In conformitate cu articolul 14 din
Regulamentul (UE) nr. xxx/xxx
[Regulamentul privind procedura de azil],
solicitantul are dreptul de a consulta, in
mod eficient, un reprezentant legal, admis
sau autorizat ca atare in temeiul dreptului
intern, cu privire la aspecte legate, in
toate etapele, de determinarea statului
membru responsabil de cererea sa.

Amendamentul

1. Pentru a facilita procesul de
determinare a statului membru responsabil,
autoritdtile competente ale statului
membru determinant efectueazd un
interviu personal cu solicitantul pentru a
permite intelegerea corespunzdtoare a
situatiei individuale specifice a
solicitantului si a informatiilor pe care
acesta le-a primit in conformitate cu
articolul 11.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 185

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) solicitantul s-a sustras;

Amendamentul 186

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 2 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) dupa primirea informatiilor
mentionate la articolul 11, solicitantul a
oferit deja, prin alte mijloace, informatiile
relevante pentru determinarea statului
membru responsabil. Statul membru care a
renuntat la interviu 1i da solicitantului
posibilitatea de a prezenta toate
informatiile suplimentare care sunt
relevante pentru determinarea corecta a
statului membru responsabil in termenul
mentionat la articolul 29 alineatul (1).

Amendamentul

Statele membre care indeplinesc
procedura de determinare adreseaza in
mod proactiv intrebari cu privire la toate
aspectele cererii care ar permite
determinarea statului membru
responsabil sau cu privire la aspecte care
ar impiedica mutarea unui solicitant din
cauza unui risc real de incdlcari grave ale
drepturilor fundamentale ale
solicitantului.

Amendamentul

(a) solicitantul s-a sustras si nu poate fi
contactat de autoritati,

Amendamentul

(c) dupa primirea informatiilor
mentionate la articolul 11, solicitantul a
oferit deja, prin alte mijloace, informatiile
relevante pentru determinarea statului
membru responsabil, cu exceptia cazului
in care solicitantul solicita interviul
personal. Statul membru care a renuntat la
interviu ii da solicitantului posibilitatea de
a prezenta toate informatiile suplimentare
care sunt relevante pentru determinarea
corectd a statului membru responsabil in
termenul mentionat la articolul 29
alineatul (1), cu exceptia cazului in care
solicitantul solicita interviul personal.
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Amendamentul 187

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Interviul individual are loc in timp
util si, In orice caz, inainte de efectuarea
oricarei cereri de preluare in temeiul
articolului 29.

Amendamentul 188

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4.  Interviul individual se desfasoara
intr-o limbd pe care solicitantul o intelege
sau pe care se presupune, in mod
rezonabil, ca o intelege si in care acesta
este capabil sa comunice. Interviurile cu
minori neinsotiti sunt realizate intr-un mod
adaptat varstei lor de catre personal instruit
st calificat in mod corespunzator in temeiul
dreptului national, in prezenta
reprezentantului si, dupd caz, a
consilierului juridic al minorului. Daca este
cazul, statele membre recurg la un interpret
si, dupa caz, la un mediator cultural in
masura sa asigure o comunicare adecvata
intre solicitant si persoana care realizeaza
interviul individual. Solicitantul poate cere
sa fie intervievat si asistat de personal de
acelasi sex.

Amendamentul 189

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 4 a (nou)

Amendamentul

3. Interviul individual are loc in timp
util si, 1n orice caz, inainte de luarea
oricarei decizii privind statul membru
responsabil sau de efectuarea oricarei
cereri de preluare sau de reprimire in
temeiul articolului 29 sau al articolului 31.

Amendamentul

4.  Interviul individual se desfasoara in
limba materna a solicitantului sau intr-o
limbad pe care solicitantul o intelege si in
care acesta este capabil sa comunice.
Interviurile cu minori neinsotiti sunt
realizate intr-un mod adaptat varstei lor de
catre personal instruit si calificat in mod
corespunzator in temeiul dreptului national,
in prezenta tutorelui si, dupa caz, a
consilierului juridic al minorului. Daca este
cazul, statele membre recurg la un interpret
calificat si1, dupd caz, la un mediator
cultural Tn mdsura sd asigure o comunicare
adecvata intre solicitant si persoana care
realizeaza interviul individual. Solicitantul
poate cere sa fie intervievat si asistat de
personal de acelasi sex.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 190

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Interviul individual are loc in conditii
care asigurd o confidentialitate
corespunzatoare. Interviul este efectuat de
o persoana calificatd in temeiul dreptului
national. Solicitantii care sunt identificati
ca avand nevoie de garantii procedurale
speciale in temeiul Regulamentului (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil] beneficiaza de sprijin
adecvat in vederea credrii conditiilor
necesare pentru a prezenta in mod eficace
toate elementele care permit determinarea
statului membru responsabil.

Amendamentul 191

Propunere de regulament
Articolul 12 — alineatul 6

Amendamentul

4a. Pe lingd prezenta consilierului
Jjuridic si, dupd caz, a unui reprezentant in
timpul interviului, solicitantul are dreptul
de a desemna o persoand de incredere
care sa-l insoteascd la interviu.

Amendamentul

5. Interviul individual are loc in conditii
care asigurd o confidentialitate
corespunzatoare. Interviul este efectuat de
o persoana calificatd in temeiul dreptului
national, care a beneficiat de o formare
suficientd pentru a tine seama de situatia
personala si generala a solicitantului.
Personalul care intervieveaza solicitantii
detine, de asemenea, cunostinte generale
referitoare la probleme care ar putea
afecta capacitatea solicitantului de a fi
supus unui interviu, precum indicii cd
este posibil ca, in trecut, persoana sa fi
Sfost victima unor acte de tortura sau de
violentd de gen. Solicitantii care sunt
identificati ca avand nevoie de garantii
procedurale specifice in temeiul
Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de azil]
beneficiaza de sprijin adecvat in vederea
credrii conditiilor necesare pentru a
prezenta in mod eficace toate elementele
care permit determinarea statului membru
responsabil.
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Textul propus de Comisie

6.  Statul membru care realizeazd
interviul individual elaboreaza un rezumat
scris al acestuia care contine cel putin
principalele informatii furnizate de catre
solicitant in cadrul interviului. Rezumatul
se poate prezenta fie sub forma de raport,
fie ca formular-tip. Statul membru se
asigurd ca solicitantul, consilierul juridic
sau alt tip de consilier care il reprezinta pe
solicitant are acces la rezumat 1n timp util.

Amendamentul 192

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1.  Interesul superior al copilului
reprezinta un element fundamental de care
statele membre tin seama in ceea ce
priveste toate procedurile prevazute in
prezentul regulament.

Amendamentul 193

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Fiecare stat membru in care este prezent
un minor neinsotit se asigura ca acesta
este reprezentat si asistat de un

Amendamentul

6.  Statul membru care desfasoara
interviul individual realizeazd o
inregistrare audio a interviului si
elaboreazad un rezumat scris al acestuia care
contine cel putin principalele informatii
furnizate de catre solicitant in cadrul
interviului. Principalele elemente ale
rezumatului sunt verificate de solicitant
si, daca este cazul, de tutore sau de
reprezentantul legal. Rezumatul se poate
prezenta fie sub forma de raport, fie ca
formular-tip. Statul membru se asigura ca
solicitantul, consilierul juridic sau alt tip de
consilier care il reprezintd pe solicitant are
acces la rezumat in timp util, cdt mai
curand posibil dupa interviu si, in orice
caz, inainte ca autorititile competente sa
ia o decizie cu privire la statul membru
responsabil.

Amendamentul

1.  Interesul superior al copilului
reprezinta un element fundamental de care
statele membre tin seama in ceea ce
priveste toate procedurile prevazute in
prezentul regulament. Procedurile care
includ minori sunt tratate cu prioritate.

Amendamentul

Statele membre in care sunt prezenti
minori neinsotiti se asigura ca acestia sunt
reprezentati si asistati de un tutore si de
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reprezentant n ceea ce priveste procedurile
relevante prevazute in prezentul
regulament. Reprezentantul are
calificarile, pregatirea si expertiza necesare
asigurarii faptului ca interesul superior al
copilului este luat in considerare pe
parcursul procedurilor desfasurate in
temeiul prezentului regulament.
Reprezentantul respectiv are acces la
continutul documentelor relevante din
dosarul solicitantului, inclusiv la
materialele informative destinate minorilor
neinsotiti.

Amendamentul 194

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Atunci cand o organizatie este desemnata
in calitate de reprezentant, aceasta
numeste o persoana responsabild cu
indeplinirea sarcinilor sale in raport cu
minorul. Persoanei in cauza i se aplica
primul paragraf.

Amendamentul 195

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 2 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

Reprezentantul prevazut la primul paragraf
poate fi aceeasi persoand sau organizatie cu
cea prevazuta la articolul 22 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de azil].

un reprezentant legal in ceea ce priveste
procedurile prevazute In prezentul
regulament. Tutorele are resursele,
calificarile, pregatirea, expertiza si
independenta necesare asigurdrii faptului
ca interesul superior al copilului este luat in
considerare pe parcursul procedurilor
desfasurate in temeiul prezentului
regulament. Tutorele are acces la
continutul documentelor relevante din
dosarul solicitantului, inclusiv la
materialele informative destinate minorilor
neinsotitl, §i informeazda minorul in
consecintd cu privire la procedura.

Tutorele este numit cdt mai curdnd posibil
si, in orice caz, inainte de colectarea
datelor biometrice in conformitate cu
articolele 10, 13 si 14a din Regulamentul
(UE) xxx/xxx (Regulamentul Eurodac).

Amendamentul

Atunci cand o organizatie este desemnata
in calitate de futore, aceasta numeste o
persoana responsabila cu indeplinirea
sarcinilor sale in raport cu minorul.
Persoanei in cauza i se aplica primul
paragraf.

Amendamentul

Tutorele prevazut la primul paragraf poate
f1 aceeasi persoana sau organizatie cu cea
prevazuta la articolul 22 din Regulamentul
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azil].
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Amendamentul 196

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Reprezentantul unui minor neinsotit
este implicat in procesul de determinare a
statului membru responsabil in temeiul
prezentului regulament. Reprezentantul
ajutd minorul neinsotit sd ofere informatii
relevante pentru evaluarea interesului sau
superior In conformitate cu alineatul (4),
inclusiv pentru exercitarea dreptului de a fi
audiat, si il sprijina sd contacteze alti
actori, cum ar fi organizatiile de localizare
a membrilor familiei, daca este necesar in
acest scop.

Amendamentul 197

Propunere de regulament

Articolul 13 — alineatul 4 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

4.  Pentru evaluarea interesului superior
al copilului, statele membre coopereaza
strans Intre ele si tin cont, in special, de
urmdtorii factori:

Amendamentul 198

Amendamentul

3. Tutorele unui minor neinsotit este
implicat in procesul de stabilire a statului
membru responsabil de la inceputul si pe
tot parcursul procedurii previzute de
prezentul regulament si de orice alte
drepturi ale minorului. Tutorele ajuta
minorul neinsotit sa ofere informatii
relevante pentru evaluarea interesului sdu
superior in conformitate cu alineatul (4),
inclusiv pentru exercitarea dreptului de a fi
audiat, si 1l sprijind sd contacteze alti
actori, cum ar fi organizatiile de localizare
a membrilor familiei, daca este necesar in
acest scop, respectind totodatd obligatia
de confidentialitate fatd de minor.
Tutorele informeazd minorul neinsotit cu
privire la evolutia procedurilor in temeiul
prezentului regulament si se asigurd cd
minorul neinsotit are acces la informatii,
consiliere juridicd si reprezentare.

Amendamentul

4.  Pentru evaluarea interesului superior
al copilului, statele membre coopereaza
strans intre ele, fac schimb de informatii si
tin cont, in special, de urmatoarea lista
neexhaustiva de factori si drepturi ale
copilului:

PE760.534/ 100

RO



Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 4 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) posibilitatile de reintregire a familiei;

Amendamentul 199

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 4 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) bunastarea si dezvoltarea sociald a
minorului, tindnd cont, in special, de
mediul din care provine;

Amendamentul 200

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 4 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) considerentele privind siguranta si
securitatea, In special cand exista riscul ca
respectivul minor sa fie victima a unei
forme de violenta si exploatare, inclusiv a
traficului de fiinte umane;

Amendamentul 201

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 4 — litera d

Amendamentul

(a) dreptul la viatd de familie, inclusiv

ege v,

Amendamentul

(b) bunastarea si dezvoltarea sociald a
minorului pe termen scurt, mediu si lung,
inclusiv situatiile de vulnerabilitate,
traume, nevoi specifice legate de sandatate
si dizabilitati, tinand cont, in special, de
mediul etnic, religios, cultural si lingvistic
din care provine acesta si avéind in vedere
necesitatea stabilitatii si a continuitditii in
ceea ce priveste ingrijirea si tutela si
accesul la servicii de sanatate si educatie;

Amendamentul

(c) considerentele privind siguranta si
securitatea, in special cand exista riscul ca
respectivul minor sa fie victima a unei
forme de violenta si exploatare, inclusiv a
traficului de fiinte umane sau a violentei in
Samilie;
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Textul propus de Comisie

(d) opiniile minorului, in acord cu varsta
sl maturitatea acestuia;

Amendamentul 202

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 4 — litera e

Textul propus de Comisie

(e) 1n cazul in care solicitantul este un
minor neinsotit, informatiile furnizate de
reprezentantul din statul membru in care
este prezent minorul neinsotit.

Amendamentul 203

Propunere de regulament

Articolul 13 — alineatul 4 — litera ea (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 204

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Inainte de a muta un minor neinsotit
in statul membru responsabil sau, dupa caz,
in statul membru de transfer, statul
membru care efectueazd mutarea se
asigurd ca statul membru responsabil sau
statul membru de transfer ia fard intarziere
madsurile mentionate la articolele 14 si 23
din Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire] si la articolul

Amendamentul

(d) opiniile minorului, in acord cu varsta
si maturitatea acestuia, in conformitate cu
dreptul sau de a fi audiat,

Amendamentul

(e) 1n cazul in care solicitantul este un
minor neinsotit, informatiile furnizate de
tutorele din statul membru 1n care este
prezent minorul neinsotit.

Amendamentul

(ea) orice alte motive relevante pentru
evaluarea interesului superior al
copilului.

Amendamentul

5. Inainte de a muta un minor nefnsotit
in statul membru responsabil sau, dupa caz,
in statul membru de transfer, statul
membru care efectueaza mutarea obtine
garantii individuale ca statul membru
responsabil sau statul membru de transfer
ia fard intarziere masurile mentionate la
articolele 14 si 23 din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
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22 din Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de azil].
Orice decizie de a muta un minor neinsotit
este precedatd de o evaluare a interesului
superior al acestuia. Evaluarea se bazeaza
pe factorii enumerati la alineatul (4), iar
concluziile evaludrii privind acesti factori
sunt indicate in mod clar in decizia de
mutare. Evaluarea este efectuata rapid de
catre personal avand calificari si o
expertizd care sa asigure faptul ca se tine
seama de interesul superior al copilului.

Amendamentul 205

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 6 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In scopul aplicarii articolului 15, statul
membru in care a fost inregistrata cererea
de protectie internationala a minorului
neinsotit intreprinde, cdt mai curdnd
posibil, actiunile corespunzdtoare pentru a
identifica membrii de familie sau rudele
minorului neinsotit care se afld pe teritoriul
statelor membre, protejand, in acelasi timp,
interesul superior al copilului.

Amendamentul 206

Propunere de regulament

Articolul 13 — alineatul 6 — paragraful 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

conditiile de primire] si la articolul 22 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de azil].
Garantia individuald include, de
asemenea, numirea unui tutore in statul
membru de transfer si o garantie de
predare cdtre un tutore desemnat. Orice
decizie de a transfera sau de a nu
transfera un minor neinsotit este precedata
de o evaluare individuald a interesului
superior al acestuia. Evaluarea se bazeaza
pe factorii enumerati la alineatul (4), iar
concluziile evaluarii privind acesti factori
sunt indicate in mod clar in decizia de
mutare. Evaluarea este efectuata rapid de
catre personal avand calificarile si
expertiza necesare care sa asigure faptul ca
se tine seama de interesul superior al
copilului.

Amendamentul

In scopul aplicarii articolului 15, statul
membru in care a fost Inregistrata cererea
de protectie internationala a unui minor
neinsotit intreprinde fira intdrziere
actiunile corespunzatoare pentru a
identifica membrii de familie sau rudele
minorului neinsotit care se afld pe teritoriul
statelor membre, protejand, in acelasi timp,
interesul superior al copilului.

Amendamentul

In cazul in care ar fi amenintatd viata sau
integritatea fizicd a unui minor sau a
rudelor sale apropiate, in special in cazul
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Amendamentul 207

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 6 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

Personalul autoritatilor competente
mentionate la articolul 41 care trateaza
cererile referitoare la minorii neinsotiti
trebuie sa fi beneficiat si sd continue sa
beneficieze de formarea corespunzatoare
cu privire la nevoile specifice minorilor.

Amendamentul 208

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. In vederea facilitarii actiunii adecvate
de identificare a membrilor de familie sau a
rudelor minorului neinsotit care se afla pe
teritoriul unui alt stat membru in temeiul
alineatului (6), Comisia adopta acte de
punere in aplicare, inclusiv un formular-
tip pentru schimbul de informatii
relevante intre statele membre.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 67
alineatul (2).

in care acestea au ramas in tara de
origine, trebuie actionat astfel incdt
colectarea, prelucrarea si difuzarea
informatiilor privind respectivele
persoane sd se desfasoare in conditii de
confidentialitate, pentru a nu pune in
Ppericol siguranta acestora.

Amendamentul

Personalul autoritatilor competente
mentionate la articolul 41 care trateaza
cererile referitoare la minorii neinsotiti
trebuie sa fi beneficiat si sd continue s
beneficieze de formarea corespunzatoare
cu privire la nevoile specifice minorilor i
la identificarea vulnerabilititilor sau a
traumelor, precum si la drepturile
copilului.

Amendamentul

7. In vederea facilitirii actiunii adecvate
de identificare a membrilor de familie sau a
rudelor unui minor neinsotit care se afla pe
teritoriul unui alt stat membru in temeiul
alineatului (6), Comisia adopta acte
delegate in conformitate cu articolul 68 in
ceea ce priveste:
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Amendamentul 209

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 7 — litera a (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 210

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 7 — litera b (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 211

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 7 — litera ¢ (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 212

Propunere de regulament

Amendamentul

(a) standarde comune privind
identificarea membrilor de familie sau a
rudelor;

Amendamentul

(b) criteriile de stabilire a legaturilor de
Sfamilie;

Amendamentul

(¢c) criteriile de evaluare a capacitatii
unei rude de a avea grija de un minor
neinsotit, inclusiv in cazul in care membri
de familie, frati, surori sau rude ale
minorului neinsotit se afla in mai multe
state membre.

Articolul 13 — alineatul 7 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

In exercitarea competentelor sale de
adoptare a actelor delegate, Comisia nu
depdaseste sfera principiului interesului
superior al copilului, astfel cum este
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Amendamentul 213

Propunere de regulament
Articolul 13 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 214

Propunere de regulament

prevazut in prezentul regulament.

Amendamentul

7a. Comisia adoptd un act de punere in
aplicare in conformitate cu articolul 67
alineatul (2) vizdnd un formular-tip
pentru schimbul de informatii relevante
intre statele membre.

Respectivul act de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 67
alineatul (2).

Actele de punere in aplicare promoveazd
capacitatea tutorelui si a furnizorului de
asistentd juridicd de a solicita asistentd
intr-un alt stat membru, pentru a obtine
informatii despre circumstantele primirii

Sfamiliei.

Actul de punere in aplicare promoveaza si
faciliteaza, de asemenea, cooperarea intre
tutori si furnizorii de asistentd juridica
intre statele membre in cazul in care se
are in vedere sau se pune in aplicare
mutarea unui minor neinsotit, inclusiv
schimbul de informatii despre copil, cu
consimtamdntul in cunostinta de cauzd al
copilului sau al tutorelui sau.

Articolul 14 — alineatul 2 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Statul membru cu care solicitantul are
legaturi semnificative, asa cum se prevede
in prezentul capitol, este responsabil de
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examinarea cererii de protectie

internationald.
Amendamentul 215
Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 2 a (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul

(2a) Articolele 20a si 20b nu se aplica
daca, in prealabil, solicitantul a intrat in
mod ilegal intr-un alt stat membru.

Amendamentul 216

Propunere de regulament
Articolul 15 — titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Minorii neinsotiti Minorii

Amendamentul 217

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 1 — paragraful -1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

In cazul in care un minor este insotit de
un pdarinte, de un frate sau o sora adultd
sau de un alt adult care este titular al
raspunderii parintesti pentru minor, fie in
temeiul legii, fie in temeiul practicii din
statul membru respectiv, iar un pdrinte
sau un alt adult responsabil de minor fie
in temeiul legii, fie in temeiul practicii din
statul membru respectiv, este prezent in
mod legal intr-un alt stat membru,
stabilirea statului membru responsabil se
bazeazdi pe obiectivul priorititii unitatii
Sfamiliei, tindnd cont de interesul superior
al minorului.
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Amendamentul 218

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statul membru responsabil este acela
in care se afld in mod legal un membru de
familie al minorului neinsotit, cu exceptia
cazului in care s-a demonstrat cd acest
lucru nu este in interesul superior al
minorului. In cazul in care solicitantul este
un minor casdtorit al carui sot/a carui sotie
nu este prezent(a) in mod legal pe teritoriul
statelor membre, statul membru
responsabil este acela in care se afla in
mod legal tatdl, mama sau un alt adult
responsabil de minor fie in temeiul legii,
fie in temeiul practicii din acel stat
membru, sau sora ori fratele acestuia.

Amendamentul 219

Propunere de regulament

Amendamentul

2. Statul membru responsabil este acela
unde un membru de familie al minorului
neinsotit se afld in mod legal, cu conditia
ca acest lucru sd fie in interesul superior al
minorului. In cazul in care solicitantul este
un minor cdsatorit al carui sot/a cdrui sotie
nu este prezent(a) in mod legal pe teritoriul
statelor membre, statul membru
responsabil este acela in care se afld in
mod legal tatdl, mama sau un alt adult
responsabil de minor fie in temeiul legii,
fie in temeiul practicii din acel stat
membru, sau sora ori fratele acestuia.

Articolul 15 — alineatul 2 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 220

Propunere de regulament

Amendamentul

In sensul prezentului regulament, pe baza
unei evaludri individuale, un minor este
considerat celibatar in cazul in care
cdasdtoria sa nu ar fi in conformitate cu
legislatia nationald pertinentdi daca ar fi
fost incheiatd in statul membru in cauzad,
in special avind in vedere vdrsta legali a
cdasdtoriei.

Articolul 15 — alineatul 2 — paragraful 1 b (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 221

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In cazul in care solicitantul are o ruda
care se afld in mod legal 1n alt stat membru
si daca se stabileste, pe baza unei
examindri individuale, ca ruda poate avea
grija de el, respectivul stat membru
reuneste minorul cu ruda sa si este statul
membru responsabil, cu exceptia cazului
in care s-a demonstrat cd acest lucru nu
este 1n interesul superior al minorului.

Amendamentul 222

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. In absenta unui membru de familie
sau a unei rude, astfel cum se mentioneaza
la alineatele (2) si (3), statul membru
responsabil este acela in care a fost
inregistratd pentru prima datd cererea de
protectie internationald a minorului
neinsotit, cu exceptia cazului in care s-a

Amendamentul

In cazul in care solicitantul este un minor
casatorit al carui sot major este prezent in
mod legal pe teritoriul statelor membre,
statul membru responsabil este statul
membru in care pdrintele sau alt adult
care detine raspunderea pdrinteasca
pentru minor, fie prin lege, fie prin
practica statului membru respectiv, este
prezent in mod legal, cu exceptia cazului
in care solicitantul isi exprimd in scris
dorinta de a fi reintregit cu sotul sau si
este in interesul superior al minorului.

Amendamentul

3. In cazul in care solicitantul are o ruda
prezentd in mod legal 1n alt stat membru si
daca se stabileste, pe baza unei examinari
individuale, ca ruda poate avea grija de el,
respectivul stat membru reuneste minorul
cu ruda sa si este statul membru
responsabil, cu conditia ca acest lucru sa
fie in interesul superior al minorului.

Amendamentul

5. In absenta unui membru de familie
sau a unei rude, astfel cum sunt mentionati
la alineatele (2) si (3), statul membru
responsabil este acela in care se afla
minorul, cu exceptia cazului in care s-a
demonstrat ca acest lucru nu este in
interesul superior al minorului.
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demonstrat ca acest lucru nu este in
interesul superior al minorului.

Amendamentul 223

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6.  Comisia este imputernicitd sa
adopte, in conformitate cu articolul 68,
acte delegate referitoare la:

(a) identificarea membrilor de familie
sau a rudelor minorilor neinsotiti;

(b) criteriile de stabilire a existentei
unor legaturi de familie dovedite;

(¢c) criteriile de evaluare a capacitdtii
unei rude de a avea grija de un minor
neinsotit, inclusiv in cazul in care membri
de familie, frati, surori sau rude ale
minorului neinsotit se aflda in mai multe
state membre.

In exercitarea competentelor sale de
adoptare a actelor delegate, Comisia nu
depdaseste sfera principiului interesului
superior al copilului, astfel cum este
prevazut la articolul 13 alineatul (4).

Amendamentul 224

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Comisia, prin acte de punere in
aplicare, stabileste conditii uniforme
pentru consultarea si schimbul de
informatii intre statele membre.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 67
alineatul (2).

eliminat

eliminat

Amendamentul

Amendamentul
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Amendamentul 225

Propunere de regulament
Articolul 16 — titlu

Textul propus de Comisie

Membrii de familie care beneficiaza de
protectie internationald

Amendamentul 226

Propunere de regulament
Articolul 16 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In cazul in care solicitantul are un membru
de familie cdruia i-a fost permis sa isi aiba
resedinta in calitate de beneficiar de
protectie internationald intr-un stat
membru, acel stat membru este responsabil
cu examinarea cererii de protectie
internationald, cu conditia ca persoanele in
cauza sa isi fi exprimat in scris dorinta in
acest sens.

Amendamentul 227

Propunere de regulament
Articolul 17 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In cazul in care solicitantul are un membru
de familie intr-un stat membru a carui
cerere de protectie internationala In
respectivul stat membru nu a facut inca
obiectul unei prime decizii pe fond, statul
membru in cauza este responsabil cu
examinarea cererii de protectie
internationald, cu conditia ca persoanele in
cauza sa isi fi exprimat in scris dorinta n
acest sens.

Amendamentul

Membrii de familie care isi au resedinta in
mod legal intr-un stat membru

Amendamentul

In cazul in care solicitantul are un membru
de familie cdruia i-a fost permis sa isi aiba
resedinta legald intr-un stat membru, acel
stat membru este responsabil cu
examinarea cererii de protectie
internationald, cu conditia ca persoanele in
cauza sa isi fi exprimat in scris dorinta n

acest sens.

Amendamentul

In cazul in care solicitantul are un membru
de familie intr-un stat membru a carui
cerere de protectie internationala in
respectivul stat membru nu a facut inca
obiectul unei decizii finale, astfel cum este
definita la articolul 4 alineatul (2) litera
(d) din Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de azil],
statul membru in cauzd este responsabil cu
examinarea cererii de protectie
internationald, cu conditia ca persoanele in
cauza sa 1si fi exprimat in scris dorinta in
acest sens.
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Amendamentul 228

Propunere de regulament

Articolul 18 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Atunci cand mai multi membri de familie
prezinta cereri de protectie internationala in
acelasi stat membru simultan sau la date
destul de apropiate pentru ca procedurile
de determinare a statului membru
responsabil sa se desfasoare impreuna si
cand aplicarea criteriilor mentionate in
prezentul regulament ar duce la separarea
lor, statul membru responsabil este
determinat pe baza urmadtoarelor dispozitii:

Amendamentul 229

Propunere de regulament
Articolul 18 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 230

Propunere de regulament
Articolul 19 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. In cazul in care solicitantul detine
unul sau mai multe documente de sedere
sau una sau mai multe vize care au expirat
cu mai putin de trei ani Tnainte de
inregistrarea cererii, se aplica alineatele

(1), (2) 51 3).

Amendamentul

1. Atunci cand mai multi membri de
familie prezinta cereri de protectie
internationala 1n acelasi stat membru
simultan sau la date destul de apropiate
pentru ca procedurile de determinare a
statului membru responsabil s se
desfasoare Tmpreuna si cand aplicarea
criteriilor mentionate in prezentul
regulament ar duce la separarea lor, statul
membru responsabil este determinat pe
baza urmatoarelor dispozitii:

Amendamentul

la. Prelucrarea impreund a cererii unei
familii nu aduce atingere dreptului unui
solicitant de a depune o cerere in mod
individual.

Amendamentul

4. In cazul in care solicitantul detine
unul sau mai multe documente de sedere
sau una sau mai multe vize care au expirat
inainte de inregistrarea cererii, se aplica
alineatele (1), (2) si (3).
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Amendamentul 231

Propunere de regulament
Articolul 19 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 232

Propunere de regulament
Articolul 20 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Incazul in care solicitantul detine o
diploma sau o calificare eliberatd de o
institutie de Tnvatamant situata intr-un stat
membru si cererea de protectie
internationala a fost inregistratd dupd ce
solicitantul a parasit teritoriul statelor
membre ulterior finalizarii studiilor, statul
membru in care se afld respectiva institutie
de Invatamant este cel responsabil cu
examinarea cererii de protectie
internationala.

Amendamentul 233

Propunere de regulament
Articolul 20 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Articolul 19a
Sederea anterioara

Daca solicitantul isi are resedinta legald
intr-un stat membru de cel putin doi ani,
cu un permis de sedere valabil, acel stat
membru este responsabil pentru
examinarea cererii sale de protectie
internationald.

Amendamentul

1. Incazul in care solicitantul detine o
diploma sau o calificare eliberatd de o
institutie de Tnvatdmant situatd intr-un stat
membru si cererea de protectie
internationala a fost inregistratd dupa ce
solicitantul a parasit teritoriul statelor
membre ulterior finalizarii studiilor, statul
membru in care se afld respectiva institutie
de Invatamant este cel responsabil cu
examinarea cererii de protectie
internationala. Cursurile de formare
online sau alte forme de invdtare la
distanta nu sunt considerate a fi
relevante.

Amendamentul

Articolul 20a
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Amendamentul 234

Propunere de regulament
Articolul 20 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 235

Propunere de regulament
Articolul 21 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Atunci cand se stabileste, pe baza
probelor sau a dovezilor circumstantiale,
astfel cum sunt descrise in cele doua liste
mentionate la articolul 30 alineatul (4) din
prezentul regulament, inclusiv pe baza
datelor la care face trimitere Regulamentul
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac], ca un solicitant a trecut in mod
neregulamentar frontiera intr-un stat

Intrare fara obligatia de a detine viza

Daca un resortisant al unei tari terte sau
un apatrid intrd pe teritoriul unui stat
membru printr-un stat membru in care
este scutit de viza, acel stat membru este
cel responsabil cu examinarea cererii sale
de protectie internationald. Aceastd
responsabilitate inceteazd in cazul in care
cererea este inregistratd la mai mult de
trei ani de la data la care persoana in
cauzd a intrat pe teritoriul respectiv.

Amendamentul

Articolul 20b

Cerere flcutd intr-o zond de tranzgit
international a unui aeroport

Atunci cand cererea de protectie
internationald este facutd intr-o zond de
tranzit international a unui aeroport al
unui stat membru de cdtre un resortisant
al unei tari terte sau de catre un apatrid,
acel stat membru este cel responsabil cu
examinarea cererii.

Amendamentul

1. Atunci cand se stabileste, pe baza
probelor sau a dovezilor circumstantiale,
astfel cum sunt descrise in cele doua liste
mentionate la articolul 30 alineatul (4) din
prezentul regulament, inclusiv pe baza
datelor la care face trimitere Regulamentul
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac], ca un solicitant a trecut in mod
neregulamentar frontiera intr-un stat

PE760.534/ 114

RO



membru pe uscat, pe mare sau pe calea
aerului venind dintr-o tara terta, statul
membru in care acesta a intrat astfel este
cel responsabil cu examinarea cererii de
protectie internationald. Aceasta
responsabilitate Tnceteaza in cazul in care
cererea este Inregistrata la mai mult de

3 ani de la data la care a avut loc trecerea
frontierei.

Amendamentul 236

Propunere de regulament
Articolul 21 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Regula prevazuta la alineatul (1) se
aplicd si In cazul in care solicitantul a fost
debarcat pe teritoriul respectiv in urma
unei operatiuni de cautare si salvare.

Amendamentul 237

Propunere de regulament
Articolul 21 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Alineatele (1) si (2) nu se aplicd in
cazul 1n care se poate stabili, pe baza
probelor sau a dovezilor circumstantiale,
astfel cum sunt descrise in cele doua liste
mentionate la articolul 30 alineatul (4) din
prezentul regulament, inclusiv pe baza
datelor mentionate in Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac], ca solicitantul a fost transferat in
temeiul articolului 57 din prezentul
regulament intr-un alt stat membru dupa ce
a trecut frontiera. In acest caz, acest alt stat
membru este responsabil cu examinarea
cererii de protectie internationald.

membru pe uscat, pe mare sau pe calea
aerului venind dintr-o tara terta, statul
membru In care acesta a intrat astfel este
cel responsabil cu examinarea cererii de
protectie internationala. Aceasta
responsabilitate inceteaza 1n cazul in care
cererea este Tnregistrata la mai mult de

12 luni de la data la care a avut loc trecerea
frontierei.

Amendamentul

2. Regula prevazuta la alineatul (1) nu
se aplicd in cazul in care solicitantul a fost
debarcat pe teritoriul respectiv Tn urma
unei operatiuni sau activitati de cautare si
salvare.

Amendamentul

3. Alineatul (1) nu se aplicd in cazul in
care se poate stabili, pe baza probelor sau a
dovezilor circumstantiale, astfel cum sunt
descrise 1n cele doua liste mentionate la
articolul 30 alineatul (4) din prezentul
regulament, inclusiv pe baza datelor
mentionate in Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac], ca solicitantul a fost transferat in
temeiul articolului 57 din prezentul
regulament Intr-un alt stat membru dupa ce
a trecut frontiera. In acest caz, acest alt stat
membru este responsabil cu examinarea
cererii de protectie internationala.
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Amendamentul 238

Propunere de regulament
Articolul 22

Textul propus de Comisie

Articolul 22
Intrare fara obligatia de a detine viza

Daca un resortisant al unei tari terte sau
un apatrid intra pe teritoriul unui stat
membru printrun stat membru in care
este scutit de vizd, acel stat membru este
cel responsabil cu examinarea cererii sale
de protectie internationald. Aceastd
responsabilitate inceteazd in cazul in care
cererea este inregistratd la mai mult de
trei ani de la data la care persoana in
cauzd a intrat pe teritoriul respectiv.

Amendamentul 239

Propunere de regulament
Articolul 23

Textul propus de Comisie

Articolul 23

Cerere facutd intr-o zond de tranzgit
international a unui aeroport

Atunci cand cererea de protectie
internationald este facutd intr-o zona de
tranzit international a unui aeroport al
unui stat membru de cdtre un resortisant
al unei tari terte sau de catre un apatrid,
acel stat membru este cel responsabil cu
examinarea cererii.

Amendamentul 240

Propunere de regulament
Partea III — capitolul III — titlu

eliminat

eliminat

Amendamentul

Amendamentul
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Textul propus de Comisie

PERSOANE AFLATE iN INGRIJIRE SI
CLAUZE DISCRETIONARE

Amendamentul 241

Propunere de regulament
Articolul 24 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Atunci cand, pe motiv de graviditate sau
intrucat are un nou-nascut, o boala grava,
un handicap sever, o trauma severa ori
varsta Tnaintata, un solicitant se afla in
ingrijirea copilului ori a parintelui sdu aflat
in situatie de sedere legala pe teritoriul
unui stat membru sau copilul ori parintele
solicitantului in situatie de sedere legala pe
teritoriul unui stat membru se afla in
ingrijirea solicitantului, statele membre, in
mod normal, mentin Impreuna sau reunesc
solicitantul si copilul sau parintele in
cauza, cu conditia ca legaturile de familie
sa fi existat inainte ca solicitantul sd ajunga
pe teritoriul statelor membre, ca parintele,
copilul sau solicitantul sd fie capabil sa
asigure asistenta persoanei aflate in
ingrijire si ca persoanele 1n cauza sa isi fi
exprimat in scris dorinta in acest sens.

Amendamentul 242

Propunere de regulament
Articolul 24 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul 1n care exista indicii ca un copil
sau un parinte este in situatie de sedere

Amendamentul

PERSOANE AFLATE IN INGRIJIRE,
CLAUZE DISCRETIONARE SI
PROCEDURA SIMPLIFICATA

Amendamentul

Atunci cand, pe motiv de graviditate sau
intrucat are un nou-nascut, o boala grava,
un handicap sever, o trauma severa, varsta
inaintata sau alte vulnerabilitati
psihologice sau fizice, un solicitant se afla
in ingrijirea copilului, a surorii/fratelui ori
a parintelui sdu aflat in situatie de sedere
legala pe teritoriul unui stat membru sau
copilul, sora/fratele ori parintele
solicitantului 1n situatie de sedere legala pe
teritoriul unui stat membru se afla in
ingrijirea solicitantului, statele membre, in
mod normal, mentin Impreuna sau reunesc
solicitantul si copilul, sora/fratele sau
parintele in cauza, cu conditia ca legaturile
de familie sa fi existat Thainte ca
solicitantul sd ajunga pe teritoriul statelor
membre, ca parintele, copilul, sora/fratele
sau solicitantul sa fie capabil s asigure
asistentd persoanei aflate in Ingrijire si ca,
dupa ce au fost informate despre aceasta
posibilitate, persoanele in cauza sa isi fi
exprimat in scris dorinta in acest sens.

Amendamentul

In cazul in care exista indicii ca un copil, o
sord, un frate sau un parinte este in situatie
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legala pe teritoriul statului membru in care
este prezentd persoana aflata in ingrijire,
statul membru in cauza verifica, inainte de
a formula o cerere de preluare in temeiul
articolului 29, daca de persoana aflata in
ingrijire se poate ocupa copilul sau
parintele respectiv.

Amendamentul 243

Propunere de regulament
Articolul 24 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Atunci cand copilul sau parintele
mentionat la alineatul (1) este in situatie de
sedere legald intr-un alt stat membru decdt
cel in care in care este prezent solicitantul,
statul membru responsabil este cel in care
copilul sau parintele este 1n situatie de
sedere legald, cu exceptia cazului in care
starea de sandtate a solicitantului In cauza
il impiedica pe acesta sd caldtoreascad in
acel stat membru o perioada semnificativa
de timp. In acest caz, statul membru
responsabil este cel in care este prezent
solicitantul. Respectivul stat membru nu
are obligatia de a aduce copilul sau
parintele solicitantului pe teritoriul sau.

Amendamentul 244

Propunere de regulament
Articolul 25 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Prin derogare de la articolul 8
alineatul (1), fiecare stat membru poate
decide sa examineze o cerere de protectie
internationala inregistrata pe teritoriul sdu
de un resortisant al unei tari terte sau de un
apatrid, chiar daca aceastd examinare nu
intrd in responsabilitatea sa in temeiul
criteriilor stabilite in prezentul

de sedere legala pe teritoriul statului
membru in care este prezenta persoana
aflata 1n ingrijire, statul membru in cauza
verifica, inainte de a formula o cerere de
preluare in temeiul articolului 29, daca de
persoana aflata in Ingrijire se poate ocupa
copilul, sora/fratele sau parintele respectiv.

Amendamentul

2. Atunci cand copilul, sora/fratele sau
parintele mentionat la alineatul (1) este in
situatie de sedere legala intr-un stat
membru diferit de cel in care este prezent
solicitantul, statul membru responsabil este
cel in care copilul, sora/fratele sau
parintele este in situatie de sedere legala,
cu exceptia cazului In care starea de
sdnatate a solicitantului In cauza il
impiedica pe acesta, pe o perioaddi de timp
semnificativd, sa se deplaseze catre acel
stat membru. In acest caz, statul membru
responsabil este cel in care este prezent
solicitantul. Respectivul stat membru nu
are obligatia de a aduce copilul sau
parintele solicitantului pe teritoriul sau.

Amendamentul

1. Prin derogare de la articolul 8
alineatul (1), fiecare stat membru poate
decide sa examineze o cerere de protectie
internationala Tnregistrata pe teritoriul sau
de un resortisant al unei tari terte sau de un
apatrid, chiar daca aceastd examinare nu
intrd in responsabilitatea sa In temeiul
criteriilor stabilite in capitolul I1 din
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regulament.

Amendamentul 245

Propunere de regulament

Articolul 25 — alineatul 1 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 246

Propunere de regulament

partea respectivd.

Amendamentul

Un solicitant poate cere oricdrui stat
membru sa aplice prezentul alineat. O
astfel de solicitare se face in scris, este
motivatd in mod corespunzdtor si adresatd
autoritatilor competente ale statului
membru care indeplineste procedura de
determinare.

Articolul 25 — alineatul 1 — paragraful 1 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 247

Propunere de regulament
Articolul 25 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statul membru in care este Inregistrata
cererea de protectie internationala si care
desfasoara procesul de determinare a
statului membru responsabil sau statul
membru responsabil poate cere, in orice
moment Tnainte de adoptarea unei prime
decizii pe fond, unui alt stat membru sa
preia un solicitant pentru a reuni persoane

Amendamentul

Daca este cazul, statul membru care
indeplineste procedura de determinare
transmite cererea statului membru
solicitat, care raspunde cererii in
termenele prevazute la articolul 30 din
prezentul regulament.

Amendamentul

Statul membru in care este inregistrata
cererea de protectie internationala si care
desfasoara procesul de determinare a
statului membru responsabil sau statul
membru responsabil poate cere, in orice
moment Tnainte de adoptarea unei prime
decizii pe fond, unui alt stat membru sa
preia un solicitant pentru a reuni persoane
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aflate in relatii de naturd familiala din
motive umanitare bazate in special pe
considerente familiale sau culturale, chiar
daca celalalt stat membru nu este
responsabil in temeiul criteriilor prevazute
la articolele 15-18 si la articolul 24.
Persoanele in cauza trebuie sd isi dea
consimtdmantul in scris.

Amendamentul 248

Propunere de regulament
Articolul 25 — alineatul 2 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

Statul membru solicitat face toate
verificdrile necesare pentru a examina
motivele umanitare invocate si rdspunde
statului membru solicitant in termen de
doua luni de la primirea cererii, prin
utilizarea retelei de comunicatii electronice
instituite in temeiul articolului 18 din
Regulamentul (CE) nr. 1560/2003. Un
raspuns prin care se refuza cererea
mentioneazd motivele pe care se
intemeiaza refuzul.

Amendamentul 249

Propunere de regulament

aflate in relatii de naturd familiala din
motive umanitare bazate in special pe
considerente familiale, culturale, pe
legaturi sociale, pe competente lingvistice
sau pe orice alte legdaturi semnificative sau
sd sprijine un stat membru aflat sub
presiune exercitatdi de migratie, chiar daca
celdlalt stat membru nu este responsabil n
temeiul criteriilor prevazute la articolele
15-18 si la articolul 24. Persoanele in cauza
trebuie sa 151 dea consimtdmantul in scris.

Amendamentul

Statul membru solicitat face toate
verificdrile necesare pentru a examina
motivele umanitare invocate si rdspunde
statului membru solicitant in termen de
doud luni de la primirea cererii, prin
utilizarea retelei de comunicatii electronice
instituite in temeiul articolului 18 din
Regulamentul (CE) nr. 1560/2003. Un
raspuns prin care se refuza cererea
mentioneazd motivele pe care se
intemeiaza refuzul. In cazul in care nu se
oferd niciun raspuns in termenul stabilit,
acest lucru echivaleazd cu acceptarea
cererii.

Articolul 25 — alineatul 2 — paragraful 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

In cazul in care statul membru solicitat
acceptd cererea, responsabilitatea pentru
examinarea cererii de protectie
internationald ii este transferatd.
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Amendamentul 250

Propunere de regulament
Articolul 25 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Articolul 25 a

Procedura simplificata in scopul
reintregirii familiei

1. Statele membre aplica o procedura
speciala pentru a asigura o reintregire
rapida a familiei si accesul la procedura
de azil pentru solicitantii in cazul in care
exista suficiente indicii cd acestia ar avea
dreptul la reintregirea familiei in
conformitate cu articolele 15, 16, 17 si 24.

Un stat membru care indeplineste
procedura de determinare care considerd
ca solicitantul a prezentat suficiente
indicii pentru legdturile de familie intr-un
alt stat membru, notifica acest lucru
statului membru respectiv si
solicitantului, iar responsabilitatea este
transferatd statului membru respectiv.

2. Pentru a stabili daca existd
suficiente indicii ca solicitantul are
membri de familie si/sau rude in statul
membru pentru care face cererea, statul
membru care indeplineste procedura de
determinare se asigura cd solicitantul
intelege:

(a) definitia aplicabila a membrilor de
Sfamilie si/sau a rudelor si cd trebuie sd
demonstreze ca este sigur cd presupusii
membri de familie si/sau rude nu sunt
prezenti in alt stat membru;

(b) ca nu va avea dreptul de a ramdne
in statul membru in care pretinde cd are
membri ai familiei si/sau rude, cu
exceptia cazului in care o astfel de
afirmatie poate fi verificata de cdtre statul
membru in cauza.

3. Daca informatiile furnizate de catre
solicitant nu ofera motive vadite de
indoiala cu privire la prezenta membrilor
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Amendamentul 251

Propunere de regulament
Partea III — capitolul IV — titlu

Textul propus de Comisie

OBLIGATIILE STATULUI MEMBRU
RESPONSABIL

Amendamentul 252

Propunere de regulament
Articolul 26 — titlu

de familie si/sau a rudelor in statul
membru indicat de solicitant, se poate
concluziona ca exista suficiente indicii ca
solicitantul are membri ai familiei si/sau
rude in respectivul stat membru pentru a
indeplini cerintele de la alineatul (1).

Autorititile competente din statul membru
unde solicitantul pretinde ca are membri
ai familiei si/sau rude asista autoritdtile
competente din statul membru care
indeplineste procedura de determinare,
oferind raspunsuri la orice intrebdri
menite sa clarifice daca pretinsele legdturi
de familie sunt corecte.

4.  Statul membru care indeplineste
procedura de determinare transfera toate
informatiile furnizate de solicitant cdtre
statul membru responsabil prin utilizarea
retelei de comunicare electronicd
instituitd in temeiul articolului 18 din
Regulamentul (CE) nr. 1560/2003.

5. In cazul in care se stabileste ci nu
sunt indeplinite conditiile pentru
reintregirea familiei, statul membru
transferd inapoi solicitantul catre statul
membru care indeplineste procedura de
determinare, dacd niciun alt stat membru
nu poate fi considerat responsabil.

Amendamentul

OBLIGATIILE STATELOR MEMBRE
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Textul propus de Comisie

Obligatiile statului membru responsabil

Amendamentul 253

Propunere de regulament

Articolul 26 — alineatul 1 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 254

Propunere de regulament
Articolul 27 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In cazul in care un stat membru fi
elibereaza un document de sedere
solicitantului, decide sd aplice articolul 25
sau nu mutd persoana respectiva in statul
membru responsabil in termenele stabilite
la articolul 35, respectivul stat membru
devine statul membru responsabil, iar
obligatiile prevazute la articolul 26 se
transfera statului membru respectiv. Dupa
caz, acesta informeaza statul membru
anterior responsabil, statul membru care
desfdsoara o procedurd pentru
determinarea statului membru responsabil
sau statul membru caruia i-a fost adresata
cererea de preluare a solicitantului ori
care a primit o notificare de reprimire,
prin intermediul retelei de comunicatii
electronice instituite in temeiul articolului
18 din Regulamentul (CE) nr. 1560/2003.

Amendamentul 255

Amendamentul

Obligatiile statelor membre

Amendamentul

Statele membre iau toate mdasurile
practice $i juridice necesare pentru a
indeplini obligatiile care le revin in
temeiul prezentului articol.

Amendamentul

In cazul in care un stat membru ii
elibereaza un document de sedere
solicitantului, decide sa aplice articolul 25
sau nu mutd persoana respectiva in statul
membru responsabil in termenele stabilite
la articolul 35, respectivul stat membru
devine statul membru responsabil, iar
obligatiile prevazute la articolul 26 se
transfera statului membru respectiv. Dupa
caz, acesta informeaza statul membru
anterior responsabil, statul membru care
desfdsoara o procedura pentru
determinarea statului membru responsabil
sau statul membru caruia i-a fost adresata
cererea de preluare sau de reprimire a
solicitantului, prin intermediul retelei de
comunicatii electronice instituite in temeiul
articolului 18 din Regulamentul (CE)

nr. 1560/2003.
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Propunere de regulament
Articolul 27 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Primul paragraf nu se aplicd in cazul in
care persoana a primit deja protectie
internationala din partea statului membru
responsabil.

Amendamentul 256

Propunere de regulament
Articolul 27 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Obligatia prevazuta la articolul 26
alineatul (1) litera (b) din prezentul
regulament de reprimire a unui
resortisant al unei tdari terte sau a unui
apatrid inceteazd in cazul in care se poate
stabili, pe baza actualizarii setului de date
mentionat la articolul 11 alineatul (2)
litera (c¢) din Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac], ca persoana in cauzd a parasit
teritoriul statelor membre, in mod fortat
sau voluntar, in conformitate cu o decizie
de returnare sau cu un ordin de
indepartare emis in urma retragerii sau a
respingerii cererii.

Amendamentul 257

Propunere de regulament
Articolul 28 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statul membru in care este
inregistratd pentru prima data o cerere de
protectie internationala in temeiul
Regulamentului (UE) XXX/XXX

Amendamentul

Primul paragraf nu se aplica in cazul in
care persoana a primit deja protectie
internationala din partea statului membru
responsabil, cu conditia ca transferul
persoanei in cauzd sd fie in conformitate
cu articolul 4 din Carta drepturilor
fundamentale.

Amendamentul

Obligatiile specificate la articolul 26
inceteazd in cazul in care statul membru
responsabil poate stabili, atunci cind i se
solicita preluarea sau reprimirea unui
solicitant sau a unei alte persoane, astfel
cum se prevede la articolul 26, ca persoana
in cauza a parasit teritoriul statelor membre
pentru o perioada de cel putin trei luni, in
mod fortat sau voluntar, cu exceptia
cazului in care persoana in cauzd este
titularul unui permis de sedere valabil sau
a unei vize emise de statul membru
responsabil.

Amendamentul

1. Statul membru in care este
inregistratd pentru prima data o cerere de
protectie internationala in temeiul
Regulamentului (UE) XXX/XXX
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[Regulamentul privind procedura de azil]
sau, dupd caz, statul membru de transfer
incepe fara intarziere procesul de
determinare a statului membru responsabil.

Amendamentul 258

Propunere de regulament

Articolul 28 — alineatul 1 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 259

Propunere de regulament
Articolul 28 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

3. Statul membru care a efectuat
procesul de determinare a statului membru
responsabil sau care a devenit responsabil
in temeiul articolului 8 alineatul (4) din
prezentul regulament indicd in Eurodac
fara intarziere, in temeiul articolului 11
alineatul (1) din Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac]:

Amendamentul 260

Propunere de regulament
Articolul 28 — alineatul 3 — litera da (noua)

[Regulamentul privind procedura de azil]
incepe fara intarziere procesul de
determinare a statului membru responsabil.

Amendamentul

Daca statul membru in care este
inregistratd pentru prima datd o cerere de
protectie internationald are motive
intemeiate sd considere ca un alt stat
membru este responsabil de examinarea
unei cereri de protectie internationald
incepe imediat procesul de depunere a
unei cereri de preluare sau a unei
notificari de reprimire in temeiul
articolelor 29 si 31.

Amendamentul

3. Statul membru care a efectuat
procesul de determinare a statului membru
responsabil sau care a devenit responsabil
in temeiul articolului 8 alineatul (4) sau al
articolului 58 alineatul (3) din prezentul
regulament indica In Eurodac fara
intarziere, in temeiul articolului 11
alineatul (1) din Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac]:
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 261

Propunere de regulament
Articolul 28 — alineatul 4 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Un solicitant care se afla intr-un alt stat
membru fard un document de sedere sau
care depune in acel alt stat o cerere de
protectie internationald in timpul
procesului de determinare a statului
membru responsabil este reprimit, in
conditiile prevazute la articolele 31 si 35,
de statul membru 1n care a fost inregistrata
pentru prima data cererea respectiva.

Amendamentul 262

Propunere de regulament
Articolul 28 — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Aceastd obligatie Inceteaza in cazul in care
statul membru care determina statul
membru responsabil poate stabili ca
solicitantul a obtinut un document de
sedere din partea altui stat membru.

Amendamentul 263

Propunere de regulament
Articolul 28 — alineatul 5

Amendamentul

(da) faptul cd este responsabil in
conformitate cu articolul 58 alineatul (3);

Amendamentul

Un solicitant care se afla intr-un alt stat
membru fard un document de sedere sau
care depune in acel alt stat o cerere de
protectie internationald in timpul
procesului de determinare a statului
membru responsabil este reprimit, in
conditiile prevazute la articolele 31 si 35,
de statul membru 1n care a fost inregistrata
pentru prima data cererea respectiva, in
vederea finalizarii procesului de
determinare a statului membru
responsabil.

Amendamentul

Aceastd obligatie Inceteaza in cazul in care
statul membru care determina statul
membru responsabil poate stabili ca
solicitantul a obtinut un document de
sedere din partea altui stat membru sau
daca un stat membru decide sa aplice
articolul 25.
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Textul propus de Comisie

5. Un solicitant care se afla intr-un stat
membru fard un document de sedere sau
care depune in acel stat o cerere de
protectie internationald dupa ce un alt stat
membru a confirmat transferul persoanei in
cauza in temeiul articolului 57 alineatul (7)
si Tnainte de efectuarea mutdrii in
respectivul stat membru 1n temeiul
articolului 57 alineatul (9) este reprimit, in
conditiile prevazute la articolele 31 si 35,
de statul membru de transfer.

Amendamentul 264

Propunere de regulament
Articolul 29 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Daca un stat membru in care s-a inregistrat
o cerere de protectie internationald
considera ca alt stat membru este
responsabil cu examinarea cererii, solicita
acestui alt stat membru, fara intarziere si in
orice caz in termen de doua luni de la data
la care a fost inregistrata cererea, sa preia
solicitantul.

Amendamentul 265

Propunere de regulament
Articolul 29 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In pofida primului paragraf, in cazul unui
rezultat pozitiv transmis de Eurodac
referitor la datele inregistrate in temeiul
articolelor 13 si 14a din Regulamentul
(UE) XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac] sau al unui rezultat pozitiv
transmis de VIS referitor la datele
inregistrate in temeiul articolului 21 din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008, cererea

Amendamentul

5. Unsolicitant care se afla Intr-un stat
membru fard un document de sedere sau
care depune in acel stat o cerere de
protectie internationald dupa ce un alt stat
membru a confirmat transferul persoanei in
cauza in temeiul articolului 57 alineatul (7)
si inainte de transferul in respectivul stat
membru in temeiul articolului 57 alineatul
(9) este reprimit, in conditiile prevazute la
articolele 31 si 35, de statul membru de
transfer.

Amendamentul

Daca statul membru mentionat la articolul
28 alineatul (1) in care s-a Inregistrat o
cerere de protectie internationala considera
ca alt stat membru este responsabil cu
examinarea cererii, solicitd acestui alt stat
membru, fara intarziere si in orice caz in
termen de doud luni de la data la care a fost
inregistrata cererea, sa preia solicitantul.

Amendamentul

eliminat

PE760.534/ 127

RO



de preluare este trimisd in termen de o
luna de la primirea rezultatului pozitiv
respectiv.

Amendamentul 266

Propunere de regulament
Articolul 29 — alineatul 1 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

Atunci cand cererea de preluare a unui
solicitant nu este prezentatd in termenele
prevazute la primul si al doilea paragraf,
responsabilitatea examinarii cererii de
protectie internationald revine statului
membru in care s-a Inregistrat cererea.

Amendamentul 267

Propunere de regulament
Articolul 29 — alineatul 1 — paragraful 4

Textul propus de Comisie

Atunci cdnd solicitantul este un minor
neinsotit, statul membru care indeplineste
procedura de determinare poate, in cazul in
care considera cd este in interesul superior
al minorului, sd@ continue procedura de
determinare a statului membru responsabil
si sa solicite altui stat membru sa preia
solicitantul, in pofida expirarii termenelor
prevazute la primul §i la al doilea paragraf.

Amendamentul 268

Propunere de regulament
Articolul 29 — alineatul 2 — paragraful 2

Amendamentul

Atunci cand cererea de preluare a unui
solicitant nu este prezentata in termenele
prevazute la primul paragraf,
responsabilitatea examinarii cererii de
protectie internationald revine statului
membru in care s-a Inregistrat cererea.

Amendamentul

Termenul mentionat la primul paragraf
incepe sa curgd in cazul in care
solicitantul este un minor neinsotit, in
cazul in care a fost numit un tutore sau in
cazul in care s-a incheiat evaluarea
interesului superior al copilului in temeiul
articolului 13 alineatul (4). Statul membru
care indeplineste procedura de determinare,
in cazul 1n care considera ca este in
interesul superior al minorului sau cererea
se bazeaza pe articolul 16, 17 sau 24,
continud, de asemenea, procedura de
determinare a statului membru responsabil
si sa solicite altui stat membru sa preia
solicitantul, In pofida expirarii termenelor
prevazute la primul paragraf.
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Textul propus de Comisie

Cererea mentioneazd motivele care
justificd un raspuns urgent si termenul in
care este solicitat un raspuns. Acest termen
este de cel putin o saptimand.

Amendamentul 269

Propunere de regulament
Articolul 29 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In cazurile mentionate la alineatele (1) si
(2), cererea de preluare de cdtre alt stat
membru este prezentata folosindu-se un
formular-tip s1 include probele sau
dovezile circumstantiale, astfel cum sunt
descrise in cele doud liste mentionate la
articolul 30 alineatul (4) si/sau elementele
relevante din declaratia solicitantului care
permit autoritatilor statului membru
solicitat sa verifice daca acesta este
responsabil in temeiul criteriilor prevazute
in prezentul regulament.

Amendamentul 270

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statul membru solicitat face
verificdrile necesare si emite o decizie
privind cererea de preluare a solicitantului
in termen de o lund de la primirea cererii.

Amendamentul 271

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 2

Amendamentul

Cererea mentioneazd motivele care
justificd un raspuns urgent si termenul in
care este solicitat un raspuns. Acest termen
este de douda saptamani.

Amendamentul

Cererea de preluare este prezentata
folosindu-se un formular-tip si include
elementele relevante din declaratia
solicitantului, precum si probele sau
dovezile circumstantiale sau orice alte
documente sau informatii utilizate pentru
a justifica cererea, care permit autoritatilor
din statul membru solicitat sa verifice daca
este responsabil pe baza criteriilor
prevazute in prezentul regulament.

Amendamentul

1. Statul membru solicitat face
verificdrile necesare si emite o decizie
privind cererea de preluare a solicitantului
fard intdrziere $i in orice caz in termen de
o luna de la primirea cererii.
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Textul propus de Comisie

2. In pofida primului paragraf, in
cazul unui rezultat pozitiv transmis de

Eurodac referitor la datele inregistrate in

temeiul articolelor 13 si 14a din
Regulamentul (UE) XXX/ XXX
[Regulamentul privind Eurodac] sau al
unui rezultat pozitiv transmis de VIS
referitor la datele inregistrate in temeiul
articolului 21 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008, statul
membru solicitat emite o decizie privind
cererea in termen de doud saptamdni de
la primirea acesteia.

Amendamentul 272

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 3

Textul propus de Comisie
3. Inprocedura de determinare a

statului membru responsabil se folosesc
probe si dovezi circumstantiale.

Amendamentul 273

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

3. Inprocedura de determinare a
statului membru responsabil se folosesc
probe si dovezi circumstantiale §i orice alte
documente sau informatii.

Amendamentul

3a. Daca statul membru solicitat nu
ridica obiectii privind cererea in termenul
mentionat la alineatele (1) si (2), acest
lucru echivaleaza cu acceptarea cererii si
determinda obligatia de a prelua
solicitantul, inclusiv obligatia de a se
ocupa de buna organizare a caldtoriei
acestuia.

Obiectiile mentionata la primul paragraf
trebuie sd includa elemente de proba si
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Amendamentul 274

Propunere de regulament

Articolul 30 — alineatul 4 — litera a — punctul ii

Textul propus de Comisie

(i1) statele membre pun la dispozitie
comitetului prevazut la articolul 67
modele ale diferitelor tipuri de documente
administrative, In conformitate cu tipologia
stabilitd in lista cu probele formale.

Amendamentul 275

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6.  Statul membru solicitat isi recunoaste
responsabilitatea daca dovezile
circumstantiale sunt coerente, verificabile
si suficient de detaliate pentru a stabili
responsabilitatea.

Amendamentul 276

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. In cazul in care statul membru
solicitant a cerut un rdspuns urgent in
temeiul articolului 29 alineatul (2), statul
membru solicitat raspunde in termenul
solicitat sau, in caz contrar, in termen de
doua saptamdani de la primirea cererii.

dovezi circumstantiale.

Amendamentul

(i) statele membre pun la dispozitie
Comisiei modele ale diferitelor tipuri de
documente administrative, in conformitate
cu tipologia stabilita in lista cu probele
formale.

Amendamentul

6.  Statul membru solicitat isi recunoaste
responsabilitatea daca elementele de
proba, dovezile circumstantiale sau orice
alte documente sau informatii sunt
coerente, verificabile si suficient de
detaliate pentru a stabili responsabilitatea.

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 277

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. In cazulin care statul membru
solicitat nu se opune cererii in termenul
de o lund prevazut la alineatul (1) printr-
un raspuns care prezinta motive complete
si detaliate sau, dupa caz, in termenul de
doua saptamani prevazut la alineatele (2)
si (7), aceasta echivaleazd cu acceptarea
cererii si implica obligatia de a prelua
persoana in cauzd, inclusiv obligatia de a
asigura buna organizare a sosirii acesteia.

Amendamentul 278

Propunere de regulament
Partea III — capitolul V — sectiunea III — titlu

Textul propus de Comisie

Proceduri privind notificarile de reprimire

Amendamentul 279

Propunere de regulament
Articolul 31 — titlu

Textul propus de Comisie

Prezentarea unei notificari de reprimire

Amendamentul 280

Propunere de regulament
Articolul 31 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In situatia mentionati la articolul 26
alineatul (1) litera (b), (c) sau (d), statul
membru in care se afld persoana in cauza

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

Proceduri privind cererile de reprimire

Amendamentul

Prezentarea unei cereri de reprimire

Amendamentul

1.  Insituatia mentionat la articolul 26
alineatul (1) litera (b), (c) sau (d), statul
membru In care se afld persoana in cauza
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prezinta o notificare de reprimire fara
intarziere si, In orice caz, in termen de
doua saptamani de la primirea rezultatului
pozitiv transmis de Eurodac.

Amendamentul 281

Propunere de regulament

Articolul 31 — alineatul 1 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 282

Propunere de regulament
Articolul 31 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Notificarea de reprimire se face
utilizand un formular-tip si include probe
sau dovezi circumstantiale, astfel cum sunt
descrise 1n cele doua liste mentionate la
articolul 30 alineatul (4), si/sau elementele
relevante din declaratiile persoanei in
cauza.

Amendamentul 283

Propunere de regulament
Articolul 31 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statul membru notfificat confirma
primirea notificdrii statului membru care a
efectuat notificarea in termen de o

prezintd o cerere de reprimire fara
intarziere si, In orice caz, in termen de o
luna de la primirea rezultatului pozitiv
transmis de Eurodac.

Amendamentul

In cazul in care cererea de reprimire nu
este prezentatd in termenul prevazut,
responsabilitatea pentru examinarea
cererii de protectie internationald ii revine
statului membru in care se afla
solicitantul.

Amendamentul

2. Cererea de reprimire se face
utilizand un formular-tip si include probe
sau dovezi circumstantiale, astfel cum sunt
descrise 1n cele doua liste mentionate la
articolul 30 alineatul (4), si/sau elementele
relevante din declaratiile persoanei in
cauza, care sd permitd autoritdtilor din
statul membru solicitat sa verifice daca
este responsabil.

Amendamentul

3. Statul membru solicitat accepti
cererea statului membru care a efectuat
cererea n termen de o lund, cu exceptia

PE760.534/ 133

RO



sdptamdnd, cu exceptia cazului in care
statul membru noftificat poate demonstra,
in termenul respectiv, ca responsabilitatea
sa a incetat in temeiul articolului 27.

Amendamentul 284

Propunere de regulament
Articolul 31 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4.  Nerespectarea termenului de o
sdptamdnda prevazut la alineatul (3)

echivaleaza cu confirmarea primirii

notificarii.

Amendamentul 285

Propunere de regulament
Articolul 31 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Comisia, prin acte de punere in
aplicare, adopta conditii uniforme privind
pregatirea si depunerea de notificari de
reprimire. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la
articolul 67 alineatul (2).

Amendamentul 286

Propunere de regulament
Articolul 32 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statul membru care indeplineste
procedura de determinare, a cdrui cerere de
preluare referitoare la solicitantul
mentionat la articolul 26 alineatul (1)
litera (a) a fost acceptata sau care a facut
o notificare de reprimire cu privire la
persoanele mentionate la articolul 26

cazului in care statul membru solicitat
poate demonstra, in termenul respectiv, ca
nu este responsabil in temeiul articolului
27.

Amendamentul

4.  Nerespectarea termenului de o lunda
prevazut la alineatul (3) echivaleaza cu
confirmarea primirii cererii.

Amendamentul

5. Comisia, prin acte de punere in
aplicare, adoptd metode uniforme privind
pregatirea si depunerea de cereri de
reprimire. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la
articolul 67 alineatul (2).

Amendamentul

1. Statul membru care indeplineste
procedura de determinare, a cdrui cerere de
preluare sau reprimire a fost acceptata,
adopta o decizie de mutare cel tarziu in
termen de o saptamana de la data
acceptarii.
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alineatul (1) literele (b), (c) si (d) adoptd o
decizie de mutare cel tarziu in termen de o
saptamana de la data acceptarii sau
notificarii.

Amendamentul 287

Propunere de regulament
Articolul 32 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Atunci cand statul membru solicitat
accepta sa preia un solicitant sau sa
reprimeasca o persoand mentionatd la
articolul 26 alineatul (1) litera (b), (c) sau
(d), statul membru solicitant sau statul
membru care face notificarea notifica in
scris persoanei in cauza decizia de a o
muta in statul membru responsabil si, dupa
caz, faptul ca nu ii va examina cererea de
protectie internationala.

Amendamentul 288

Propunere de regulament

Articolul 32 — alineatul 2 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 289

Propunere de regulament
Articolul 32 — alineatul 3

Amendamentul

2. Atunci cand statul membru solicitat
accepta sa preia sau sa reprimeasca un
solicitant, statul membru solicitant
notificd in scris, intr-un limbaj clar pe
care solicitantul il intelege, in termen de o
sdptamdnd, persoanei in cauza decizia de a
o muta in statul membru responsabil si,
dupa caz, faptul ca nu 1i va examina
cererea de protectie internationala,
consecintele deciziei, inclusiv termenele
pentru efectuarea transferului si obligatia
solicitantului prevdzuta la articolul 9
alineatul (5).

Amendamentul

Notificarea include, de asemenea, dacda
sunt disponibile, informatii privind locul
si data la care persoana in cauzd trebuie
sda se prezinte, in cazul in care cildtoreste
in statul membru responsabil prin
propriile mijloace.
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Textul propus de Comisie

3. In cazul in care un consilier juridic
sau un consilier de alt tip reprezinta
persoana in cauza, statele membre pot opta
ca decizia sd fie notificatd consilierului
respectiv in locul persoanei in cauza si,
dupd caz, sd ii comunice decizia persoanei
in cauza.

Amendamentul 290

Propunere de regulament
Articolul 32 — alineatul 4 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Decizia mentionata la alineatul (1) contine
informatii privind cdile de atac disponibile,
inclusiv privind dreptul de solicitare a unui
efect suspensiv, si privind termenele
aplicabile pentru introducerea acestor cai
de atac si pentru efectuarea mutarii si,
daca este necesar, informatii privind locul
si data la care persoana in cauzd trebuie
sa se prezinte dacd aceasta se deplaseaza
in statul membru responsabil prin
mijloace proprii.

Amendamentul 291

Propunere de regulament
Articolul 32 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. In cazul in care persoana in cauzi nu
este asistata sau reprezentatd de un
consilier juridic sau de un consilier de alt
tip, statele membre o informeaza asupra
principalelor elemente ale deciziei, care
includ intotdeauna informatii cu privire la
cdile de atac disponibile si la termenele
aplicabile cailor de atac, Intr-o limba pe
care persoana in cauzd o intelege sau pe
care se presupune in mod rezonabil ca o

Amendamentul

3. In cazul in care un consilier juridic
sau un consilier de alt tip reprezinta
persoana in cauza, statele membre notifica
decizia consilierului respectiv in locul
persoanei In cauza si sa i1 comunice decizia
persoanei in cauza.

Amendamentul

Decizia mentionata la alineatul (1) include
si informatii privind cdile de atac
disponibile in conformitate cu articolul
33, inclusiv privind dreptul de solicitare a
unui efect suspensiv, si privind termenele
aplicabile pentru introducerea acestor cai
de atac.

Amendamentul

5. In cazul in care persoana in cauzi nu
este asistata sau reprezentatd de un
consilier juridic sau de un consilier de alt
tip, statele membre o informeaza asupra
principalelor elemente ale deciziei, care
includ intotdeauna informatii cu privire la
caile de atac disponibile, inclusiv dreptul
de solicitare a unui efect suspensiv, si la
termenele aplicabile cailor de atac, intr-o
limba pe care persoana 1n cauza o intelege.

PE760.534/ 136

RO



intelege.

Amendamentul 292

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Solicitantul sau alta persoand mentionata la
articolul 26 alineatul (1) literele (b), (c) si
(d) are dreptul la o cale de atac efectiva,
sub forma unui apel sau a unei revizuiri, in
fapt si in drept, impotriva unei decizii de
mutare in fata unei instante judecatoresti.

Amendamentul 293

Propunere de regulament

Amendamentul

Solicitantul sau altd persoand mentionata la
articolul 26 alineatul (1) are dreptul la o
cale de atac efectiva, sub forma unui apel
sau a unei revizuiri, in fapt si in drept,
impotriva unei decizii de mutare sau a
unei decizii de respingere a unei cereri de
preluare, in fata unei instante judecatoresti.

Articolul 33 — alineatul 1 — paragraful 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Domeniul de aplicare al cdii de atac se
limiteazd sa evalueze:

Amendamentul 294

Propunere de regulament

Amendamentul

Calea de atac impotriva unei decizii de
transfer implicd o evaluare ex nunc cel
putin a acestor aspecte:

Articolul 33 — alineatul 1 — paragraful 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) dacd mutarea ar avea ca rezultat un
risc real de tratament inuman sau
degradant pentru persoana in cauzd in
sensul articolului 4 din Carta drepturilor
fundamentale;

Amendamentul 295

Amendamentul

(a) dacd mutarea, pentru persoana in
cauzd, ar avea ca rezultat un risc real de
incdlcare a unui drept garantat in Carta
drepturilor fundamentale;
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Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre prevad un termen de
doua saptamdani de la notificarea unei
decizii de mutare 1n care persoana in cauza
sa 1s1 poatd exercita dreptul de a recurge la
o cale de atac efectiva in temeiul
alineatului (1).

Amendamentul 296

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Persoana in cauzd are dreptul de a
solicita, intr-un termen rezonabil de la
notificarea deciziei de mutare, unei
instante judecatoresti suspendarea
executarii deciziei de mutare pdnd la
pronuntarea unei hotarari privind apelul
sau revizuirea. Statele membre asigura
existenta unei cdi de atac eficiente prin
suspendarea mutdrii pdnd la pronuntarea
hotardrii privind prima cerere de
suspendare. Orice decizie de a suspenda
executarea deciziei de mutare se ia in
termen de o lund de la data la care
cererea a parvenit instantei competente.

Amendamentul 297

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care persoana in cauzd nu si-a

Amendamentul

2. Statele membre prevad un termen de
cel putin o saptamdnd de la notificarea
unei decizii de mutare sau a unei decizii de
a respinge o cerere de preluare in care
persoana in cauza sd isi poatd exercita
dreptul de a recurge la o cale de atac
efectiva in temeiul alineatului (1). Nicio
mutare nu are loc inainte de pronuntarea
hotararii cu privire la apel sau revizuire
referitoare la decizia de mutare (efect
suspensiv).

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

eliminat
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exercitat dreptul de a solicita suspendarea
executdrii deciziei, apelul impotriva
deciziei de mutare sau revizuirea acesteia
nu suspendd executarea unei decizii de
mutare.

Amendamentul 298

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

Decizia de a nu suspenda executarea
deciziei de mutare trebuie sa contind
motivele pe care se intemeiaza.

Amendamentul 299

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 3 — paragraful 4

Textul propus de Comisie

In cazul in care se acordi un efect
suspensiv, instanta depune eforturi pentru a
decide cu privire la fondul apelului sau al
revizuirii In termen de o lund de la decizia
de acordare a efectului suspensiv.

Amendamentul 300

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4.  Statele membre i asigura persoanei
in cauza accesul la asistenta juridica si,
daca este necesar, la asistenta lingvistica.

Amendamentul 301

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

Instanta depune eforturi pentru a decide cu
privire la fondul apelului sau al revizuirii in
termen de o luna de la apel sau revizuire.

Amendamentul

4.  Statele membre i asigura persoanei
in cauza accesul la asistenta juridica in
toate etapele procedurii si, daca este
necesar, la asistenta lingvistica.
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Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 5 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura ca asistenta
juridica este oferita la cerere, in mod
gratuit, atunci cind persoana in cauzd nu
isi permite cheltuielile aferente. Statele
membre pot prevedea ca, in ceea ce
priveste onorariile si alte costuri,
tratamentul aplicat persoanelor care fac
obiectul prezentului regulament sa nu fie
mai favorabil decat cel acordat in general
propriilor resortisanti in materie de
asistenta juridica.

Amendamentul 302

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul S — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Fara a restrange In mod arbitrar dreptul la
asistentd juridicd, statele membre pot
prevedea cd nu se acordd asistentd juridica
si reprezentarea in mod gratuit in cazurile
in care autoritatea competenta sau o
instanta judecatoreasca considerd apelul
sau revizuirea ca neavand sanse reale de
succes.

Amendamentul 303

Propunere de regulament
Articolul 33 — alineatul 5 — paragraful 5

Textul propus de Comisie

Asistenta juridica include cel putin
pregatirea documentelor procedurale
necesare si reprezentarea In instanta si
poate fi limitata la consilieri juridici sau
la alt tip de consilieri prevazuti in mod
expres in dreptul national pentru a
asigura asistenta si reprezentarea.

Amendamentul

Statele membre se asigura cd asistenta
juridica este oferita la cerere, in mod
gratuit. Statele membre pot prevedea ca, in
ceea ce priveste onorariile si alte costuri,
tratamentul aplicat persoanelor care fac
obiectul prezentului regulament sd nu fie
mai favorabil decat cel acordat in general
propriilor resortisanti in materie de
asistenta juridica.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

Asistenta juridica include cel putin
pregatirea documentelor procedurale
necesare si reprezentarea in instanta.
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Amendamentul 304

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1.  Statele membre nu plaseazdi in
detentie o persoand numai pentru motivul
cd aceasta face obiectul procedurii
stabilite in prezentul regulament.

Amendamentul 305

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In cazul existentei unui risc de
sustragere, statele membre pot plasa in

detentie persoana in cauza pentru a garanta

ca procedurile de mutare se desfasoara in
conformitate cu prezentul regulament, pe
baza unei analize individuale si numai In
cazul in care mdsura detentiei are un
caracter proportional, si dacd nu se pot
aplica in mod efectiv masuri alternative

mai putin coercitive, pe baza unei evaluari

individuale a situatiei persoanei in cauza.

Amendamentul 306

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

1. Statele membre pot plasa in detentie
0 persoana pentru a asigura procedurile de
transfer in temeiul articolului 8

alineatul (3) litera (g) din Directiva
xxx/xxx [Directiva privind conditiile de
primire].

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

2a. In ceea ce priveste conditiile de
detentie si garantiile aplicabile
solicitantilor plasati in detentie, pentru a
garanta desfasurarea procedurilor de
mutare in statul membru responsabil se
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Amendamentul 307

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Detentia trebuie sd fie pe o perioadi
cdt mai scurta si nu poate fi mai lunga
decdt perioada necesard, in mod
rezonabil, pentru indeplinirea cu diligenta
a procedurilor administrative necesare
pdnd la efectuarea mutarii in temeiul
prezentului regulament.

In cazul in care un solicitant sau o alti
persoand mentionatd la articolul 26
alineatul (1) litera (b), (c) sau (d) este
plasata in detentie in temeiul prezentului
articol, termenul pentru depunerea unei
cereri de preluare sau a unei notificari de
reprimire nu depdseste doua saptamani de
la inregistrarea cererii. In cazul in care o
persoand este plasatd in detentie ulterior
inregistrarii cererii, termenul pentru
prezentarea unei cereri de preluare sau a
unei notificari de reprimire nu depdseste
o saptamdnd de la data la care persoana a
fost plasatdi in detentie. Statul membru
care efectueazd procedura in conformitate
cu prezentul regulament solicita un
raspuns urgent cu privire la o cerere de
preluare. Raspunsul trebuie dat in cel
mult o saptamdna de la data primirii
cererii de preluare. Absenta unui rdspuns
in termenul de o saptamana echivaleaza
cu acceptarea cererii de preluare si
implica obligatia de a prelua persoana in
cauzd, inclusiv obligatia de a asigura
buna organizare a sosirii acesteia.

In cazul in care o persoand este plasati in
detentie in temeiul prezentului articol,
mutarea persoanei respective de la statul
membru solicitant sau de la statul

aplica articolele 9, 10 si 11 din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
conditiile de primire].

Amendamentul

eliminat
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membru care face notificarea in statul
membru responsabil se efectueazd cat de
repede este posibil din punct de vedere
practic $i cel tdrziu in termen de patru
saptamani de la:

(a) data la care a fost acceptati cererea
ori a fost confirmata notificarea de
reprimire sau de la

(b) data la care apelul sau revizuirea nu
mai are efect suspensiv in conformitate cu
articolul 33 alineatul (3).

In cazul in care statul membru solicitant
sau statul membru care efectueazdi
notificarea nu respectd termenele pentru
prezentarea unei cereri de preluare ori a
unei notificdri de reprimire sau pentru
adoptarea unei decizii de mutare in
termenul prevazut la articolul 32 alineatul
(1) sau in cazul in care mutarea nu are
loc in termenul de patru saptamdni
mentionat la prezentul alineat al treilea
paragraf, persoana nu mai este tinuta in
detentie. Articolele 29, 31 si 35 continud
sa se aplice in consecintd.

Amendamentul 308

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. In cazul in care o persoand este eliminat
plasata in detentie in temeiul prezentului

articol, detentia se dispune in scris de

catre autoritdtile judiciare. Ordinul de

detentie precizeaza motivele in fapt si in

drept pe care se intemeiaza.

Amendamentul 309

Propunere de regulament
Articolul 34 — alineatul 5

Amendamentul
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Textul propus de Comisie

5. In ceea ce priveste conditiile de
detentie si garantiile aplicabile
solicitantilor plasati in detentie, pentru a
garanta desfasurarea procedurilor de
mutare in statul membru responsabil se
aplica articolele 9, 10 si 11 din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
conditiile de primire].

Amendamentul 310

Propunere de regulament
Articolul 34 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul
eliminat
Amendamentul
Articolul 34a
Termene pentru solicitantii aflati in
detentie

1.  Prin derogare de la articolele 29 si
31, atunci cand o persoand este detinuta
in temeiul articolului 34, termenul de
depunere a unei cereri de preluare sau de
reprimire nu poate depdsi doud saptamdani
de la inregistrarea cererii de protectie
internationald.

In cazul in care o persoand este plasati in
detentie ulterior inregistrarii cererii,
termenul pentru prezentarea unei cereri
de preluare sau a unei cereri de reprimire
nu depaseste doua saptamdani de la data la
care persoana a fost plasatd in detentie.

2. Prin derogare de la articolul 30
alineatul (1), statul membru solicitat
raspunde cat mai rapid si in orice caz in
termen de doua saptamani de la primirea
cererii.

3. Prin derogare de la articolul 35, in
cazul in care o persoand este plasatd in
detentie in temeiul prezentului articol,
mutarea persoanei respective de la statul
membru solicitant in statul membru
responsabil se efectueaza cdt de repede
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Amendamentul 311

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Mutarea solicitantului sau a altei persoane
mentionate la articolul 26 alineatul (1)
literele (b), (c) si (d) din statul membru
solicitant sau din statul membru care
efectueazd notificarea n statul membru
responsabil se face in conformitate cu
dreptul national al statului membru
solicitant sau al statului membru care
efectueaza notificarea, dupa consultari
intre statele membre in cauza, cat de
repede posibil din punct de vedere practic
si In cel mult gase luni de la acceptarea
cererii de preluare sau de la confirmarea
notificarii de reprimire de catre alt stat
membru sau de la hotararea definitiva
privind apelul sau revizuirea deciziei de
mutare atunci cand s-a acordat efectul
suspensiv 1n conformitate cu articolul 33
alineatul (3). Termenul respectiv poate fi
prelungit pana la maximum un an, in cazul

este posibil din punct de vedere practic si
cel tarziu in termen de opt sdaptamdni de
la:

(a) data la care a fost acceptati cererea
de preluare sau de reprimire sau de la

(b) data la care a fost luatd decizia
privind apelul sau revizuirea.

4. In cazul in care statul membru
solicitant nu respectd termenele pentru
prezentarea unei cereri de preluare ori a
unei cereri de reprimire sau pentru
adoptarea unei decizii de mutare in
termenul prevazut la articolul 32 alineatul
(1) sau in cazul in care mutarea nu are
loc in termenul de opt saptamani
mentionat la prezentul articol al treilea
paragraf, persoana nu mai este tinutd in
detentie. Articolele 29, 31 si 35 continua
sda se aplice in consecintd.

Amendamentul

Mutarea solicitantului sau a altei persoane
mentionate la articolul 26 alineatul (1)
literele (b), (c) si (d) din statul membru
solicitant in statul membru responsabil se
face in conformitate cu dreptul national al
statului membru solicitant, dupd consultéri
intre statele membre in cauza, cat de
repede posibil din punct de vedere practic
st in cel mult #rei luni de la acceptarea
cererii de preluare sau de reprimire de cétre
alt stat membru sau de la hotararea
definitiva privind apelul sau revizuirea
deciziei de mutare atunci cand s-a acordat
efectul suspensiv in conformitate cu
articolul 33 alineatul (3). Termenul
respectiv poate fi prelungit pana la
maximum un an, in cazul in care mutarea
nu poate fi efectuatd din cauza incarcerarii
persoanei in cauza sau a faptului ci nu a
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in care mutarea nu poate fi efectuata din
cauza incarcerdrii persoanei in cauza.

Amendamentul 312

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

in cazul in care mutarea este efectuati in
scopul transferului, aceasta are loc in
termenul stabilit la articolul 57 alineatul

(9).

Amendamentul 313

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

Daca mutarile in statul membru responsabil
se efectueaza prin plecare controlatd sau
sub escortd, statele membre se asigura ca
acestea se desfasoara in conditii umane, cu
respectarea deplina a drepturilor
fundamentale si a demnitdtii umane.

Amendamentul 314

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1 — paragraful 4

Textul propus de Comisie

Daca este necesar, solicitantului 1 se va
furniza un permis de libera trecere de catre
statul membru solicitant sau de cétre statul
membru care efectueaza notificarea.
Comisia, prin acte de punere in aplicare,
stabileste modelul permisului de libera
trecere. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la

respectat decizia de mutare.

Amendamentul

In cazul in care mutarea este efectuati in
scopul transferului, aceasta are loc in
termenul stabilit la articolul 57 alineatul

(8).

Amendamentul

Daca mutarile in statul membru responsabil
se efectueaza prin plecare controlatd sau
sub escorta, statele membre se asigura ca
acestea se desfasoara in conditii umane, in
conformitate deplina cu drepturile
fundamentale si cu demnitatea umand.

Amendamentul

Daca este necesar, solicitantului i se va
furniza un permis de libera trecere de cétre
statul membru solicitant. Comisia, prin acte
de punere in aplicare, stabileste modelul
permisului de libera trecere. Respectivele
acte de punere 1n aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 67 alineatul (2).
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articolul 67 alineatul (2).

Amendamentul 315

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 1 — paragraful 5

Textul propus de Comisie

Statul membru responsabil informeaza
statul membru solicitant sau statul
membru care efectueaza notificarea, dupa
caz, asupra sosirii in siguranta a persoanei
in cauza sau asupra faptului ca aceasta nu
s-a prezentat in termenul stabilit.

Amendamentul 316

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Atunci cand mutarea nu se efectueaza in
termenele stabilite la alineatul (1) primul
paragraf, statul membru responsabil este
scutit de obligatia de a prelua sau de a
reprimi persoana in cauza si
responsabilitatea se transferd statului
membru solicitant sau statului membru
care efectueazd notificarea.

Amendamentul 317

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In pofida primului paragraf, in cazul in
care persoana in cauza se sustrage si statul
membru solicitant sau statul membru care
efectueaza notificarea informeaza statul
membru responsabil inainte de expirarea
termenelor prevazute la alineatul (1) primul

Amendamentul

Statul membru responsabil informeaza
statul membru solicitant, dupa caz, asupra
sosirii In siguranta a persoanei in cauza sau
asupra faptului ca aceasta nu s-a prezentat
in termenul stabilit.

Amendamentul

Atunci cand mutarea nu se efectueaza in
termenele stabilite la alineatul (1) primul
paragraf, statul membru responsabil este
scutit de obligatia de a prelua sau de a
reprimi persoana in cauza si
responsabilitatea se transferd statului
membru solicitant, cu exceptia cazului in
care statul membru responsabil rdaspunde
pentru refuzul mutarii.

Amendamentul

In pofida primului paragraf, in cazul in
care persoana in cauza se sustrage si statul
membru solicitant informeaza statul
membru responsabil Tnainte de expirarea
termenelor prevazute la alineatul (1) primul
paragraf cu privire la sustragerea persoanei
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paragraf cu privire la sustragerea persoanei
in cauza, statul membru care efectucaza
mutarea is1 pastreaza dreptul de a efectua
mutarea 1n termenul rdmas intr-o etapd
ulterioard, in cazul in care persoana
respectiva se afld din nou la dispozitia
autoritatilor, cu exceptia cazului in care un
alt stat membru a efectuat procedurile in
conformitate cu prezentul regulament si a
mutat persoana in statul membru
responsabil dupa ce aceasta s-a sustras.

Amendamentul 318

Propunere de regulament
Articolul 35 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4.  Comisia, prin acte de punere In
aplicare, stabileste conditii uniforme pentru
consultarea si schimbul de informatii intre
statele membre, 1n special pentru cazurile
de mutari amanate sau intarziate, de mutari
efectuate ca urmare a acceptarii din oficiu,
de mutari de minori sau de persoane aflate
in Ingrijire s1 de mutari supravegheate.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 67
alineatul (2).

Amendamentul 319

Propunere de regulament
Articolul 36 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. in conformitate cu articolul 17 din
Regulamentul (UE) XXX/ XXX [Fondul
pentru azil si migratie], pentru mutarea
unui solicitant sau a unei alte persoane
mentionate la articolul 26 alineatul (1)
litera (b), (c) sau (d) statului membru care
efectueaza mutarea i se plateste o

in cauza, statul membru care efectucaza
mutarea 1si pastreaza dreptul de a efectua
mutarea in termenul un an de la data la
care statul membru solicitant a informat
statul membru responsabil, in cazul in
care persoana respectiva se afla din nou la
dispozitia autoritatilor, cu exceptia cazului
in care un alt stat membru a efectuat
procedurile in conformitate cu prezentul
regulament si a mutat persoana in statul
membru responsabil dupa ce aceasta s-a
sustras.

Amendamentul

4.  Comisia, prin acte de punere in
aplicare, stabileste metode uniforme pentru
consultarea si schimbul de informatii intre
statele membre, in special pentru cazurile
de mutari amanate sau intarziate, de mutari
efectuate ca urmare a acceptarii din oficiu,
de mutari de minori sau de persoane aflate
in ingrijire si de mutari supravegheate.
Respectivele acte de punere 1n aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 67
alineatul (2).

Amendamentul

1.  In conformitate cu articolul 20 din
Regulamentul (UE) 2021/1147, pentru
mutarea unui solicitant sau a unei alte
persoane mentionate la articolul 26
alineatul (1) litera (b), (c) sau (d) statului
membru care efectueaza mutarea i se
plateste o contributie, in temeiul articolului
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contributie, in temeiul articolului 35.

Amendamentul 320

Propunere de regulament

Articolul 37 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

2. Statul membru care efectueaza
mutarea transmite statului membru
responsabil toate informatiile esentiale in
vederea conservarii drepturilor si nevoilor
speciale imediate ale persoanei supuse
mutarii, mai ales:

Amendamentul 321

Propunere de regulament
Articolul 37 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) orice masurd imediatd pe care statul
membru responsabil trebuie sd o 1a pentru a
asigura respectarea corespunzatoare a
nevoilor speciale ale persoanei care
urmeaza sa fie mutata, inclusiv orice forma
de asistentd medicald imediatd care ar
putea fi necesara;

Amendamentul 322

Propunere de regulament
Articolul 37 — alineatul 2 — litera c

Textul propus de Comisie

(¢) 1n cazul minorilor, informatii privind
educatia acestora;

35.

Amendamentul

2. Statul membru care efectueaza
mutarea transmite statului membru
responsabil toate informatiile esentiale in
vederea conservarii drepturilor si nevoilor
specifice imediate ale persoanei supuse
mutarii, mai ales:

Amendamentul

(a) orice masura imediatd pe care statul
membru responsabil trebuie sa o ia pentru a
asigura respectarea corespunzatoare a
nevoilor specifice ale persoanei care
urmeaza sa fie mutata, inclusiv orice forma
de asistentd medicald imediatd care ar
putea fi necesara si, dacd este necesar,
orice mdsurd necesard pentru a proteja
interesul superior al copilului;

Amendamentul

(c) in cazul minorilor, evaluarea
interesului superior al copilului si
informatiile prevazute la articolul 13,
inclusiv cele privind educatia acestora;
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Amendamentul 323

Propunere de regulament
Articolul 37 — alineatul 2 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) o evaluare a varstei solicitantului;

Amendamentul 324

Propunere de regulament
Articolul 37 — alineatul 2 — litera ea (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 325

Propunere de regulament
Articolul 37 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Invederea facilitirii schimbului de
informatii intre statele membre, Comisia
adoptd, prin acte de punere in aplicare, un
formular-tip pentru transferul datelor
cerute in temeiul prezentului articol.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta 1n conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 67
alineatul (2).

Amendamentul 326

Propunere de regulament
Articolul 38 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In cazul in care statul membru care
efectueaza mutarea detine informatii care
indica faptul ca existd motive intemeiate

Amendamentul

(d) daca este cazul, o evaluare a varstei
solicitantului;

Amendamentul

(ea) orice alte informatii relevante.

Amendamentul

4. In vederea facilitdrii schimbului de
informatii intre statele membre, Comisia
adopta, prin acte delegate, un formular-tip
pentru transferul datelor cerute in temeiul
prezentului articol. Respectivele acte
delegate se adopta in conformitate cu
procedura prevdzutd la articolul 68.

Amendamentul

In cazul in care statul membru care
efectueaza mutarea detine informatii care
indica faptul ca exista motive intemeiate
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pentru a considera cd solicitantul sau o alta
persoand mentionata la articolul 26
alineatul (1) litera (b), (¢) sau (d) reprezinta
un pericol la adresa securitdtii nationale
sau a ordinii publice dintr-un stat membru,
statul membru respectiv comunica, de
asemenea, aceste informatii statului
membru responsabil.

Amendamentul 327

Propunere de regulament
Articolul 39 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In scopul unic de administrare a unor
ingrijiri sau tratamente medicale, 1n special
privind persoanele cu handicap, persoanele
varstnice, femeile insarcinate, minorii §i
persoanele care au fost victime ale unor
acte de tortura, viol sau altor forme grave
de violenta psihologica, fizica sau sexuala,
statul membru care efectueazd mutarea
transmite statului membru responsabil, in
masura in care respectivele informatii se
afla la dispozitia autoritatii competente in
conformitate cu dreptul national, informatii
cu privire la orice nevoi speciale ale
persoanei care va fi mutatd; in cazuri
specifice, acestea pot include informatii
privind starea fizica si mentala a persoanei
in cauza. Informatiile respective sunt
transferate printr-un certificat medical
comun, cu documentele necesare anexate.
Statul membru responsabil se asigura ca
aceste nevoi speciale sunt tratate
corespunzator, inclusiv, in special, orice
ingrijiri medicale esentiale care ar putea fi
cerute.

Amendamentul 328

Propunere de regulament
Articolul 39 — alineatul 1 — paragraful 2

pentru a considera cd solicitantul sau o alta
persoand mentionata la articolul 26
alineatul (1) litera (b), (c) sau (d) reprezinta
o amenintare la adresa securititii interne
sau a ordinii publice dintr-un stat membru,
statul membru respectiv comunica, de
asemenea, aceste informatii statului
membru responsabil.

Amendamentul

In scopul unic de administrare a unor
ingrijiri sau tratamente medicale, 1n special
privind persoanele vulnerabile, inclusiv
persoanele cu handicap, persoanele
varstnice, femeile Insarcinate, minorii $i
persoanele care au fost victime ale unor
acte de torturd, viol sau altor forme grave
de violenta psihologica, fizica sau sexuala,
statul membru care efectueaza mutarea
transmite statului membru responsabil, n
madsura in care respectivele informatii se
afla la dispozitia autoritatii competente in
conformitate cu dreptul national, informatii
cu privire la orice nevoi specifice ale
persoanei care va fi mutata; in cazuri
specifice, acestea pot include informatii
privind starea fizica si mentald a persoanei
in cauza. Informatiile respective sunt
transferate printr-un certificat medical
comun, cu documentele necesare anexate.
Statul membru responsabil se asigura ca
aceste nevoi speciale sunt tratate
corespunzator, inclusiv, in special, orice
ingrijiri medicale esentiale care ar putea fi
cerute.

PE760.534/ 151

RO



Textul propus de Comisie

Comisia adopta, prin acte de punere in
aplicare, un certificat medical comun.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta 1n conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 67
alineatul (2).

Amendamentul 329

Propunere de regulament
Articolul 39 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statul membru care efectueaza
mutarea transmite informatiile mentionate
la alineatul (1) statului membru responsabil
numai dupd obtinerea consimtamantului
explicit al solicitantului si/sau al persoanei
care il reprezintd sau, atunci cand aceasta
transmitere este necesara pentru protectia
sandtdtii publice si a securitdtii publice sau,
in cazul in care persoana in cauza nu este
apta din punct de vedere fizic sau juridic sa
isi exprime consimtamantul, pentru
protectia intereselor vitale ale persoanei in
cauza sau ale altei persoane. Absenta
consimtamantului, inclusiv refuzul
acestuia, nu reprezintd un obstacol in calea
desfasurarii mutarii.

Amendamentul 330

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 1 — litera ca (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 331

Amendamentul

Comisia adopta, prin acte de punere in
aplicare, un certificat comun privind
sandtatea $i vulnerabilitdtile. Respectivele
acte de punere 1n aplicare se adopta In
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 67 alineatul (2).

Amendamentul

2. Statul membru care efectueaza
mutarea transmite informatiile mentionate
la alineatul (1) statului membru responsabil
numai dupd obtinerea consimtamantului
explicit al solicitantului si/sau al tutorelui
sdu sau, atunci cand aceasta transmitere
este necesard pentru protectia sanatatii
publice si a securitdtii publice sau, in cazul
in care persoana In cauza nu este apta din
punct de vedere fizic sau juridic sa isi
exprime consimtamantul, pentru protectia
intereselor vitale ale persoanei n cauza sau
ale altei persoane. Absenta
consimtamantului, inclusiv refuzul
acestuia, nu reprezinta un obstacol in calea
desfasurarii mutarii.

Amendamentul

(ca) executarea unei decizii de returnare.
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Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 2 — litera f

Textul propus de Comisie

(f) locul in care a fost depusa cererea;

Amendamentul 332

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 2 — litera g

Textul propus de Comisie

(g) data depunerii oricarei cereri
anterioare de protectie internationald, data
inregistrarii actualei cereri, stadiul
procedurii si decizia luata, daca este cazul.

Amendamentul 333

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In masura in care este necesar pentru
examinarea cererii de protectie
internationald, statul membru responsabil
poate cere altui stat membru sa il
informeze asupra motivelor pe care si-a
intemeiat solicitantul cererea si, dupa caz,
asupra motivelor oricarei decizii luate in
ceea ce priveste solicitantul. Acest din
urma stat membru poate refuza sa raspunda
cererii primite, in cazul in care
comunicarea acestor informatii este de
naturd sa aduca atingere intereselor sale
esentiale sau protectiei libertatilor si
drepturilor fundamentale ale persoanei in
cauzi sau ale altora. In orice caz,
comunicarea informatiilor solicitate este
subordonata consimtamantului scris al
solicitantului de protectie internationald,
obtinut de statul membru solicitant. fn

Amendamentul

(f) locul in care a fost prezentatdi
cererea;

Amendamentul

(g) data depunerii oricarei cereri
anterioare de protectie internationald, data
la care a fost prezentatd actuala cerere,
stadiul procedurii si decizia luata, daca este
cazul.

Amendamentul

3. In maisura in care este necesar pentru
examinarea cererii de protectie
internationala, statul membru responsabil
poate cere altui stat membru sa il
informeze asupra motivelor pe care si-a
intemeiat solicitantul cererea si, dupa caz,
asupra motivelor oricarei decizii luate in
ceea ce priveste solicitantul. Acest din
urma stat membru poate refuza sa raspunda
cererii primite, in cazul in care
comunicarea acestor informatii este de
naturd sa aduca atingere protectiei
libertatilor si drepturilor fundamentale ale
persoanei in cauza sau ale altora.
Solicitantul este informat in prealabil cu
privire la datele specifice solicitate de
statul membru solicitant §i cu privire la
motivul solicitarii.
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acest caz, solicitantul trebuie sa stie
pentru ce informatii isi da
consimtamdntul.

Amendamentul 334

Propunere de regulament
Articolul 40 — alineatul 9

Textul propus de Comisie

9.  In fiecare stat membru in cauzi se
tine o evidentd, n dosarul individual al
persoanei In cauza sau Intr-un registru, a
transmiterii sau primirii informatiilor care
fac obiectul schimbului.

Amendamentul 335

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Fiecare stat membru notifica de
indatd Comisiei autoritatile specifice
responsabile cu Indeplinirea obligatiilor
care decurg din prezentul regulament si
orice modificari privind aceste autoritati.
Statele membre se asigura ca aceste
autoritati au resursele necesare pentru
indeplinirea sarcinilor care le revin si in
special pentru a raspunde in termenul
prevazut la cererile de informatii, la
cererile de preluare, la notificarile de
reprimire si, daca este cazul, pentru
indeplinirea obligatiilor care le revin in
temeiul capitolelor I-III din partea a IV-a.

Amendamentul

9.  In fiecare stat membru in cauzi se
tine o evidentd, n dosarul individual al
persoanei In cauza sau Intr-un registru, a
transmiterii sau primirii informatiilor care
fac obiectul schimbului. Se asigura
securitatea si confidentialitatea evidentei
respective.

Amendamentul

1. Fiecare stat membru notifica de
indatd Comisiei autoritatile specifice
responsabile cu indeplinirea obligatiilor
care decurg din prezentul regulament si
orice modificari privind aceste autoritati.
Statele membre se asigura ca aceste
autoritati au resursele umane, materiale si
financiare necesare pentru indeplinirea
sarcinilor care le revin si in special pentru
a aplica procedurile de determinare a
statului membru responsabil cu
examinarea unei cereri de protectie
internationald, intr-un mod rapid si
eficace, protejind drepturile procedurale
si fundamentale, pentru a raspunde in
termenul prevazut la cererile de informatii,
la cererile de preluare, la notificarile de
reprimire si, daca este cazul, pentru
indeplinirea obligatiilor care le revin in
temeiul capitolelor I-1II din partea a IV-a.
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Amendamentul 336

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Inainte de incheierea sau modificarea
oricarui acord mentionat la alineatul (1)
litera (b), statele membre vizate consulta
Comisia cu privire la compatibilitatea
acestuia cu prezentul regulament.

Amendamentul 337

Propunere de regulament
Articolul 42 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. In cazul in care considera ci
acordurile mentionate la alineatul (1)
litera (b) sunt incompatibile cu prezentul
regulament, Comisia notifica acest aspect
intr-un termen rezonabil statului membru
vizat. Statele membre iau toate masurile
necesare pentru a modifica acordurile
respective intr-un termen rezonabil, astfel
incat sd elimine orice incompatibilitate
observata.

Amendamentul 338

Propunere de regulament
Articolul 43 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Agentia pentru Azil instituie si faciliteaza
activitatile unei retele a autoritatilor
competente mentionate la articolul 41
alineatul (1), cu scopul de a consolida

Amendamentul

3.  Inainte de incheierea sau modificarea
oricarui acord mentionat la alineatul (1)
litera (b), statele membre vizate consulta
Comisia cu privire la compatibilitatea
acestuia cu prezentul regulament si cu
acquis-ul relevant al Uniunii, inclusiv cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene.

Amendamentul

4. In cazul in care considera ca
acordurile mentionate la alineatul (1)

litera (b) sunt incompatibile cu prezentul
regulament §i cu acquis-ul relevant al
Uniunii, Comisia notificd acest aspect Intr-
un termen rezonabil statului membru vizat.
Statele membre iau toate masurile necesare
pentru a modifica acordurile respective
intr-un termen rezonabil, astfel incat sa
elimine orice incompatibilitate observata.

Amendamentul

Agentia pentru Azil instituie si faciliteaza
activitatile uneia sau mai multor retele a
autoritatilor competente mentionate la
articolul 41 alineatul (1), cu scopul de a
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cooperarea practica si schimbul de
informatii cu privire la toate aspectele
legate de aplicarea prezentului regulament,
inclusiv elaborarea de instrumente practice
si de orientari.

Amendamentul 339

Propunere de regulament
Articolul 43 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 340

Propunere de regulament
Articolul 44

Textul propus de Comisie

Articolul 44
Conciliere

1.  Pentru a facilita buna functionare a
mecanismelor instituite in temeiul
prezentului regulament si pentru a depdsi
dificultditile de aplicare a acestuia, in
cazul in care doud sau mai multe state
membre se confrunta cu dificultati in
cooperarea lor in temeiul prezentului

regulament sau in aplicarea acestuia intre

ele, statele membre in cauza, la cererea
unuia sau mai multora dintre ele, se
consultd fard intdrziere in vederea gasirii
solutiilor adecvate intr-un termen
rezonabil, in conformitate cu principiul
cooperarii loiale.

Dupa caz, informatiile privind dificultdtile

intdmpinate si solutia gasita pot fi

consolida mutarile, cooperarea practica si
schimbul de informatii cu privire la toate
aspectele legate de aplicarea deplind a
prezentului regulament, inclusiv elaborarea
de instrumente practice, de bune practici si
de orientari.

Amendamentul

la. Agentia Europeana pentru Politia
de Frontiera si Garda de Coasta si alte
organisme, oficii si agentii relevante ale
Uniunii sunt reprezentate in cadrul uneia
sau mai multor retele atunci cind este
necesar.

Amendamentul

eliminat
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comunicate Comisiei si celorlalte state
membre in cadrul comitetului mentionat
la articolul 67.

2. In cazul in care nu se ajunge la
nicio solutie in conformitate cu alineatul
(1) sau dificultatile persistd, unul sau mai
multe dintre statele membre in cauzda pot
solicita Comisiei sd organizeze consultari
cu statele membre in cauzd in vederea
gasirii unor solutii adecvate. Comisia
organizeazd aceste consultdri fard
intarziere. Statele membre in cauzd
participd activ la consultari si, impreund
cu Comisia, iau toate masurile
corespunzdtoare pentru a solutiona
prompt chestiunea. Comisia poate adopta
recomandiri adresate statelor membre in
cauzd, indicand mdsurile care trebuie
luate si termenele corespunzitoare.

Dupa caz, informatiile privind dificultdtile
intdmpinate, recomandarile formulate si
solutia gasita pot fi comunicate celorlalte
state membre in cadrul comitetului
mentionat la articolul 67.

3. Prezentul articol nu aduce atingere
competentelor Comisiei de a supraveghea
aplicarea dreptului Uniunii in temeiul
articolelor 258 si 260 din tratat. Prezentul
care 0 au statele membre in cauzd de a-si
prezenta diferendul in fata Curtii de
Justitie in conformitate cu articolul 273
din tratat sau de a sesiza Curtea cu privire
la acesta in conformitate cu articolul 259
din tratat.

Amendamentul 341

Propunere de regulament
Articolul 45 — titlu

Textul propus de Comisie

Contributii de solidaritate

Amendamentul

Contributii de solidaritate pentru un stat
membru supus unei presiuni exercitate de
migratie

PE760.534/ 157

RO



Amendamentul 342

Propunere de regulament

Articolul 45 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. Contributiile de solidaritate in
beneficiul unui stat membru care se
confrunta cu presiunea migratiei sau cu
debarcari in urma operatiunilor de cautare
si salvare se furnizeazd sub urmdtoarele
forme:

Amendamentul 343

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) transferul solicitantilor care nu fac
obiectul procedurii la frontierd pentru
examinarea unei cereri de protectie
internationald instituitd prin articolul 41
din Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de azilf;

Amendamentul 344

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) preluarea sarcinii de returnare a
resortisantilor tarilor terte aflati in
situatie de sedere ilegali;

Amendamentul

1. Contributiile de solidaritate in
beneficiul unui stat membru care se
confruntd cu o presiune exercitati de
migratie, inclusiv ca urmare a sosirilor
recurente pe mare, in special prin
debarcari in urma operatiunilor si
activitdtilor de cautare si salvare sau ca
urmare a sosirii persoanelor aflate intr-o
situatie vulnerabila, sunt furnizate de un
stat membru contribuitor si reflectd
nevoile statului membru beneficiar si
constau in principal in:

Amendamentul

(a) transferul solicitantilor de protectie
internationala;

Amendamentul

eliminat

PE760.534/ 158

RO



Amendamentul 345

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) transferul beneficiarilor de protectie
internationala carora li s-a acordat protectie
internationald cu mai putin de trei ani
inainte de adoptarea unui act de punere in
aplicare 1n temeiul articolului 53 alineatul

(D);

Amendamentul 346

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) mdsuri de consolidare a
capacitdtilor in materie de azil, de primire
si de returnare, sprijin operational si
mdsuri menite sd raspundd tendintelor
migratorii care afecteaza statul membru
beneficiar prin cooperarea cu tari terte.

Amendamentul 347

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 348

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 2

Amendamentul

(c) transferul beneficiarilor de protectie
internationala carora li s-a acordat protectie
internationalad cu mai putin de trei ani
inainte de adoptarea unui act de punere in
aplicare in temeiul articolului 53 §i care au
solicitat in scris respectivul transfer.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

la. Un stat membru contribuitor poate
decide, de asemenea, cu acordul statului
membru beneficiar, sa examineze o cerere
de protectie internationald in temeiul
articolului 25.
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Textul propus de Comisie
2. Astfel de contributii pot, in temeiul
articolului 56, sa includa si:

(a) transferul solicitantilor de protectie
internationald care fac obiectul
procedurii la frontierd in conformitate cu
articolul 41 din Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Regulamentul privind
procedura de azill;

(b) transferul resortisantilor tarilor
terte aflati in situatie de sedere ilegald.
Amendamentul 349

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 350

Propunere de regulament
Articolul 45 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

2a. Un stat membru contribuitor se
poate angaja sd ia mdasuri de consolidare
a capacitatilor in statul membru
beneficiar in temeiul articolului 55a
alineatul (1).

Amendamentul

Articolul 45a

Contributii voluntare cdtre un alt stat
membru

Contributiile voluntare in beneficiul unui
alt stat membru pot fi furnizate de un stat
membru contribuitor. Astfel de contributii
pot sa includa:

(a) contributiile de solidaritate
mentionate la articolul 45 alineatul (1);

(b) mdsuri de consolidare a
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capacititilor in temeiul articolului 55a
alineatul (2).

Amendamentul 351

Propunere de regulament
Articolul 45 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 45b
Rezerva anuala de solidaritate

1. Comisia, condusa de coordonatorul
UE in materie de transferuri, stabileste in
fiecare an o rezerva de solidaritate anuala
pe baza nevoilor anuale preconizate in
materie de solidaritate in temeiul
articolului 4b. Rezerva este formatda din:

(a) numdrul total de transferuri in
temeiul articolului 45 alineatul (1) literele

(a) si (b);

(b) numdrul total de transferuri
necesare alocate solicitantilor care sosesc
pe mare, in special prin debarcdiri in urma
unor operatiuni sau activitati de cautare
si salvare;

(c) nevoia totald de masuri de
consolidare a capacitdtilor in temeiul
articolului 45 alineatul (2).

In cazul in care Comisia adoptdi un act
delegat de modificare in temeiul
articolului 4c alineatul (5), angajamentele
din rezerva de solidaritate se actualizeaza
in consecintd.

Comisia i statele membre acordd in orice
moment prioritate transferului in temeiul
articolului 45 alineatul (1), ca mdasurd
principala de solidaritate.

2. Intermen de doud siptimani de la
adoptarea actului delegat in temeiul
articolului 4c, coordonatorul UE in
materie de transferuri convoacda Forumul
de solidaritate.

In aceleasi doud saptamdni, Comisia
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Amendamentul 352

Propunere de regulament
Articolul 46 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

La Forumul de solidaritate participa toate
statele membre. Comisia convoacd si
prezideaza Forumul de solidaritate pentru
a asigura buna functionare a prezentei

invitd toate statele membre contribuitoare
sda isi asume angajamente privind
contributiile lor de solidaritate anticipate
pentru a raspunde nevoilor identificate.
Angajamentele includ cota fiecdrui tip de
contributie.

3. Cel putin 80 % din angajamentele
din rezerva de solidaritate sunt constituite
din transfer in temeiul alineatului (1)
literele (a) si (b) de la prezentul articol
sau din aplicarea clauzei discretionare in
temeiul articolului 25.

Restul angajamentelor pot consta, dupd
caz, in mdsuri de consolidare a
capacitdtilor in temeiul articolului 45
alineatul (1a).

4. In cazul in care Comisia considerdi
cd angajamentele statelor membre nu
corespund nevoilor identificate in temeiul
articolului 4b, Comisia distribuie nevoile
ramase pe baza cheii de referintd
mentionate la articolul 54.

5.  Comisia adoptid un act de punere in
aplicare pentru a stabili rezerva de
solidaritate constind in angajamentele
statelor membre si, dupd caz, repartizarea
nevoilor ramase, in termen de cel mult
doud saptamdni de la convocarea
Forumului de solidaritate.

6.  Actul de punere in aplicare respectiv
se adopta in conformitate cu procedura de
consultare prevazutd la articolul 67
alineatul (la).

Amendamentul

1.  La Forumul de solidaritate participa
toate statele membre, reprezentate la
nivelul responsabilitatii si al puterii
decizionale care este adecvat pentru a
furniza contributii de solidaritate pentru
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parti.

Amendamentul 353

Propunere de regulament
Articolul 46 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 354

Propunere de regulament
Articolul 46 — paragraful 1 b (nou)

Textul propus de Comisie

crearea rezervei de solidaritate in temeiul
articolului 45a sau un raspuns in materie
de solidaritate in situatii de presiune
exercitatd de migratie in temeiul
articolului 52.

Coordonatorul UE in materie de
transferuri, in numele Comisiei, convoacd
si prezideazd Forumul de solidaritate
pentru a asigura buna functionare a
mecanismului de solidaritate si pentru a
consolida contributiile practice intre
statele membre in conformitate cu
articolul 45b si cu articolul 52.

Amendamentul

la. Forumul de solidaritate se reuneste
cel putin de doud ori pe an pentru ca
statele membre sa isi indeplineasca
angajamentele privind crearea rezervei de
solidaritate in conformitate cu articolul
(45b) si ori de cite ori este necesar, in
functie de nevoile identificate in
conformitate cu articolul 52.

Amendamentul

1b. Agentia pentru Azil participd la
Forumul de solidaritate.

Agentia Europeand pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta si Agentia
pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii
Europene participa, dupd caz si la
invitatia coordonatorului UE in materie
de transferuri, la Forumul de solidaritate.
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Amendamentul 355

Propunere de regulament
Articolul 47

Textul propus de Comisie

[-]

Amendamentul 356

Propunere de regulament
Articolul 48

Textul propus de Comisie

[-]

Amendamentul 357

Propunere de regulament
Articolul 49

Textul propus de Comisie

[-]

Amendamentul 358

Propunere de regulament
Articolul 49 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat

Amendamentul

Articolul 49a

Notificarea presiunii exercitate de
migratie

1. Un stat membru care a fost

identificat in actul delegat mentionat la
articolul 4c ca fiind un stat membru care
s-ar putea confrunta cu o situatie de
presiune exercitatd de migratie notifica
Comisiei atunci cdnd considerda ca se afla
intr-o astfel de situatie, astfel cum se
prevede in actul delegat.

PE760.534/ 164

RO



Amendamentul 359

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul -1 (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 360

Propunere de regulament

Articolul 50 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie
1.  Comisia evalueaza situatia in

materie de migratie dintr-un stat membru
in cazul in care:

Amendamentul 361

Propunere de regulament

2. In urma notificdrii respective, se
Sfurnizeazd un raspuns de solidaritate in
conformitate cu articolul 52. Daca este
necesar si daca este cazul, Comisia
recurge la articolul 53.

Amendamentul

-1.  Un stat membru care nu a fost
identificat in actul delegat mentionat la
articolul 4c solicita imediat Comisiei,
atunci cdnd considera cd se afla sub
presiunea exercitatd de migratie, sd
evalueze daca se afla sub presiunea
exercitatd de migratie.

Un stat membru care a fost identificat in
actul delegat mentionat la articolul 4c
poate solicita, de asemenea, o astfel de
evaluare atunci cdnd se confruntd cu o
situatie de presiune exercitata de migratie
care nu este prevazutd in respectivul act
delegat.

Amendamentul

1. Intermen de o siptimind de la
solicitare, Comisia initiazd o evaluare
pentru a stabili dacd statul membru care a
formulat cererea este supus unei presiuni
exercitate de migratie.

Articolul 50 — alineatul 1 — paragraful 1 a (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 362

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) statul membru respectiv a informat
Comisia cd se considera a fi supus unei
presiuni exercitate de migratie;

Amendamentul 363

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie
(b) pe baza informatiilor disponibile,

considerd ca un stat membru poate fi supus
unei presiuni exercitate de migratie.

Amendamentul 364

Propunere de regulament

Articolul 50 — alineatul 1 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 365

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 2

Amendamentul

Comisia evalueazd, de asemenea, situatia
in materie de migratie dintr-un stat
membru in cazul in care:

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

(b) considerd, pe baza informatiilor
disponibile, cd un stat membru ar putea fi
supus unei presiuni exercitate de migratie.

Amendamentul

(ba) Parlamentul European sau
Consiliul solicita Comisiei sa realizeze o
astfel de evaluare.
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Textul propus de Comisie

2. Agentia pentru Azil si Agentia
Europeana pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta sprijind Comisia la
efectuarea evaluarii referitoare la presiunea
exercitatd de migratie. Comisia informeaza
fara intdrziere Parlamentul European,
Consiliul si statele membre cu privire la
faptul efectueaza o evaluare.

Amendamentul 366

Propunere de regulament

Articolul 50 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

3. Evaluarea referitoare la presiunea
exercitatd de migratie vizeazd situatia din
statul membru in cauza in cursul ultimelor
sase luni, comparativ cu situatia generala
din Uniune, si se bazeaza in special pe
urmdatoarele informatii:

Amendamentul 367

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie
(a) numarul de cereri de protectie

internationald depuse de resortisanti ai
tarilor terte si cetatenia solicitantilor;

Amendamentul 368

Amendamentul

2. Agentia pentru Azil si Agentia
Europeana pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta si Agentia pentru
Drepturi Fundamentale a Uniunii
Europene sprijina Comisia la efectuarea
evaludrii referitoare la presiunea exercitata
de migratie, in cooperare cu statul
membru in cauzd. Comisia informeaza
imediat Parlamentul European, Consiliul si
statele membre cu privire la faptul
efectueaza o evaluare.

Amendamentul

3. Evaluarea referitoare la presiunea
exercitatd de migratie se bazeazd pe
situatia din statul membru in cauza in
cursul ultimelor 72 luni, comparativ cu
situatia generald din Uniune, si se bazeaza
in special pe informatiile mentionate la
articolul 4b alineatul (1) al doilea
paragraf, inclusiv informatiile mentionate
prin monitorizarea realizatd de Agentia
pentru Azil.

Amendamentul

eliminat
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Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) numdrul de resortisanti ai tarilor
terte care au fost depistati de autoritdtile
statelor membre ca nu indeplinesc sau nu
mai indeplinesc conditiile de intrare,
sedere sau resedintdi in statul membru
respectiv, inclusiv numarul de persoane
care au depasit durata de sedere
autorizatd, in sensul articolului 3
alineatul (1) punctul (19) din
Regulamentul (UE) 2017/2226 al
Parlamentului European si al
Consiliului’;

8 Regulamentul (UE) 2017/2226 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 30 noiembrie 2017 de instituire a
Sistemului de intrare/iesire (EES) pentru
inregistrarea datelor de intrare si de iesire
si a datelor referitoare la refuzul intrarii
ale resortisantilor tarilor terte care trec
frontierele externe ale statelor membre, de
stabilire a conditiilor de acces la EES in
scopul aplicarii legii si de modificare a
Conventiei de punere in aplicare a
Acordului Schengen si a Regulamentelor
(CE) nr. 767/2008 si (UE) nr. 1077/2011,
JOL 327,9.12.2017, p. 20.

Amendamentul 369

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) numdrul de decizii de returnare care
respecta Directiva 2008/115/CE;

Amendamentul 370

eliminat

eliminat

Amendamentul

Amendamentul
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Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) numdrul de resortisanti ai tarilor
terte care au pardsit teritoriul statelor

membre in urma unei decizii de returnare

care respecta Directiva 2008/115/CE;

Amendamentul 371

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera e

Textul propus de Comisie

(¢) numdarul de resortisanti ai tarilor
terte admisi de statele membre prin
intermediul mecanismelor de relocare
[sau de admisie umanitaral la nivelul
Uniunii si la nivel national;

Amendamentul 372

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera f

Textul propus de Comisie

() numarul de cereri de preluare si de

notificdri de reprimire primite si

transmise in conformitate cu articolele 34

si 36;

Amendamentul 373

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera g

Textul propus de Comisie

(g) numdrul de mutdri efectuate in
conformitate cu articolul 31;

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat
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Amendamentul 374

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera h

Textul propus de Comisie

(h) numdrul de persoane retinute
pentru trecerea neregulamentard a
frontierei externe terestre, maritime sau
aeriene;

Amendamentul 375

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera i

Textul propus de Comisie

(i) numdarul de persoane cdirora li s-a
refuzat intrarea in conformitate cu
articolul 14 din Regulamentul (UE)
2016/399;

Amendamentul 376

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera j

Textul propus de Comisie

(i) numdrul si cetitenia resortisantilor
tarilor terte debarcati in urma
operatiunilor de cautare si salvare,
inclusiv numdarul de cereri de protectie
internationald;

Amendamentul 377

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 3 — litera k

Textul propus de Comisie

(k) numdrul de minori neinsotiti.

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat
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Amendamentul 378

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 4 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) informatiile prezentate de statul
membru, in cazul in care evaluarea este
efectuata in temeiul alineatului (1) litera

(a);

Amendamentul 379

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 4 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) nivelul de cooperare in materie de
migratie cu tarile terte de origine si de
tranzit, cu primele tari de azil si cu tarile
terte sigure, astfel cum sunt definite in
Regulamentul (UE) XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de azill;

Amendamentul 380

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 4 — litera ¢

Textul propus de Comisie
(¢c) situatia geopolitica din tarile terte

relevante care ar putea afecta miscarile
migratorii;

Amendamentul 381

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 4 — litera d

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat
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Textul propus de Comisie

(d) recomandarile relevante prevazute la
articolul 15 din Regulamentul (UE)

nr. 1053/2013 al Consiliului*’, 1a articolele
13, 14 si 22 din Regulamentul (UE)
XXX/XXX [Agentia Uniunii Europene
pentru Azil] si la articolul 32 alineatul (7)
din Regulamentul (UE) 2019/1896;

3 Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al
Consiliului din 7 octombrie 2013 de
instituire a unui mecanism de evaluare si
monitorizare in vederea verificarii
aplicarii acquis-ului Schengen si de
abrogare a Deciziei Comitetului executiv
din 16 septembrie 1998 de instituire a
Comitetului permanent pentru evaluarea
si punerea in aplicare a Acordului
Schengen, JO L 295, 6.11.2013, p. 27.

Amendamentul 382

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 4 — litera f

Textul propus de Comisie

() raportul privind gestionarea
situatiilor legate de migratie mentionat la
articolul 6 alineatul (4);

Amendamentul 383

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 4 — litera g

Textul propus de Comisie

(g) rapoartele privind analiza si
constientizarea integratd a situatiei
(ISAA), elaborate in temeiul Deciziei de
punere in aplicare (UE) 2018/1993 a
Consiliului privind mecanismul integrat
al Uniunii pentru un raspuns politic la

Amendamentul

(d) recomandarile relevante prevazute la
articolul 15 din Regulamentul

(UE) 2022/922, 1a articolele 13, 14 s1 22
din Regulamentul (UE) 2021/2303 si la
articolul 32 alineatul (7) din Regulamentul
(UE) 2019/1896;

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

eliminat
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crize, cu conditia ca raspunsul politic
integrat la situatii de crizd sa fie activat
sau ca raportul privind analiza si
constientizarea integrata a situatiei in
materie de migratie (MISAA), emis in
prima etapd a Planului de actiune in
vederea pregdtirii pentru situatii de crizd
legate de migratie si a gestiondrii
acestora, sa nu fie activat in momentul
activarii raspunsului politic integrat la
situatii de crizd;

Amendamentul 384

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 4 — litera h

Textul propus de Comisie
(h) informatiile din procesul de

raportare privind liberalizarea vizelor si in
urma dialogurilor cu tari terte;

Amendamentul 385

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 4 — litera i

Textul propus de Comisie
(i)  buletinele trimestriale privind
migratia si alte rapoarte ale Agentiei

pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii
Europene;

Amendamentul 386

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 4 — litera j

Textul propus de Comisie

(j)  sprijinul furnizat de agentiile
Uniunii statului membru beneficiar.

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat
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Amendamentul 387

Propunere de regulament
Articolul 50 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 388

Propunere de regulament
Articolul 51 — titlu

Textul propus de Comisie

Raport privind presiunea exercitatd de
migratie

Amendamentul 389

Propunere de regulament
Articolul 51 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Comisia transmite raportul privind
presiunea exercitatd de migratie
Parlamentului European si Consiliului in
termen de o luna de la data la care
Comisia i-a informat cd efectueazd o
evaluare in temeiul articolului 50
alineatul (2).

Amendamentul

4a. In cazul in care, in cursul evaludrii
presiunii exercitate de migratie in
conformitate cu prezentul articol, Comisia
considerd cd situatia poate fi o situatie de
crizd in temeiul articolului X din
Regulamentul (UE) xxx/xxx
[Regulamentul privind crizal, iar statul
membru in cauzd este de acord, Comisia
evalueazd, de asemenea, daca statul
membru in cauzd se afld intr-o situatie de
crizd in loc sd se afle sub presiunea
exercitata de migratie.

Amendamentul

Act delegat pentru determinarea presiunii
exercitate de migratie

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 390

Propunere de regulament
Articolul 51 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In raport, Comisia precizeaza daca
statul membru in cauza este supus unei
presiuni exercitate de migratie.

Amendamentul 391

Propunere de regulament
Articolul 51 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 392

Propunere de regulament

Articolul 51 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

3. Incazul in care Comisia ajunge la
concluzia ca statul membru in cauza este
supus unei presiuni exercitate de migratie,
raportul identifica:

Amendamentul 393

Propunere de regulament
Articolul 51 — alineatul 3 — litera a

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

2a. In termen de doud siptimani de la
data la care a informat Parlamentul
European, Consiliul si statele membre in
temeiul articolului 50 alineatul (2) cu
privire la efectuarea unei evaludri,
Comisia adopti un act delegat prin care
stabileste dacad statul membru in cauza
este supus unei presiuni exercitate de
migratie.

Amendamentul

3. Incazul in care Comisia ajunge la
concluzia ca statul membru in cauza este
supus unei presiuni exercitate de migratie,
actul delegat identifica:
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Textul propus de Comisie

(a) capacitatea statului membru care este
supus unei presiuni exercitate de migratie
in domeniul gestiondrii situatiilor legate de
migratie, In special in domeniul azilului si
al returndrii, precum si nevoile sale
generale de gestionare a volumului de
cereri de azil si de returnare;

Amendamentul 394

Propunere de regulament

Articolul 51 — alineatul 3 — litera aa (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 395

Propunere de regulament

Articolul 51 — alineatul 3 — litera b — punctul i

Textul propus de Comisie

(1) masurile pe care ar trebui sd le 1a
statul membru supus unei presiuni
exercitate de migratie in domeniul
gestiondrii situatiilor legate de migratie, In
special in domeniul azilului si al
returndrii;

Amendamentul 396

Propunere de regulament

Articolul 51 — alineatul 3 — litera b — punctul ii

Textul propus de Comisie

(1) masurile mentionate la articolul 45
alineatul (1) literele (a), (b) si (c) care
urmeaza sa fie adoptate de alte state

Amendamentul

(a) capacitatea statului membru care este
supus unei presiuni exercitate de migratie
in domeniul gestiondrii situatiilor legate de
migratie, In special in domeniul azilului, a/
primirii si al returndrii, precum si nevoile
sale generale de gestionare a volumului de
cereri de azil si de returnare;

Amendamentul

(aa) masurile pe care statul membru le-a
luat pentru a-si consolida sistemul de azil,
de primire si de migratie;

Amendamentul

(1) masurile pe care le ia statul membru
supus unei presiuni exercitate de migratie
in domeniul gestiondrii situatiilor legate de
migratie, In special pentru a-si consolida
sistemul de azil, de primire si de migratie;

Amendamentul

(1) masurile mentionate la articolul 45
alineatul (1) care urmeaza sa fie adoptate
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membre;

Amendamentul 397

Propunere de regulament

Articolul 51 — alineatul 3 — litera b — punctul iii

Textul propus de Comisie

(i11) masurile mentionate la articolul 45
alineatul (1) litera (d) care urmeaza sa fie
adoptate de alte state membre.

Amendamentul 398

Propunere de regulament
Articolul 51 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. In cazul in care Comisia consideri
cd este necesar un raspuns rapid din
cauza unei situatii apdrute intr-un stat
membru, aceasta isi prezintd raportul in
termen de cel mult doud saptamdni de la
data la care a informat Parlamentul
European, Consiliul si statele membre in
temeiul articolului 50 alineatul (2) cu
privire la efectuarea unei evaludri.

Amendamentul 399

Propunere de regulament
Articolul 51 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

de alte state membre;

Amendamentul

(i11) masurile mentionate la articolul 45
alineatul (2).

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

4a. Actul delegat identifica capacitatea
rezervei de solidaritate si distributia
contributiilor de solidaritate intre statele
membre contribuitoare in conformitate cu
actul de punere in aplicare mentionat la
articolul 46.
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Amendamentul 400

Propunere de regulament
Articolul 51 — alineatul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 401

Propunere de regulament
Articolul 51 — alineatul 4 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 402

Propunere de regulament
Articolul 52 — titlu

Textul propus de Comisie
Planurile de rdaspuns in spiritul

solidaritatii in situatii de presiune
exercitatd de migratie

Amendamentul 403

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 1

Amendamentul

4b. Actul delegat stabileste termenul
pentru punerea in aplicare a
contributiilor de solidaritate in temeiul
articolului 45 alineatul (1), tinand seama
de necesitatea unor actiuni urgente
pentru statul membru in cauza.

Amendamentul

4c.  In cazul presiunii exercitate de
migratie, dacd motive imperative de
urgentd impun acest lucru, actelor
delegate adoptate in temeiul prezentului
articol li se aplica procedura prevazutd la
articolul 68a.

Amendamentul

Raspunsul in spiritul solidaritatii in situatii
de presiune exercitata de migratie
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Textul propus de Comisie

1. In cazul in care raportul mentionat
la articolul 51 indica faptul cd un stat
membru este supus unei presiuni
exercitate de migratie, celelalte state
membre care nu sunt ele insele state
membre beneficiare furnizeazd
contributiile de solidaritate mentionate la
articolul 45 alineatul (1) literele (a), (b) si
(c). Statele membre acorda prioritate
transferului minorilor neinsotiti.

Amendamentul 404

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 405

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In cazul in care raportul mentionat
la articolul 51 identifica masurile
mentionate la alineatul (3) litera (b)
punctul (iii) din articolul respectiv, alte
state membre pot contribui prin
intermediul acestor mdsuri in locul
masurilor mentionate la articolul 51
alineatul (3) litera (b) punctul (ii). Astfel
de masuri nu conduc la un deficit de peste
30 % al contributiilor totale identificate in
raportul privind presiunea exercitatd de

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

la. Coordonatorul UE in materie de
transferuri coordoneaza transferul, fara
intdrziere i in termen de cel mult doua
sdaptamani de la notificarea efectuatd in
temeiul articolului 49a sau de la
adoptarea unui act delegat in temeiul
articolului 51.

Amendamentul

eliminat
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migratie in temeiul articolului 51
alineatul (3) litera (b) punctul (ii).

Amendamentul 406

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 407

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In termen de doud siptamani de la
adoptarea raportului mentionat la
articolul 51, statele membre transmit
Comisiei un plan de raspuns in spiritul

Amendamentul

(2a) In cazul in care Comisia a adoptat
un act delegat in temeiul articolului 51,
coordonatorul UE in materie de
transferuri convoaca Forumul de
solidaritate, in cazul in care capacitatea
rezervei de solidaritate mentionate la
articolul 45b nu corespunde nevoilor
identificate. Forumul de solidaritate are
loc in termen de cel mult o saptimdnad de
la adoptarea actului delegat.

In cazul in care Comisia a primit o
notificare in temeiul articolului 49a si
capacitatea rezervei de solidaritate
mentionate la articolul 45b nu mai este in
mdsurd sd raspunda nevoilor identificate,
coordonatorul UE in materie de
transferuri convoaca Forumul de
solidaritate in termen de cel mult o
sdptamdnd de la primirea notificarii
respective.

Comisia ia in considerare masurile pe
care le are la dispozitie pentru a incuraja
cresterea angajamentelor din partea
statelor membre contribuitoare.

Amendamentul

eliminat
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solidaritatii prin completarea
Jormularului din anexa I1. Planul de
raspuns in spiritul solidaritatii indica tipul
contributiilor dintre cele prevazute la
articolul 51 alineatul (3) litera (b) punctul
(ii) sau, dupd caz, mdasurile prevazute la
articolul 51 alineatul (3) litera (b) punctul
(iii) pe care statele membre propun sd le
adopte. In cazul in care statele membre
propun mai multe tipuri de contributii
prevazute la articolul 51 alineatul (3)
litera (b) punctul (ii), acestea indica cota
fiecareia dintre ele.

Amendamentul 408

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 3 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care planul de rispuns in
spiritul solidaritatii include preluarea
sarcinii de returnare, statele membre
indica cetdteniile resortisantilor tarilor
terte aflati in situatie de sedere ilegala
care sunt pe teritoriul statului membru in
cauzd si in privinta cdrora intentioneazd
sd preia aceasta sarcind.

Amendamentul 409

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 3 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

In cazul in care statele membre indici
mdsurile prevazute la articolul 51
alineatul (3) litera (b) punctul (iii) in
planul de raspuns in spiritul solidaritatii,
acestea indica si modalitdtile detaliate si
calendarul de punere in aplicare a
acestora.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 410

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 411

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

3a. Statele membre care nu sunt ele
insele state membre beneficiare
Sfurnizeazd, in cadrul Forumului de
solidaritate, angajamente suplimentare
prin completarea formularului ,, Plan de
raspuns in spiritul solidaritatii” din anexa
11, care stabileste contributiile de
solidaritate mentionate la articolul 45.
Statele membre acordi prioritate
transferului persoanelor vulnerabile, in
special al minorilor neinsotiti.

In cazul in care statele membre propun
mai multe tipuri de contributii previzute
la articolul 45, acestea indica cota fiecdrei
contributii, inclusiv modalitatile detaliate
de punere in aplicare a acesteia, in
termenul prevazut la articolul 51
alineatul (5).

Amendamentul

3b. Un stat membru beneficiar poate
solicita statelor membre contribuitoare sd
isi asume responsabilitatea pentru cererile
de protectie internationald pentru care
statul membru beneficiar a fost stabilit ca
fiind responsabil in temeiul articolelor 19-
23. In cazul in care statele membre
contribuitoare convin, in temeiul
articolului 25 din prezentul regulament,
sda isi asume responsabilitatea pentru
cererile de protectie internationali pentru
care statul membru beneficiar a fost
desemnat ca fiind responsabil, acestea
indica responsabilitatea care le revine in
temeiul articolului x din Regulamentul

PE760.534/ 182

RO



Amendamentul 412

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4.  In cazul in care Comisia considerd
cd acele contributii de solidaritate indicate
in planurile de raspuns in spiritul
solidaritatii nu corespund nevoilor
identificate n raportul privind presiunea
exercitatd de migratie prevazut la articolul
51, aceasta convoaca Forumul de
solidaritate. In astfel de cazuri, Comisia
invitd statele membre sa ajusteze tipul
contributiilor din planurile lor de raspuns
in spiritul solidaritatii cu ocazia
Forumului pentru solidaritate prin
prezentarea unor planuri revizuite de
raspuns in spiritul solidaritatii.

Amendamentul 413

Propunere de regulament
Articolul 52 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5.  Un stat membru care propune
contributiile de solidaritate previzute la
articolul 51 alineatul (3) litera (b) punctul
(ii) poate solicita o deducere de 10 % din

cota sa, calculatd in conformitate cu cheia

de repartizare stabilitd la articolul 54,
indicand in planurile de raspuns in
spiritul solidaritdtii cd, in ultimii cinci
ani, a examinat dublul mediei Uniunii pe
cap de locuitor in ceea ce priveste cererile
de protectie internationald.

(UE) xxx/xxx [Regulamentul privind
Eurodac].

Primul paragraf nu se aplica in cazul in
care solicitantul este un minor neinsotit si
se aplica articolul 15.

Amendamentul

4. 1In cazul in care contributiile de
solidaritate indicate in planurile de raspuns
in spiritul solidaritatii corespund nevoilor
identificate n actul delegat prevazut la
articolul 51 sau nevoilor identificate in
notificarea primitd in temeiul

articolului 49a, Comisia adoptd, in termen
de cel mult o saptamdnda de la adoptarea
actului delegat respectiv sau de la
primirea notificarii respective, un act de
punere in aplicare care stabileste
contributiile de solidaritate din partea
statelor membre contribuitoare.

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 414

Propunere de regulament
Articolul 52 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 415

Amendamentul

Articolul 52a
Amdnarea procedurilor de transfer

1 Un stat membru beneficiar poate, in
orice moment in care se confruntd cu o
presiune exercitatd de migratie, sa
notifice Comisiei si celorlalte state
membre amdnarea temporara a mutarii
solicitantilor pentru o perioada maximd
de noud luni, in cazul in care este
responsabil de examinarea cererilor lor in
temeiul articolului 23. Statele membre
care efectueazd mutdari nu efectueazd
mutari cdatre statul membru beneficiar in
cursul perioadei stabilite respective, care
nu este in niciun caz mai lunga decdt
restul anului. Termenele previzute la
articolul 35 alineatul (1) incep sa curga
de la data la care se incheie perioada de
amdnare.

2. Aceastid amdnare temporard nu
membre care efectueazd mutarea sa isi
asume in orice moment, in conformitate
cu articolul 25, responsabilitatea pentru
cererile pentru care mutarea era in curs
de examinare.

3. Solicitantii a caror mutare este
amdnatd in conformitate cu alineatul (1)
beneficiaza de conditiile de primire, in
conformitate cu articolul 17a din
Directiva (UE) XXX/XXX [Directiva
privind conditiile de primire] si cu
articolul 9 alineatul (4) litera (a) din
prezentul regulament.
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Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Intermen de doudi saptamani de la
prezentarea planurilor de raspuns in
spiritul solidaritdtii mentionate la
articolul 52 alineatul (3) sau, in cazul in
care Forumul de solidaritate este
convocat in temeiul articolului 52
alineatul (4), in termen de doud
saptamdni de la incheierea Forumului de
solidaritate, Comisia adoptd un act de
punere in aplicare in care prevede
contributiile de solidaritate in beneficiul
statului membru supus unei presiuni
exercitate de migratie, care trebuie
furnizate de citre celelalte state membre,
precum si calendarul in care acestea
trebuie aduse.

Amendamentul 416

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 417

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

la. In cazul in care Comisia consideri
cd contributiile de solidaritate mentionate
la articolul 52 alineatul (2) nu corespund
nevoilor identificate in actul delegat de
stabilire a presiunii exercitate de migratie
prevazut la articolul 51 sau in notificarea
efectuatd in temeiul articolului 49a,
aceasta stabileste contributiile de
solidaritate ale statelor membre
contribuitoare, astfel cum au fost
transmise de acestea, si distributia
contributiilor de solidaritate in
conformitate cu cheia de referinti pentru
nevoile ramase intr-un act de punere in
aplicare.
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Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Tipurile de contributii stabilite in eliminat
actul de punere in aplicare sunt cele
indicate de statele membre in planurile lor
de raspuns in spiritul solidaritatii. In
cazul in care unul sau mai multe state
membre nu au prezentat un plan de
raspuns in spiritul solidaritdtii, Comisia
stabileste tipurile de contributii care
urmeazd sd fie furnizate de statul
membru, tindnd seama de nevoile
identificate in raportul privind presiunea
exercitata de migratie.

In cazul in care tipul de contributie
indicat de statele membre in planurile lor
de raspuns in spiritul solidaritatii este cel
prevazut la articolul 45 alineatul (1) litera
(d), Comisia evalueaza dacd mdasurile
propuse sunt proportionale cu
contributiile pe care statele membre le-ar
fi furnizat prin intermediul mdsurilor
mentionate la articolul 45 alineatul (1)
litera (a), (b) sau (c), ca urmare a
aplicarii cheii de repartizare previzute la
articolul 54.

In cazul in care mdsurile propuse nu sunt
proportionale cu contributiile pe care
statul membru contribuitor le-ar fi
Sfurnizat prin intermediul masurilor
mentionate la articolul 45 alineatul (1)
litera (a), (b) sau (c), Comisia stabileste in
actul de punere in aplicare mdasurile
propuse, ajustind nivelul acestora.

In cazul in care mdsurile propuse ar
conduce la un deficit mai mare de 30 %
din numdrul total al masurilor de
solidaritate identificate in raportul privind
presiunea exercitatd de migratie in
temeiul articolului 51 alineatul (3) litera
(b) punctul (ii), contributiile stabilite in
actul de punere in aplicare se ajusteazd
astfel incdt statele membre care indica
aceste mdsuri sd fie obligate sa acopere
50 % din cota lor calculata in

Amendamentul
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conformitate cu cheia de repartizare
stabilita la articolul 54 prin mdsurile
prevazute la articolul 51 alineatul (3)
litera (b) punctul (ii). Comisia ajusteazd
in mod corespunzdtor mdsurile prevazute
la articolul 51 alineatul (3) litera (b)
punctul (iii), astfel cum au fost indicate de
statele membre respective.

Amendamentul 418

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 419

Propunere de regulament

Amendamentul

2a. Actul de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
consultare mentionata la articolul 67
alineatul (la) in termen de cel mult doud
saptamdni de la transmiterea notificarii in
temeiul articolului 49 sau a actului
delegat mentionat la articolul 51 statului
membru in cauza, Parlamentului
European si Consiliului.

Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) numarul total de persoane care
urmeaza sa fie transferate din statul
membru solicitant in temeiul articolului 45
alineatul (1) litera (a) sau (c), tindnd
seama de capacitatea si de nevoile statului
membru solicitant in domeniul azilului
care au fost identificate in raportul
mentionat la articolul 51 alineatul (3)
litera (b) punctul (ii);

Amendamentul 420

Amendamentul

(a) numarul total de persoane care
urmeaza sa fie transferate din statul
membru solicitant In temeiul articolului 45
alineatul (1) si cota fiecarui stat membru
contribuitor;
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Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 1 - litera aa (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) mdsurile de consolidare a
capacitdtilor in conformitate cu

articolul 55a alineatul (1) si calendarul de
punere in aplicare a acestora.

Amendamentul 421

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) numdarul total de persoane care eliminat
urmeazd sd faca obiectul preluarii sarcinii

de returnare din partea statului membru

solicitant in temeiul articolului 45

alineatul (1) litera (b), tindnd seama de

capacitatea si de nevoile statului membru

solicitant in materie de returnare, care au

fost identificate in raportul mentionat la

articolul 51 alineatul (3) litera (b) punctul

(ii);

Amendamentul 422

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 1 — litera ¢

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) repartizarea persoanelor care eliminat
urmeazd sd fie transferate si/sau a

persoanelor care urmeaza sa faca obiectul

preluarii sarcinii de returnare intre statele

membre, inclusiv in statul membru

beneficiar, pe baza cheii de repartizare

prevazute la articolul 54;

Amendamentul 423
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Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 1 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) madasurile indicate de statele membre eliminat
in temeiul alineatului (2) al doilea, al
treilea si al patrulea paragraf.

Amendamentul 424

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Repartizarea mentionata la alineatul (3) eliminat
litera (c) se ajusteazd in cazul in care un
stat membru care inainteazd o cerere in
temeiul articolului 52 alineatul (5)
demonstreaza in planul de raspuns in
spiritul solidaritatii faptul cd, in ultimii 5
ani, a fost responsabil de dublul mediei
Uniunii pe cap de locuitor in ceea ce
priveste cererile de protectie
internationald. In astfel de cazuri, statul
membru primeste o deducere de 10/% din
cota sa, calculatd in conformitate cu cheia
de repartizare prevazutd la articolul 54.
Aceastdi deducere se repartizeazd
proportional intre statele membre care
Sfurnizeaza contributiile mentionate la
articolul 45 alineatul (1) literele (a), (b) si

(c).

Amendamentul 425

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3 — paragraful 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Distribuirea mentionata la primul
paragraflitera (a) de la prezentul alineat
se ajusteazd in consecintd in cazul in care
un stat membru are dreptul la o deducere
a cotei sale in temeiul articolului 54
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Amendamentul 426

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. In cazulin care, in temeiul
articolului 56 alineatul (1), pe parcursul
anului precedent alte state membre au
Sfurnizat contributii ca raspuns la o cerere
a unui stat membru de sprijin in spiritul
solidaritatii pentru gestionarea situatiei in
materie de migratie pe teritoriul sdu, in
scopul de a preveni presiunea exercitatd
de migratie, si in cazul in care aceste
contributii corespund tipului de mdsuri
prevazute in actul de punere in aplicare,
Comisia deduce contributiile respective
din contributiile corespunzitoare stabilite
in actul de punere in aplicare.

Amendamentul 427

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 5 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Respectivele acte r@mdn in vigoare pentru
o perioada care nu depdseste 1 an.

Amendamentul 428

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6.  Comisia prezinta un raport privind
punerea in aplicare a actului de punere in
aplicare in termen de o lund de la Incetarea
aplicarii sale. Raportul contine o analiza a

alineatul (2).

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

Respectivele acte se aplicdi pe o perioada
care nu depaseste 1 an.

Amendamentul

6.  Comisia prezinta un raport privind
aplicarea actului de punere 1n aplicare in
termen de o luna de la incetarea aplicarii
sale. Raportul contine o analiza a
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eficacitatii masurilor luate.

Amendamentul 429

Propunere de regulament
Articolul 54 — titlu

Textul propus de Comisie

Cheia de repartizare

Amendamentul 430

Propunere de regulament

eficacitatii masurilor luate.

Amendamentul

Cheia de referinta

Articolul 54 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Cota contributiilor de solidaritate
mentionate la articolul 45 alineatul (1)
literele (a), (b) si (c) care trebuie furnizate
de fiecare stat membru in conformitate cu
articolele 48 si 53 se calculeaza folosindu-
se formula prevazuta in anexa 111 si se
bazeazd pe urmatoarele criterii pentru
fiecare stat membru, in conformitate cu
cele mai recente date Eurostat disponibile:

Amendamentul 431

Propunere de regulament
Articolul 54 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

1.  Cota contributiilor de solidaritate
mentionate la articolul 45 alineatul (1) se
bazeazd pe urmadtoarele criterii pentru
fiecare stat membru, in conformitate cu
cele mai recente date Eurostat disponibile:

Amendamentul

la. Un stat membru care propune
contributiile de solidaritate prevazute la
articolul 45 alineatul (1) poate solicita o
deducere de 10 % din cota sa, calculata in
conformitate cu cheia de referintd,
indicdnd in planurile de raspuns in
spiritul solidaritdtii cd, in ultimii zece ani,
a examinat dublul mediei Uniunii pe cap
de locuitor in ceea ce priveste cererile de
protectie internationald.
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Amendamentul 432

Propunere de regulament
Articolul 55

Textul propus de Comisie

[--]

Amendamentul 433

Propunere de regulament
Articolul 55 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

Articolul 55a
Masuri de consolidare a capacitatilor

1. Un stat membru se poate angaja sa
sprijine un alt stat membru prin
Sfurnizarea de masuri de consolidare a
capacitdtilor in domeniul azilului, al
primirii, al reintegrarii inainte de plecare
si al sprijinului operational in temeiul
articolului 45 alineatul (2).

Astfel de masuri sunt identificate in actul
delegat adoptat privind presiunea
exercitatd de migratie in temeiul
articolelor 4c si 51 si raspund nevoilor
specifice ale statului membru beneficiar.

2. Un stat membru se poate angaja sa
sprijine un alt stat membru expus riscului
de presiune exercitatd de migratie prin
furnizarea de masuri de consolidare a
capacititilor in domeniul azilului, al
primirii, al returndrii si al reintegrarii
inainte de plecare, precum si al sprijinului
operational, inclusiv prin cooperarea cu
tari terte.

Aceste masuri sunt identificate de Comisie
si de statul membru beneficiar in
strategiile lor nationale in temeiul
articolului 5.
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3. Masurile de consolidare a
capacitdtilor in tarile terte se limiteazd la
madsuri care:

(a) consolideaza capacitatea de azil si
de primire in tdrile terte, prin
imbundtatirea expertizei si a capacitatilor
umane si institutionale;

(b) promoveazdi migratia legald si
mobilitatea bine gestionatd;

(¢) reduc vulnerabilititile cauzate de
traficul de persoane si de introducerea
ilegald de migranti si abordeazd cauzele
migratiei neregulamentare si ale
stramutarii fortate;

(d) consolideaza parteneriatele
bilaterale, regionale si internationale
privind migratia, stramutarea fortatd,
cdile legale si parteneriatele pentru
mobilitate;

(e)  sprijina politicile privind migratia
eficace si bazate pe drepturile omului;

(f)  sprijind reintegrarea durabili a
migrantilor care se intorc si a familiilor
acestora;

4.  Masurile adoptate in temeiul
prezentului articol respectd pe deplin
drepturile fundamentale si Carta
drepturilor fundamentale.

5.  Comisia si statele membre in cauzd,
cu sprijinul Agentiei pentru Azil si al altor
organe, oficii si agentii ale Uniunii,
monitorizeazd, la intervale regulate,
punerea in aplicare a mdasurilor de
consolidare a capacitdtilor.

Comisia si statul membru in cauza iau in
considerare, de asemenea, informatiile
furnizate de alte organizatii relevante.

6.  Comisia informeaza regulat
Parlamentul European si Consiliul cu
privire la monitorizarea masurilor de
consolidare a capacitdtilor.

Un stat membru contribuitor pune capat
imediat masurilor de consolidare a
capacitatilor care nu respecta drepturile
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Amendamentul 434

Propunere de regulament
Articolul 56

Textul propus de Comisie

Articolul 56
Alte contributii de solidaritate

1. In cazul in care un stat membru
solicitd sprijin in spiritul solidaritatii din
partea altor state membre pentru
gestionarea situatiei in materie de
migratie pe teritoriul sau, in scopul de a
preveni presiunea exercitatd de migratie,
statul membru respectiv notificd aceastdi
solicitare Comisiei.

2. Orice stat membru poate, in orice
moment, ca raspuns la o solicitare de
sprijin in spiritul solidaritatii din partea
unui stat membru sau din proprie
initiativa, inclusiv in acord cu alt stat
membru, sa furnizeze contributii prin
intermediul masurilor mentionate la
articolul 45 in beneficiul statului membru
in cauza si cu acordul acestuia.
Contributiile mentionate la articolul 45
litera (d) sunt in conformitate cu
obiectivele Regulamentului (UE)
XXX/XXX [Fondul pentru azil si
migratie].

3. Statele membre care au furnizat sau
intentioneazd sd furnizeze contributii de
solidaritate ca raspuns la o cerere de
sprijin in spiritul solidarititii din partea
unui stat membru sau din proprie
initiativa notifica acest lucru Comisiei,

fundamentale.

Parlamentul European este informat
imediat cu privire la aplicarea celui de-al
doilea paragraf de la prezentul alineat.
Comisia tine seama de toate
recomandirile formulate de Parlamentul
European in sensul celui de-al doilea
paragraf de la prezentul alineat.

Amendamentul

eliminat
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prin completarea formularului referitor la
planul de sprijin in spiritul solidaritatii
prevazut in anexa 1V. Planul de sprijin in
spiritul solidaritatii include, dupa caz,
informatii verificabile, inclusiv privind
domeniul de aplicare si natura masurilor
si punerea lor in aplicare.

Amendamentul 435

Propunere de regulament
Articolul 56 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Articolul 56a

Sprijin din partea organelor, oficiilor si
agentiilor Uniunii

1.  Organele, oficiile si agentiile
Uniunii care actioneaza in domeniul
gestionarii situatiilor legate de azil,
[frontiere si migratie furnizeazd, in cadrul
mandatelor lor respective, sprijin statelor
membre si Comisiei pentru a asigura
punerea in aplicare i functionarea
corespunzdtoare ale prezentului
regulament.

In sensul primului paragraf, organele,
oficiile si agentiile relevante ale Uniunii
pot furniza autoritdtilor competente din
statele membre analize, expertizd si sprijin
operational.

2. La solicitarea unui stat membru, un
organ, un oficiu sau o agentie a Uniunii ii
ofera sprijin. Comisia sau un organ, un
oficiu sau o agentie a Uniunii poate
propune, din proprie initiativa, acordarea
de sprijin unui anumit stat membru.

In cazul in care Comisia sau un organ, un
oficiu sau o agentie a Uniunii propune
acordarea de sprijin unui stat membru,
statul membru respectiv tine seama in
mod corespunzator de propunere. Statul
membru in cauzd poate accepta, modifica
sau respinge propunerea.
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Amendamentul 436

Propunere de regulament

Articolul 57 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. Procedura prevazuta la prezentul
articol se aplica:

Amendamentul 437

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie
(a) persoanelor mentionate la articolul

45 alineatul (1) literele (a) si (c) sila
articolul 45 alineatul (2) litera (a);

Amendamentul 438

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) persoanelor mentionate la articolul
45 alineatul (1) litera (b), in cazul in care
perioada mentionatd la articolul 55
alineatul (2) a expirat, si la articolul 45
alineatul (2) litera (b).

Amendamentul 439

Propunere de regulament

Articolul 57 — alineatul 1 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

1. Procedura prevazuta la prezentul
articol se aplica transferului de persoane
mentionate la articolul 45 alineatul (1) si
la articolul 45a litera (a).

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
eliminat

Amendamentul

Identificarea persoanelor care ar putea fi
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Amendamentul 440

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Inainte de a aplica procedura
prevazuta la prezentul articol, statul
membru beneficiar se asigurd cd nu
existd motive intemeiate pentru a
considera cd persoana in cauzd reprezintd
un pericol la adresa securititii nationale
sau a ordinii publice a statului membru
respectiv. In cazul in care existii motive
intemeiate pentru a considera cd persoana
este un pericol la adresa securitdtii
nationale sau a ordinii publice, statul
membru beneficiar nu aplicda procedura
prevazutdi la prezentul articol si, dupa caz,
exclude persoana de pe lista mentionata
la articolul 49 alineatul (2).

Amendamentul 441

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

transferate se face de catre statul membru
beneficiar, in strdnsa cooperare cu
coordonatorul UE in materie de
transferuri, statul membru contribuitor si
Agentia pentru Azil.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

2a. In sensul alineatului (1), statele
membre beneficiare si contribuitoare
utilizeaza criteriile de examinare
prealabila adoptate de Agentia pentru
Azil. Solicitantul este pe deplin informat si
consultat in cadrul procedurii de stabilire
a legaturilor semnificative si are dreptul
de a prezenta informatii si documente
relevante pentru a determina legdaturile cu
un anumit stat membru.
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Amendamentul 442

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In cazulin care transferul urmeazi
sd fie aplicat, statul membru beneficiar
identifica persoanele care ar putea fi
transferate. In cazul in care persoana in
cauzd este un solicitant sau un beneficiar
de protectie internationald, statul membru
respectiv ia in considerare, dupi caz,
existenta unor legaturi semnificative intre
persoana in cauzd si statul membru de
transfer. In cazul in care persoana
identificata care urmeaza sa fie
transferata este un beneficiar de protectie
internationald, persoana in cauzd este
transferatd numai dupd ce aceasta a
consimtit in scris la transfer.

In cazul in care transferul urmeaza sa fie
aplicat in temeiul articolului 49, statul
membru beneficiar utilizeaza lista
intocmitd de Agentia pentru Azil si de
Agentia Europeanda pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta si
mentionata la articolul 49 alineatul (2).

Primul paragraf nu se aplica solicitantilor
pentru care statul membru beneficiar
poate fi determinat ca fiind statul membru
responsabil in temeiul criteriilor stabilite
la articolele 15-20 si la articolul 24, cu

In cazul in care persoana identificati care
urmeazd sd fie transferatd este un
beneficiar de protectie internationald,
persoana in cauzd este transferatd numai
dupd ce aceasta a consimtit in scris la
transfer.

Solicitantii care nu au legdaturi cu nicio
altd tara sunt repartizati in mod echitabil
intre celelalte state membre participante.
Dupa caz, se ia in considerare dorinta
solicitantului de a fi transferat intr-o
anumitd tard.

Amendamentul

eliminat
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exceptia articolului 15 alineatul (5).
Solicitantii respectivi nu sunt eligibili
pentru transfer.

Amendamentul 443

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 444

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4.  La expirarea perioadei mentionate
la articolul 55 alineatul (2), statul
membru beneficiar informeazd imediat
statul membru care preia sarcina de
returnare cu privire la faptul ca

procedura prevazutd la alineatele (5)-(10)
se aplica resortisantilor in cauza ai tarilor

terte aflati in situatie de sedere ilegala.

Amendamentul 445

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Statul membru beneficiar transmite
statului membru de transfer cat mai rapid
posibil informatiile si documentele
relevante privind persoana mentionata la
alineatele (2) si (3).

Amendamentul

3a. Coordonatorul UE pentru
relocalizare ar trebui sa sprijine
activitdtile de transfer din statul membru
beneficiar in statul membru contribuitor.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

5. Statul membru beneficiar notifica si
transmite statului membru contribuitor cat
mai rapid posibil informatiile si
documentele relevante privind persoana
mentionata la alineatul (1).
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Amendamentul 446

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6.  Statul membru de transfer
examineazd informatiile transmise de
statul membru beneficiar in temeiul
alineatului (5) si verifica sa nu existe
motive intemeiate pentru a considera ca
persoana in cauzd reprezintd un pericol la
adresa securititii nationale sau a ordinii
sale publice.

Amendamentul 447

Propunere de regulament

Articolul 57 — alineatul 6 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

6.  Statul membru contribuitor
confirma in termen de 72 de ore cd va
transfera persoana respectiva.

Amendamentul

Un stat membru contribuitor poate
verifica dacd nu existd motive intemeiate
pentru a considera cd persoana respectivi
este o amenintare specifica la adresa
securitatii sale interne in cazul in care:

(a) un control de securitate in
conformitate cu articolul X din
Regulamentul (UE) nr. xxx/xxx a furnizat
un rezultat pozitiv legat de securitatea
interna;

(b) nu s-a efectuat anterior un control
de securitate in conformitate cu
Regulamentul (UE) xxx/xxx
[Regulamentul privind procedura de
screening].

In cazul in care verificirile confirmd ci
existd motive intemeiate pentru a
considera cd persoana respectiva este o
amenintare specificd la adresa securitatii
interne, statul membru contribuitor
informeazd in termen de 72 de ore statul
membru beneficiar ca transferul
persoanei respective nu are loc.
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Amendamentul 448

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. In cazul in care nu exista motive

intemeiate pentru a considera cd persoana

in cauzd reprezintd un pericol la adresa
securitatii nationale sau a ordinii publice,
statul membru de transfer confirma in
termen de o saptamdnd ca va transfera
persoana respectivd.

In cazul in care in urma verificarilor se
confirmd cd existd motive intemeiate
pentru a considera cd persoana in cauzd
reprezintd un pericol la adresa securitditii
nationale sau a ordinii publice, statul
membru de transfer informeazd in termen
de o saptamdna statul membru beneficiar
cu privire la natura si elementele
subiacente ale unei semnaldri din orice
bazii de date relevantd. In astfel de cazuri,
transferul persoanei in cauza nu are loc.

In cazuri exceptionale, atunci cind se
poate demonstra cd examinarea
informatiilor este deosebit de complexad
sau cd un numdr mare de cazuri trebuie
verificate in momentul respectiv, statul
membru de transfer poate raspunde dupa
termenul de o saptimdnd mentionat la
primul si la al doilea paragraf, dar, in
orice caz, in termen de doua saptamani.
In astfel de situatii, statul membru de
transfer comunica statului membru
beneficiar decizia sa de a amdna
trimiterea raspunsului in termenul initial
de o saptamdana.

Lipsa de actiune in termenul de o
saptamdnd mentionat la primul si la al
doilea paragraf si de doua saptimani

Lipsa de actiune in termen de 72 de ore se
considerd ca o confirmare a notificarii si
atrage dupd sine obligatia de transfera a
persoanei in cauzd.

Amendamentul

eliminat
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mentionat la al treilea paragraf din
prezentul alineat echivaleazd cu
confirmarea primirii informatiilor si
implica obligatia de a transfera persoana
in cauzd, inclusiv obligatia de a asigura
buna organizare a sosirii acesteia.

Amendamentul 449

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Statul membru beneficiar ia o decizie
de mutare n termen de cel mult o
saptamana de la confirmarea primita din
partea statului membru de transfer. Statul
membru beneficiar informeaza persoana in
cauza, in scris, fara intarziere, cu privire la
decizia de a o muta in statul membru
respectiv.

Amendamentul 450

Propunere de regulament

Articolul 57 — alineatul 8 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 451

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 9

Textul propus de Comisie

9. Mutarea persoanei in cauza din
statul membru beneficiar in statul membru

Amendamentul

8. Statul membru beneficiar ia o decizie
de transfer in termen de cel mult o
saptdmana de la confirmarea primita din
partea statului membru de transfer. Statul
membru beneficiar informeaza persoana in
cauza, in scris, fara Intarziere cu privire la
decizia de a o muta in statul membru
respectiv si cel tdrziu cu 48 de ore inainte
de transfer, in cazul solicitantilor, si cu o
sdptamdnd inainte de transfer, in cazul
beneficiarilor.

Amendamentul

In cazul in care persoana care urmeazd sd

fie transferatd este un solicitant, acesta

respectd decizia de transfer.

Amendamentul

9. Transferul persoanei in cauza din
statul membru beneficiar in statul membru
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de transfer se face in conformitate cu
dreptul national al statului membru
beneficiar, dupa consultari intre statele
membre 1n cauza, cat de repede posibil din
punct de vedere practic si in cel mult 4
saptdmani de la confirmarea primitd din
partea statului membru de transfer sau de la
hotararea definitiva privind apelul sau
revizuirea deciziei de mutare atunci cand
executarea deciziei de mutare a fost
suspendatd in conformitate cu articolul 33
alineatul (3).

Amendamentul 452

Propunere de regulament
Articolul 57 — alineatul 11

Textul propus de Comisie

11. Comisia, prin acte de punere In
aplicare, adopta conditii uniforme privind
pregatirea si depunerea de informatii si de
documente in scopul transferului.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 67
alineatul (2).

Amendamentul 453

Propunere de regulament
Articolul 58 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1.  Statul membru de transfer
informeaza statul membru beneficiar cu
privire la sosirea In sigurantd a persoanei in
cauza sau cu privire la faptul ca aceasta nu
s-a prezentat In termenul stabilit.

contribuitor se face in conformitate cu
dreptul national al statului membru
beneficiar, dupa consultari intre statele
membre in cauza, cat de repede posibil din
punct de vedere practic si in cel mult 4
saptdmani de la confirmarea primitd din
partea statului membru contribuitor de
transfer sau de la hotararea definitiva
privind apelul sau revizuirea deciziei de
mutare atunci cand executarea deciziei de
mutare a fost suspendata in conformitate cu
articolul 33 alineatul (3).

Amendamentul

11. Comisia, prin acte de punere in
aplicare, adopta conditii uniforme privind
pregatirea si depunerea de informatii si de
documente in scopul transferului.
Respectivele acte de punere 1n aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 67
alineatul (2). In pregitirea acestor acte de
punere in aplicare, Comisia consulti
Agentia pentru Azil si coordonatorul UE
in materie de transferuri.

Amendamentul

1. Statul membru contribuitor
informeaza statul membru beneficiar,
Agentia pentru Azil si coordonatorul UE
in materie de transferuri cu privire la
sosirea in siguranta a persoanei in cauza
sau cu privire la faptul cd aceasta nu s-a
prezentat In termenul stabilit.
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Amendamentul 454

Propunere de regulament
Articolul 58 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In cazul in care statul membru de transfer
a transferat un solicitant pentru care nu a
fost inca stabilit statul membru
responsabil, statul membru in cauza
aplica procedurile prevazute in partea a
I11-a, cu exceptia articolului 8 alineatul
(2), a articolului 9 alineatele (1) si (2), a
articolului 15 alineatul (5) si a articolului
21 alineatele (1) si (2).

Amendamentul 455

Propunere de regulament
Articolul 58 — alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care in temeiul primului
paragraf nu poate fi desemnat niciun stat
membru responsabil, statul membru de
transfer este cel responsabil cu
examinarea cererii de protectie
internationald.

Amendamentul 456

Propunere de regulament
Articolul 58 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In cazul in care statul membru de transfer
a transferat un solicitant pentru care statul
membru beneficiar a fost stabilit anterior
drept responsabil, din alte motive decat
cele mentionate la articolul 57 alineatul (3)
al treilea paragraf, responsabilitatea
examinarii cererii de protectie

Amendamentul

Statul membru contribuitor nu aplica
procedurile prevazute in partea I11 dupa
transferul unui solicitant sau a unui
beneficiar de protectie internationala.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

In cazul in care statul membru beneficiar a
transferat un solicitant pentru care statul
membru beneficiar a fost stabilit anterior
drept responsabil, din alte motive decat
cele mentionate la articolul 57 alineatul (3)
al treilea paragraf, responsabilitatea
examinarii cererii de protectie
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internationala este transferatd statului
membru de transfer.

Amendamentul 457

Propunere de regulament
Articolul 58 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. In cazul in care statul membru de
transfer a transferat un beneficiar de
protectie internationald, statul membru de
transfer ii acordd in mod automat statutul
de protectie internationala, respectand
statutul corespunzator acordat de statul
membru beneficiar.

Amendamentul 458

Propunere de regulament
Articolul 58 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. In cazul in care statul membru de

transfer a transferat un resortisant al unei
tari terte aflat in situatie de sedere ilegala

pe teritoriul sau, se aplica Directiva
2008/115/CE.

Amendamentul 459

Propunere de regulament
Articolul 58 a (nou)

Textul propus de Comisie

internationala este transferatd statului
membru contribuitor de transfer.

Amendamentul

4. 1In cazul in care statul membru
beneficiar a transferat un beneficiar de
protectie internationald, statul membru
contribuitor 11 acordd in mod automat
statutul de protectie internationala,
respectand statutul corespunzator acordat
de statul membru beneficiar.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

Articolul 58a
Coordonatorul de transfer UE

1. Pentru a sprijini punerea in aplicare
a mecanismului de transfer in temeiul
prezentului regulament, Comisia numeste
un coordonator al UE in materie de
transferuri, care va coordona transferul
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din statul membru beneficiar catre statul
membru contribuitor, in conformitate cu
actele de punere in aplicare prevazute la
articolele 45b, 52 sau 53.

2. Coordonatorul de transfer UE:

(a) coordoneaza si sprijind
comunicarea intre statele membre
implicate;

(b) pastreazd o imagine de ansamblu a
persoanelor eligibile pentru transfer si
monitorizeazd transferurile in curs,
precum si contributiile statelor membre
implicate;

(¢c) organizeazd, la intervale regulate,
reuniuni intre autoritatile statelor
membre pentru a stabili nevoile, inclusiv
la nivel operational, pentru a facilita cea
mai bund interactiune si cooperare intre
statele membre, in interesul persoanelor
eligibile pentru transfer si al eficientei
mecanismului de transfer;

(d) promoveaza cele mai bune practici
in domeniul transferului;

(e) incurajeaza statele membre sd ia in
considerare capacitatile si disponibilitatea
autoritdtilor regionale si locale de a
participa la eforturile de transfer;

() convoaca si prezideaza Forumul de
solidaritate mentionat la articolul 47.

3. In sensul alineatului (2),
coordonatorul UE in materie de
transferuri este asistat de un birou si
dispune de resursele financiare si umane
necesare pentru a-si indeplini sarcinile in
mod eficace.

Coordonatorul UE in materie de
transferuri colaboreazd indeaproape cu
Agentia pentru Azil pentru a coordona
detaliile practice ale transferului in
temeiul prezentului regulament.

4.  Coordonatorul UE in materie de
transferuri prezintd un raport anual, cu
un buletin trimestrial privind stadiul
punerii in aplicare si al functionarii
mecanismului de transfer. Raportul si
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Amendamentul 460

Propunere de regulament
Articolul 59 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre beneficiare si statele
membre contribuitoare informeazad
Comisia cu privire la punerea in aplicare a
masurilor de solidaritate luate la nivel
bilateral, inclusiv a masurilor de cooperare
cu o tara terta.

Amendamentul 461

Propunere de regulament
Articolul 60 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

La cerere, Comisia coordoneaza aspectele
operationale ale masurilor oferite de statele
membre contribuitoare, inclusiv orice
asistenta din partea expertilor sau a
echipelor trimise de Agentia pentru Azil
sau de Agentia Europeana pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta.

buletinul sunt transmise Parlamentului
European si Consiliului.

5.  Statele membre furnizeazd
coordonatorului UE in materie de
transferuri datele si informatiile necesare
pentru ca coordonatorul UE in materie de
transferuri sd isi indeplineascd in mod
eficace sarcina.

6.  In cazul unei crize, astfel cum este
definita la articolul X din Regulamentul
(UE) xx/xx [Regulamentul privind
situatiile de crizif, coordonatorul UE in
materie de transferuri indeplineste, de
asemenea, sarcinile in conformitate cu
articolul X din regulamentul respectiv.

Amendamentul

Statele membre informeaza Comisia,
Agentia pentru Azil si coordonatorul UE
in materie de transferuri cu privire la
punerea in aplicare a masurilor de
cooperare luate la nivel bilateral, inclusiv a
madsurilor de cooperare cu o tara terta.

Amendamentul

La cerere, Comisia coordoneaza aspectele
operationale ale masurilor oferite de statele
membre contribuitoare, inclusiv orice
asistentd din partea expertilor sau a
echipelor trimise de Agentia pentru Azil
sau de Agentia Europeana pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta sau de orice
alte oficii, organe si agentii ale Uniunii.
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Amendamentul 462

Propunere de regulament
Articolul 61 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Sprijinul financiar acordat in urma
transferului efectuat in temeiul partii IV
capitolele I si 11 se implementeaza in
conformitate cu articolul 17 din
Regulamentul (UE) XXX/XXX [Fondul
pentru azil si migratie].

Amendamentul 463

Propunere de regulament
Articolul 62 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1.  Statele membre pun in aplicare
masurile tehnice si organizatorice
corespunzatoare pentru a asigura
securitatea datelor cu caracter personal
prelucrate in temeiul prezentului
regulament si, in special, pentru a
impiedica accesul sau divulgarea ilegala
sau neautorizatd, modificarea sau pierderea
datelor cu caracter personal prelucrate.

Amendamentul 464

Propunere de regulament
Articolul 62 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Autoritatea sau autoritatile de
supraveghere competente ale fiecarui stat

Amendamentul

In conformitate cu principiul solidaritatii
si al distribuirii echitabile a raspunderii,
statele membre primesc sprijin financiar
corespunzdtor si proportional din bugetul
Uniunii, pentru a aplica prezentul
regulament.

Sprijinul financiar acordat in urma
transferului efectuat in temeiul partii IV
capitolele I si 11 se implementeaza in
conformitate cu articolul 20 din
Regulamentul (UE) 2021/1147.

Amendamentul

1.  Fara a aduce atingere capitolului
1V sectiunea 2 din Regulamentul (UE)
2016/679, statele membre pun in aplicare
masurile tehnice si organizatorice
corespunzatoare pentru a asigura
securitatea datelor cu caracter personal
prelucrate in temeiul prezentului
regulament si, in special, pentru a
impiedica accesul sau divulgarea ilegala
sau neautorizata, modificarea sau pierderea
datelor cu caracter personal prelucrate.

Amendamentul

2. Fara a aduce atingere capitolului
1V sectiunea 2 din Regulamentul (UE)
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membru monitorizeaza legalitatea
prelucrarii datelor cu caracter personal de
catre autoritatile mentionate la articolul 41
din statul membru in cauza.

Amendamentul 465

Propunere de regulament
Articolul 62 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 466

Propunere de regulament
Articolul 62 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Prelucrarea datelor cu caracter
personal de catre Agentia pentru Azil face
obiectul Regulamentului (UE) XXX/XXX
[Agentia Uniunii Europene pentru Azil], in
special In ceea ce priveste monitorizarea
realizatd de Autoritatea Europeana pentru
Protectia Datelor.

2016/679, autoritatea sau autoritatile de
supraveghere competente ale fiecarui stat
membru monitorizeaza legalitatea
prelucrarii datelor cu caracter personal de
catre autoritatile mentionate la articolul 41
din statul membru in cauza si asigura
respectarea acesteia.

Amendamentul

2a. Sistemul comun si securizat de
transmitere si comunicare electronica
mentionat la articolul 40 respecta pe
deplin prezentul articol.

Amendamentul

3. Prelucrarea datelor cu caracter
personal de catre Agentia pentru Azil face
obiectul Regulamentului (UE) 2018/1725
al Parlamentului European si al
Consiliului'?, in special in ceea ce priveste
supravegherea realizatd de Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor.

1a Regulamentul (UE) 2018/1725 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 23 octombrie 2018 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal
de catre institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii si privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295,
21.11.2018, p. 29).

PE760.534/ 209

RO



Amendamentul 467

Propunere de regulament
Articolul 63 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura ca autoritatile
mentionate la articolul 41 au obligatia de a
respecta normele de confidentialitate
prevazute in dreptul national, cu privire la
orice informatie obtinuta in cursul
desfasurarii activitatii lor.

Amendamentul 468

Propunere de regulament
Articolul 67 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 469

Propunere de regulament
Articolul 68 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Fara a aduce atingere capitolului IV
sectiunea 2 din

Regulamentul (UE) 2016/679, statele
membre se asigurd ca autoritatile
mentionate la articolul 41 au obligatia de a
respecta normele de confidentialitate
prevazute in dreptul national, cu privire la
orice informatie obtinutd in cursul
desfasurarii activitatii lor.

Amendamentul

la. Atunci cdnd se face trimitere la
prezentul alineat, se aplica articolul 4 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Amendamentul

Articolul 68a
Procedura de urgenta

1.  Actele delegate adoptate in temeiul
prezentului articol intra imediat in
vigoare si se aplica atdt timp cdt nu se
formuleaza nicio obiectie in conformitate
cu alineatul (2). Notificarea unui act
delegat transmisa Parlamentului
European si Consiliului prezintd motivele
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Amendamentul 470

Propunere de regulament
Articolul 69 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

In termen de [18 luni de la intrarea in
vigoare] si apoi anual, Comisia revizuieste
functionarea masurilor stabilite in partea a
[V-a capitolele I-III din prezentul
regulament.

Amendamentul 471

Propunere de regulament
Articolul 69 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

[La trei ani de la intrarea in vigoare,
Comisia prezintd un raport privind
punerea in aplicare a masurilor stabilite
in prezentul regulament.|

Amendamentul 472

Propunere de regulament
Articolul 69 — paragraful 3

pentru care s-a recurs la procedura de
urgentd.

2. Atdt Parlamentul European, cdt si
Consiliul pot formula obiectii cu privire la
un act delegat in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 68
alineatul (6). Intr-un astfel de caz,
Comisia abroga actul imediat ce
Parlamentul European sau Consiliul isi
notificd decizia de a formula obiectii.

Amendamentul

In termen de [18 luni de la intrarea in
vigoare] si apoi din doi in doi ani, Comisia
revizuieste functionarea masurilor stabilite
in partea a [V-a capitolele I-III din
prezentul regulament si prezintd un raport
privind punerea in aplicare a masurilor
stabilite in acesta. Raportul este
comunicat Parlamentului European si
Consiliului.

Amendamentul

eliminat
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Textul propus de Comisie

Dupa cel putin /cincif ani de la data
aplicarii prezentului regulament si, ulterior,
la fiecare cinci ani, Comisia efectueaza o
evaluare a prezentului regulament. Comisia
prezintd Parlamentului European,
Consiliului si Comitetului Economic si
Social European un raport contindnd
principalele constatdri. Statele membre
transmit Comisiei toate informatiile
necesare pentru pregatirea raportului
respectiv, cel tarziu cu sase luni inainte de
expirarea termenului de [cincif ani.

Amendamentul

Dupa cel putin [trei] ani de la data aplicarii
prezentului regulament si, ulterior, la
fiecare cinci ani, Comisia efectueaza o
evaluare a prezentului regulament. Comisia
prezintd Parlamentului European,
Consiliului si Comitetului Economic si
Social European un raport contindnd
principalele constatari. Statele membre
transmit Comisiei toate informatiile
necesare pentru pregatirea raportului
respectiv, cel tarziu cu sase luni inainte de
expirarea termenului mentionat mai sus.
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